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MpoyeTeTe pLKOBOACTBOTO Npeau ynotpeba!
Refer to instruction manual booklet!

(

HoceTte 3aWmuTHn aHTudoHm!

D [BoiiHa nsonaums
Double isolation
—
N\
g, Always wear hearing protection!

Vs
\
\
HoceTte 3awwutHn 06yBKM C youneHn nogmetku!
Always wear safety boots with reinforced soles!!
HoceTte 3awntHu pbkasuum!
Always wear safety gloves!

11

HoceTe 3awmTHu ounna!
Wear safety glases!

BG ChumkuTe ca ¢ nnioctpaTueHa Lien. /1306pa3eHnsT Mofen Moxe [ja He e HambiHO MAEHTUYEH CbC 3aKyneHaTta OT Bac MalLWHa.
EN The pictures are for illustration purpose. The pattern shown may not be exactly the same as the machine you purchased.



BG RAIDERE

N306pa3eHun enemeHTu:
1. NNocT Ha nyckoBuA npekbcBay (BkntoyeHo/U3kntoyeHo).

2. NMpepna3seH 6yTOH NPOTMB HEBOJTHO BKIIOYBaHe.

3. 3axpaHBauy kaben.

4. Ckoba 3a npuabpxKaHe Ha kabena KbM ApbXKaTta.

5. Kow

6. OTBOpM B KOprnyca, B KOMTO BNMU3aT ABaTa Kpas Ha ApbXKaTa.

7. NMpeaHu konena.

8. 3agHu Konena.

9. Hactpoiika Ha pa6oTHaTa BMCOUYMHA.

10. FlopHa 4acT Ha gpbXKaTa.

11. [lonHa YacT Ha gpbXKaTa.

12. l'aikn 1 camo3aKOHTpPSALM GOoNToBe 3a 3aKpernBaHe Ha ropHaTa YacT Ha ApbXKaTa KbM foriHaTta.
13. NMpeanaseH Kanak.

CNELUNPUYHUN YCNTOBUA 3A MNMONIBAHE

To3u npoAykKT e NnpeaHa3Ha4YeH U3KIYUTENHO 3a ynorpeba:

- 3a NpemMaxBaHe Ha ropHUsl Crou (oCTaTbLU OT pacTeHusi, MbX, NMNeBenu OT TpeBaTa U 3a
aepwupatia nonsiHa.

- CbIMacHO CbOTBETHUTE OMUCAHUA U UHCTPYKLMM 32 6e30MacHOCT B Te3U eKCnyoaTaLuoHHU
ycnoswus.

Bcsika gpyra ynotpe6a He e no npegHa3Ha4yeHue U He e NpeaBUAEHaA.

AKO MpoAyKTBLT ce M3NOnN3Ba 3a APYrM Lenu, pasfiMyHu OT npeAHa3HauyeHUeTo UIM ako e
U3BbpLIEHa Hepa3pelleHa NPoMsHa, 3aAbIKUTenHaTa rapaHuMs U 3akoHoBaTa OTFTOBOPHOCT 3a
pedeKkTn, KaKTO U BCAKaKBa OTTOBOPHOCT OT CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENS Le ObaaT aHynmpaHu.

M3non3BaHeTo, KOeTO He CHLOTBETCTBA Ha MpeaHa3HavyeHMeTo, BOAU [O MNpekpaTsiBaHe Ha
rapaHuusATa U OTXBBbpJIsiHE HAa BCAAKaKBa OTTOBOPHOCT OT CTpaHa Ha Npou3BoauTens.

HeoTopusupaHute npomMeHM U3KNKYBAT OTFOBOPHOCTTa Ha nNpPoOU3BOAUTENs 3a LETH,
npousTUyaLlum oT ToBa.

He npeTtoBapBaiiTe! M3nonsBanTe npoaykra caMo 3a npefHa3Ha4YeHUTE 3a HEro MOLWHOCTMK.

MpoaykTbT, NpegHa3HayeH 3a onpegerieHa Uen, ro npaBu nNo-4o6bLp M no-6esonaceH oT TO3M,
KOWTO MMa nofo6Ha cyHKLMsA. 3aToBa BMHarn usnonssante NpaBUITHUA 3a AaZeHa Len.

BHUMAHMUE! Korato e Heob6xoaumo, cneaBaliTe 3aKOHOBUTE yKa3aHWUsl U pa3nopen6u, 3a Aa
npefoTBpaTUTE eBEHTYaNHU 3r0NoNyKu No Bpeme Ha pabora.

BHUMAHMUE! MoTpebuTtensaT HOCKM OTFOBOPHOCT 32 BCUYKW Bpeau, NPUYMHEHU Ha TPeTu nuua
WUNnu1 TAXHaTa cobcTBeHOCT. Hukora He nsnonseanTe NpPoAyKTa, ako e 6nm3o Jo xopa, ocob6eHo Aeua
Wnu goMallHu néumMuMn.

BHUMAHMUE! MNaseTe Te3n MHCTPYKUMUM U I U3NonN3Bane BTUHArM, KoraTto ce Hyxjaere oT noBeye
nHcopmaums. AKo He pa3buparte HIKOM OT Te3U MHCTPYKLIUU, CBbpXKeTe ce C Baluus Tbproeel,. AKO
NpoAyKTHT € NpefocTaBeH Ha Apyro nuue, € HeobxoAMMO Aa ce NpeaocTaBu ToBa PbKOBOACTBO
C Hero.

BHMUMAHME! To3u npoaykT He e npeaHa3HaveH 3a ynorpeba oT nuua ¢ HamaneHa ceTMBHa Unu
yMCTBEHA CMOCOGHOCT UMK C NMMca Ha ONuT U 3HaHUA - OCBEH aKo He ca noj HaA3opa Ha NuueTo,
OTrOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30MacHOCT, UMK aKo TOBa N1Le € MHCTPYKTMPAro Kak Aa u3nonsea To3u
npoaykt. MpoAyKTHT He e NpeAHa3Ha4veH 3a ynoTpeba oT Aeua v nuua ¢ HamarneHa NoABUXHOCT
unu nowo ¢gusmnyecko pasnonoxeHue. CUnHo npenopbUYBame Ha 6peMeHHUTE XKeHU Ja ce CBbpXKaTt
C nekaps npeau ynotpe6a Ha To3u NPOAYKT.

* CnasBaiTe HaUMOHaNHUTe/MeCTHUTe pa3nopeadu OTHOCHO PaGOTHOTO BpeMe (Monsi, CBbpXKeTe
ce C MeCTHUTe BnacTh).



4 www.raider.bg OpuruHanHa MHCTPYKLuMA 3a ynotpeba

YBaxxaemu notpebutenu,

lMo3apaBneHusa 3a nokKynkata Ha mawwuHa ot mapkata RAIDER. lMpu npaBunHo UHcTanupaHe
n ekcnnoatauusi, RAIDER ca curypHu v HagexaHu MawMHU u pabotarta ¢ Tax we Bu pgocraBu
MUCTUHCKO yaoBoricTBue. 3a BaweTto yno6cTBO € M3rpageHa U oTnM4YHa cepBU3Ha Mpexa c 45
cepBu3a B LsAAnaTa cTpaHa.

MNpepn pa vsnonsBaTe Ta3u MallMHa, MOMNSA, BHMMaTernHoO ce 3ano3HanTe C HacTosuiaTa
“UHCTpyKuMA 3a ynoTpeba”.

B uHTepec Ha Bawara 6e3onacHoOCT 1 ¢ Lien ocurypsisaHe Ha npaBuIHaTta v ynotpeba, npoyeteTe
HacToALUMTE MHCTPYKLUUM BHUMATENHO, BKIIOYUTENHO MpPEnopbKkuTe M npeaynpexaeHusTa B
TAX. 3a U36ArBaHe Ha HEHYXHM rpellku U MHLUUAEHTU, BaXHO € Te3N MHCTPYKLMU Aa ocTaHaT Ha
pa3nonoxeHue 3a 6baeluy cnpaBKU Ha BCUMYKMU, KOUTO Liie Non3BaT MalumHarta. Ako si npogagerte
Ha HOB co6cTBEHUK To “UHCTpyKuMATa 3a ynoTpeba” TpsAbBa Aa ce npeaade 3ae4Ho C Hes, 3a Aa
MOXe HOBUSA NMon3BaTen Aa ce 3ano3Hae cbC CbOTBETHUTE MePKM 3a 6€30MacHOCT U MHCTPYKUUUTE
3a paborta.

“EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt” OO[] e ynbnHOMOLWEH MpeAcTaBUTEN Ha NpousBoauTens
M cobCcTBeHMK Ha TbproBckata mapka RAIDER. AapechbT Ha ynpaBneHue Ha cupmara e rp.
Codousa 1231, 6yn. “Jlomcko woce” 246, Ten. 0700 44 155, www.euromasterbg.com; e-mail: info@
euromasterbg.com.

OT 2006 rogMHa BbLB (hpmaTa e BbBeAeHa cucTemaTa 3a ynpaBrieHue Ha kadectBoto ISO
9001:2008 c o6xBaT Ha cepTuduKauuaTa: TbproBusi, BHOC, U3HOC U CEPBU3 Ha NpodheCUoHarHN U
X06U eneKTpUYecKku, NHeBMaTUYHU U MEXaHUYHU MHCTPYMEHTHU 1 o6La xene3apus. CepTudukarsT
e uspapneH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWUYECKW OAHHU

MapameTbp e:\:::s::a CtonHocT
Mogaen " RD-ESCO01
3axpaHBaLLo HanpexeHue VAC 230
YecToTa Ha NPOMEHNIMBUA TOK Hz 50
HomuHanHa mowHocT W 1400
MakcumanHu o6opoTu Ha gBuratens 6e3 HaToBapBaHe min-’ 4200
Pa6oTHa wupuHa mm 320
PerynupaHe Ha paboTHaTa Abn6oynHa mm -12+5 mm
Pa6oTHu HoXOBe op. 18
PaboTHU npyXuHu op. 20
Moaxopsw, 3a nnowu oo m? 1200
O6eMm Ha Kowa 3a cboupaHe L 30
HuBo Ha 3BykoBo HansraHe (LpA) K=3.0 dB dB 83
HuBo Ha 3BykoBO MowHoCT (LwaA), K=3.0 dB dB 96
CToMHOCT Ha BUGpaunoHHuTe yckopenus (a,), K=1.5 m/s? m/s? 4.767
Knac Ha 3awuTa Ha enekTpousonaumsaTta - |
CTeneH Ha 3awmTa - IP24




1. NOArOTOBKA RA'DER ®5

1.1. BuHarn HoceTe pabGoTHM OGYBKM U OB NaHTanoHu, AokaTo paboTtute ¢ MmawwuHarta. He
paboTteTe ¢ mMawuHaTa 60ocuM unu B OTKPUTU caHaanu. He HoceTe gpexu, KOUTO MMAT CBOGOAHMU
YacTU UNU BUCSLUUN BPb3KU UM BPaTOBPb3KU.

1.2. BuHaru usnonsBanTte eheKTUBHM 3aLUTHM oYU U Npeana3Hu ouyuna.

1.3. BHMMaTenHo npoBepeTe MSCTOTO, KbAETO Llie ce M3Mofi3aBa MallMHaTa, U OoTcTpaHeTe
BCUYKU NpegMeTH, KOUTO MaluuHaTa MoXe Aa U3XBbPIu.

1.4. Mpeau pa ctapTupate MallMHaTa, yBepeTe ce, Ye BCUUYKM GonToBe, ranku U Apyru KpenexHu
eNneMeHTU ca NpaBUSIHO 3aTerHaTu U 4e npeanasuTenuTe U LUTOBETe ca Ha NMPaBUITHO MSCTO.
CMeHeTe NoBpeaAeHUTe UMM HEeYETNIMBU €TUKETU.

1.5. NMpeaun ynotpeba npoBepeTe efieKTpo3axpaHBAHETO U YABLINKUTENHUA Kaben 3a npusHaum
Ha noBpefa unu ctapeeHe. AKO 3axpaHBaHeTO e NoBpeAeHO No BpeMe Ha ynotpeba, HesabaBHO
MU3KIKYeTe 3axpaHBaHeTo. He AokocBanTe 3axpaHBaHeToO Npeau Aa U3KI4YMTe 3axpaHBaHeTo. He
M3non3BanTe MallMHaTa, ako 3aXpaHBaHETO e NoBpPeAeHo UM U3HOCEHO.

1.6. KabenHuaTt 6apabaH ce pa3rbBa HambJ/IHO NpeAu ga ce usnonssa. M3nonssaite camo
YABLIMKUTENHU Kabenu ¢ JOCTaTb4YHO CEeKLMU, KOUTO ca OoAoOpeHu 3a Tasu uen U CbOTBETHO
eTUKeTUpPaHW.

3abenexka: [lobpe e yabmKUTENHUAT kKaben Aa e c oTNUYUTENEeH LUBAT, 3a Aa He NpeHebpereare,
npecuyare, NnpopsiaBaTe UK NpekocsBaTte.

* U3non3BanTe MaliMHaTa B NpenopbyaHa No3vLUA U caMo Ha TBLPAA, paBHA MOBBLPXHOCT.

* He ekcnnoatupanTe MalumHaTa Ha NOBbPXHOCT C HACTUJIKA UK YaKbJl, KbAETO U3XBbPNEHUAT
MaTepuan MoXe Aa NPUYUHU HapaHsiBaHe.

2. N3NON3BAHE

2.1. U3snons3BanTe MaluMHaTa caMo Ha AHeBHa CBETNIMHA Unu Npu fobpa n3KkycTBeHa cBeTNIMHa.

2.2. N3bsareaniTe M3Non3BaHeTO HA MallMHaTa Ha BnaxHa TpeBa.

2.3. YBepeTe ce, Ye BUHar1 umate ctabusHa no3vumus Ha CKIoHa.

2.4. BuHarm xopeTe, HUKOra He TUYalTe C MalLMHaTa.

2.5. PaboTeTe no ckfioHa, HAKOra Harope u Hagony.

2.6. [iBxeTe ce U3KITHOYUTENTHO BHUMATENTHO, aKo CMEHUTEe NMocoKaTa Ha CKIoHa.

2.7. He paboTteTe ¢ MaliMHaTa Ha CKITOHOBE, KOUTO ca TBbpAe CTPbMHMU.

2.8. O6bpHeTe cneunanHo BHUMaHUe, ako 06bLpHeTe unu ApbnHeTe MallMHaTa KbM Bac:

* Cnpete ocTpuTe pbboOBe, ako MallMHaTa TpsibBa Aa 6bae HakNoHeHa Npyu NpeMUHaBaHe
npe3 NOBLPXHOCT, pa3fiMyHa OT TpeBaTa, M KoraTo MaluMHaTa ce TpaHCnopTupa A0 UK oT MSACTOTO
3a KoceHe.

* HukoraHe paboTteTe c MalLMHA, KOATO UMa NOBPEAEHM 3alMTHU Kanaum unuv npeanasutenu
WY HAMAaT NpeanasHn yCTPOUCTBa, kaTo AedyniekTopy u / nnum kow 3a cbbupaxe.

2.9. Bknroyete gBuratenss BHAMaTesIHO B CbOTBETCTBUE C PHLKOBOACTBOTO 3a eKCcnjioaTauus 1
ce NnpuabpXanTe gane4y or ocTpu pbbose.

2.10. He HaknaHsAWTe MalLMHaTa NP BKIIKOYBaHE Ha ABUraTesns, OCBeH ako MallMHaTa He TpsibBa
[a ce HaknaHs Npu cTapTMpaHe. B To3n cny4yaln He ro HaknaHsinTe noBeye oT HEO6XO0AUMOTO U
noBAuranTe camMo 4acTTa, KOATO e oTAaneyeHa oT Bac. BuHaru gpbxre AgBeTe pbuUe B paboTHO
nosioxxeHue, Npeau Aa NoctaBUTe MallMHaTa o6paTHO Ha 3emsATa.

2.11. He nyckanTe MaluMHaTa, KOraTo CTOMTe Nped COHOAAXHUSA OTBOP.

2.12. He nocTaBsAiTe pbLeETe UK KpakaTta cu 6nm3o Jo unuv nof BbpTALWM ce Yactu. Hukora He
CTOWTe Nnpepn COHAAXHUSA OTBOP.

2.13. He HoceTe mMaluMHaTa, JOKATO ABUraTensaT paboru.
2.14. CnpeTe MaluMHaTa U U3BageTe Lencesa oT KOHTaKTa. YBepeTe ce, Ye BCUYKU ABUXKELLU ce



6 www.raider.bg

4YacTu ca HaN'bJIHO CrNpeHun.
= BCEKM N'bT, KOrato HanyckaTte MmaluuHaTta,
- npeau no4YncTBaHe Ha 3anylleH KaHan,
- npeau npoBepka, no4ncreaHe nnu pa60Ta C MalWluHaTa,

- cnea nNpemMuHaBaHe Npes3 4Yyxa npegver. YBepete ce, Ye MallMHaTa He e MoBpeAeHa U
nonpaBeTe A Npeau pectapTupaHe u pabora;

* AKO MalIMHaTa 3anoyvHe Aa BUMGpupa npekoMepHo (npoBepeTe BeAHara)

- TbpceTe WeTw,

- CMeHeTe Unu nonpaBeTe BCUYKM NOBPeAEHU HacTH,

- NpoBepeTe Aanu BCUYKU YacTu ca 3aTerHaTu.

3. INMHA BE3OMACHOCT U NbPBA NMOMOLL

3.1. NMpenopbuBame Bu BuHaru aa nmare:

- Moaxoasw, noxaporacuTen (CHAr, Npax, XanoTpPoH).

- HanbnHo o6opyaBaH M NECHO AOCTLMNEH KOMMJIeKT 3a MbpBa NOMOLL,.

- Mo6uneH TenedoH U1 Apyro yCTpOMCTBO 3a 6bP30 U3BMKBaHE Ha CMELHU YCNyru.

- Mpuapyxuten 3ano3HaT ¢ NPUHLUNUTE HA NbpBa nomMoLy. Ton TpsA6GBa Aa ceau Ha 6e3onacHo
pa3cTosiHue OoT paboTHOTO MAICTO, HO Aa Moxe Aa Bu Buxaa no Bcsiko Bpeme!

3.2.BuHaru cnegBanTe NpMHUMNUTE Ha NbpBa NOMOLY, B Crly4Yal Ha HapaHABaHUS.

3.3.Ako nma cpsa3BaHe, NOKPUATE paHaTa C YncTa npeBpb3Ka (TbKaH) M HAaTUCHeTe 34paBo, 3a
Aa cnpeTe KbpBeHeTo.

3.4. AKko xopa ¢ npobnemMu B KpPpbBOOOpALLEHMETO YECTO Ca W3NOXKEeHW Ha NpPeKOMepHU
BUOpauun, Te MoraTt ga nosiyyaT HapaHsiBaHe Ha KPbBOHOCHUTE CbAOBE WM HepBHaTa UM
cucTema. Bubpauuunte morat ga NpMYMHAT NosiBaTa Ha CrieAHUTE CUMMTOMM Ha NPbCTUTE, pbLeTe
WNU KATKUTE:

- CKOBaHOCT, cbpbex, 6onka, M3TpbNBaHe, MPOMEHU B LBeTa Ha KoXaTa UM Ha caMmaTa Koxa.
AKO HacTbLNU HAKOM OT Te3M CUMNTOMMU, KOHCYNTUPaWTe Ce C fiekap.

3.5. KoraTto ce npeaunsBuka enekTpuyecku yaap, € Heo6xoaMmo noBeve OT BCAKO APYro MsiCTO
Aa ce MOoCTaBM aKLUEHT BbpXy 6e3omacHOCTTa M OTCTPaAHABAHETO Ha pucKa 3a chnacuTenure.
3acerHaTtoTo nuue OOGMKHOBEHO OcTaBa B KOHTAKT C erleKTpuvecko obopyaBaHe (M3TOYHMK Ha
HapaHsiBaHe) nopagv MYCKYyNHW cna3Mu, MPUYUHEHU OT eneKTPUYEeCKM oK. TpaBMaTUYHUAT
npouec npoagbiikaBa B TO3U crly4yan. 3aToBa € He0O6X0AMMO Aa BKIOUYMTE 3axpaHBaHETO Nnpeau
TOBa, KaTo U3MNon3BaTe BCEeKM Bb3MOXeH HauuH. Bnocnencteue ce o6agete Ha BbP3A NMOMOLY,
unu gpyra npodecuoHanHa ycnyra, cneg koeto MPEQOCTABETE MbPBA NMOMOLL! Ocurypete
cBO6OAHM AMxaTesiHU NbTULLA, NpoBepeTe AULIAHETO, NpoBepeTe Myrica, NocTaBeTe 3acerHaTus
nnocbk No rpbLO6, orbHeTe rmMaBaTa CU U U3TNackamwTe AorniHaTa uventcT. AKo e Heob6xogumo,
3ano4yHeTe C U3KYCTBEHO AullaHe B 6enuTte ApoboBe U CbpAeYHUA Macax.

3.6. B cnyyait Ha noxap:

AKo ABuraTensiT 3ano4vyHe Aa ropyu UM ce NosiBU UM OT Hero, U3KmkuveTe NMpoaykTa u ce
npuaBuxeTe Ha 6e3onacHo MACTO. 3a raceHe Ha noXkapa usnonssanTe NOAXOAsL NoXxaporacuTen
(cHsr, npax, XxanoTpPoH).

HE CE NAHMKbOCBAWTE. MaHukaTta Moxe Aa NPUYMHY OlLe NoBeYe LWeTH.

3.7. OcTaTb4HM pUcKoBe

Oopu ako YyCTPOMCTBOTO Ce W3NON3Ba CbINACHO WHCTPYKUMUTE, He € Bb3MOXHO Aa ce
eNMMUHUPAT BCUYKU PUCKOBE, CBbpP3aHU C HeroBaTta pabora.

3.8. Bb3MoOXHU ca cnegHuTe pUCKoBe, NPOU3TUYaLUM OT KOHCTPYKUUATa Ha ychOﬁcTBOTO:
- MexaHuy4Ha onacHocT, npuyYnHeHa OT psA3aHe U U3IXBBbpPIisHe.
- EﬂeKTpI/I"IeCKa OMacHOCT, NMpU4YuHEeHa OT Aonup C 4acTu nog BUCOKO HanpexeHue (I'IpilK
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KOHTAKT) WM C 4YacTu, KOUTO ca MonagHanvM noa BMUCOKO HampexeHue nopagu noBpeada Ha
YCTPOWUCTBOTO (HENPSK KOHTAKT).

- OnacHOCT OT TOMNMHA, KOATO BOAW A0 M3rapsiHe WM u3rapsive U ApYyru HapaHsiBaHus,
NMPUYUHEHMU OT Bb3MOXEH KOHTaKT C BUCOKOTEMMNEepaTypHU 0GEeKTU MU MmaTepuanm, BKIHOYUTESTHO
W3TOYHULM Ha TOMIUNHA.

- Puck ot wym, Bogew, go 3ary6a Ha cnyx (rmyxoTta) U Apyru u3MONOrMyHM HapylueHUs
(Hanpumep 3aryb6a Ha paBHOBecue, 3aryba Ha cb3HaHue).

- Puck ot BUGpauun (BoaeLy Ao CbA0BM U HEBPONOTMYHM YBPEXAaHUA B CUCTeMaTa Ha AnaHuTe
1 pbLEeTe, HaNpUMep Taka Hape4veHara ,,6onecT ¢ 6enu npbCTU®).

3.9. OnacHocTUTE, MPUYUHEHU OT NIUNCA HAa €PrOHOMUYHM NMPUHLMMNU NPU KOHCTPYUPAHETO Ha
MaluMHaTa, HanpMmep onacHOCTUTE, MPUYUHEHMW OT HE3APABOCIIOBHOTO MONIOXEHWE Ha TANOTO UMK
NpPeKoMepHOTO Npe3apexaaHe U HENMPUMPOAHO Ha aHaTOMMUATa Ha YoBellKaTa pbKa, ce OTHacAT Ao
KOHCTPYKLUMSAITA Ha ApbXKaTa, paBHOBECUETO Ha MallMHaTa.

3.10. OnacHocTUTe, NPUYMHEHM OT HEOYaKBaHO CTapTUpaHe, HEOYaKBaHO MpeBulIaBaHe Ha
obopoTuTe Ha ABUraTens, NPUYMHEHU oT AedpeKT/oTKa3 Ha cucTemarta 3a ynpaBrieHue, ce oTHacAT
Ao aedeKTUTe OT ApbXKKaTa U NOCTaBAHETO Ha BoAauvuTe.

3.11. OnacHocTuTe, NPUYMHEHU OT HEBBL3MOXHOCTTA Aa ce chnpe MaliMHata B Hau-pobpwm
ycrnoBwusi, ce OTHAcAT A0 3ApaBuHaTa Ha ApbXKKaTa U NOCTaBSAHETO Ha YCTPOWCTBOTO 3a U3KIYBaHe
Ha ABurarens.

3.12. OnacHocTuTe, NPUYNHEHU OT AeddeKT Ha cucTemara 3a ynpaBrieHMe Ha MaluuHarta, ce
OTHAcCAT [0 34paBMHaTa Ha ApbXKaTa, NOCTaBAHETO Ha BoAayuTe U MapKUpaHeTo.

3.13. OnacHoOCTH, NPUYMHEHU OT U3CTpPEesiIBaHe Ha 06EKTU UMK NPBHCKU OT TEYHOCTU.

BHUMAHMUE! MpoayKTbT NnpousBexaa ernekTpoMarHMTHO nore ¢ MHoro crnab nHteHsurer. ToBa
rnosie MoXe Aa npeyu Ha HAKOM NercMenkbpu. 3a Aa HamanuTe pUcka oT CepMo3HO unu datanHo
HapaHsiBaHe, XopaTa ¢ NeicMelKbpu TpsiGBa Aa ce KOHCYNTUpAaT ¢ Nekaps U NnpousBoauTens.

4. ENEKTPUYECKU U3NCKBAHUA

4.1. Hukora He n3nonsBanTe Npy HOMUHANHO HanpexeHue, pasnuyHo ot 230V / 50Hz. Bepurarta
TpsAAbBa Aa 6bAe NpPaBUITHO U CbOTBETHO 3alLUTEHA OT TOK.

MNPEMOPBKU 3A 3ALLUUTA HA MALLUHU KNAC II

4.2. BknwuyBanTe MawMHaTa B WMHCTanauuum obGopyABaHU C enekTpuyeckun npekbcBay Fi
(NnpekbcBay 3a 3alMTHO M3KMIOYBaHe ¢ Aed)eKTHOTOKOBA 3alyuTa), a TOKLT Ha yTeyka, Npu KOUTO
ce 3agencTBa gedeKTHO TOKOBaTa 3aluTa TpsioBa Aa e He noBe4e oT 30 mA, cbrnacHo “Hapeaba
3 3a yCTPOMCTBO Ha eneKkTpuyeckuTe ypeabu U enekTponpoBoaHUTe NUHUK®. U3nonsBanTe camo
yAbmXUTENN, Nnoaxoasium 3a pabora Ha oTKkpuTo. Msnon3BaHeTo Ha yAbIMKUTEN, NpeAHa3Ha4YeH 3a
paboTa Ha OTKPUTO, HaMansiBa p1Mcka OT Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yAap.

5. PABOMNAKOBAHE

5.1. BHumartenHo usBageTe NpoAyKra oT KyTusTa.

5.2. He n3xBbpnsanTe onakoBb4HUTE MaTepuanu, AoKaTo He rv npernegarte BHMMaTenHo, ako
Te He ocTaHaT 4acT OT NpoAyKTa.

5.3. YacTu oT onakoBkaTa (HaunoHoOBM TOp6UYKK, knamepu u Ap.) He morart ga ocrtaHar B o6cera
Ha peuara, 6uxa mornu Aa 6bAaT M3TOYHMK Ha onacHocT. He nosBonsiBanTe Ha Aeuara Aa cu
WUrpasiT ¢ HanNIOHOBU TOPOMYKM, PONMo UNKM mankm YacTu. CbLiecTByBa ONacHOCT OT NorfbLlyaHe
unu 3apywasaHe!

5.4. YBepeTe ce, Ye TOpPOUUKMTE U KOHTEMHepUTe OT MNyacTMacoB MaTepuan ce OCTaBAT
cBO6OAHO B OKONMHaTa cpefa, 3aloTo Te ro 3aMbpcsBar.

5.5. U3axBbpnsiHeTO TpsibBa Aa ce M3BbLpPLIBa B CbOTBETCTBME C AeNCTBalLMTe pasnopeadu B
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CTpaHaTa, B KOAAITO € UHCTanupaH NpoayKTbT.

5.6. AKO MMaTe HSIKaKBU CbMHEHMUSsI, He U3Mon3BalnTe NPOAYKTa, HO ro NpoBepeTe B OTOPU3MpPaH
CepBU3€EH LEeHTbP.

To3u npoAyKT u3uckBa MoHTaX. [poaykTbT TpsibBa Aa G6bAe crrnobeH nMpaBuUNHO npeau
ynotpe6a.

Ako 3aGenexuTe TPaHCNOPTHU NOBpeAu WUNM AOKATO pas3onakoBaTe, He3abaBHO yBegomeTte
pocTtaBuuka cu. He paboreTte ¢ npoaykra!l

6. MOHTAX

CnegBanTe WHCTPYKUMUTE 3a pabora cCTbNka MO CTbMKa WM U3NON3BavWTe CHUMKUTE,
npeaocTaBeHU KaTo BU3yaniHO PbKOBOACTBO, 3a JIeCHO crnobsiBaHe Ha MaluMHaTa.

6.1. Apbxka

6.1.1. CBanete 3akno4yBaluTe JIOCTOBE, LWIANGUTE U cKOoGuUTe.

6.1.2. MocTaBeTe gonHaTa ApbXKa B KOH30NUTE.

6.1.3. 3akpeneTe gonHaTa ApbXKKa B KOpnyca Ha ypeAaa ¢ 6onTtoBe u Wwanbu.

6.1.4. CBbpXKeTe ropHaTa v floNHaTa ApbXKa ¢ 6onToBe U WwWanowu.

6.1.5. NMpukpeneTte kabena c nomoLyTa Ha kKabenHata ckoba.

6.2. CrnobsiBaHe Ha Kolla 3a TpeBa

6.2.1. BkapauTe gBeTe YacTyM Ha MeTariHaTa paMka egHa B gpyra.

6.2.2. NocTaBeTe MeTanHaTa paMka BbTpe B YCTPOMCTBOTO 3a yfaBsiHe Ha TpeBara.

6.2.3. UsabpnanTe rymeHUTe CKOOM BbpXy MeTarnHaTa paMka.

6.3. MoHTMpaHe u AeMOHTUpaHe Ha Kolua 3a TpeBa

6.3.1. MocTaBsiHe: MoBAUrHeTe 3agHUA Kanak U 3aka4yeTe ypea 3a cbbupaHe Ha TpeBa oT3aj Ha

MaluMHaTa.

6.3.2. 3a ga ro ceBanuTe, XBaHeTe U NOBAUrHETe 3a4HUA Kanak.

7. PABOTA C YCTPOUCTBOTO

BHUMAHME! MawuHaTa e npegHa3Ha4yeHa 3a paboTta camo 4pe3 npuaBukBaHe Hanpepa. Kato
ce ABMXKUTe Ha3aj, MbPBO cnpeTe Bana c HoxoBe. Ype3 npeMecTBaHe Ha3af 6apabaHbT He paboTu
M MalMHaTa MoXe Aa 6bae pa3BarneHa.

8. MPEOU CTAPTUPAHE

8.1. MoHTMpaHe Ha kabena 3a yabkaBaHe

* MpokapanTe yabLmkuTeNnHUA Kaben npe3 ckobuTe 3a onbBaHe OKONO APbXKKUTE U FO BKIIOYeTe.

* BKroyeTe )XeHCKUS CbeAUHUTEN Ha YABLIDKUTENTHUSA Kaben B MBbXXKUsl KOHEKTOP Ha MallMHaTa.

* YBepeTe ce, Ye yABLIDKUTENTHUAT Kaben uma A4ocTaTb4yHO CBOGOAHO ABWMXEHMe.

8.2. BknouBaHe

BHUMAHUE! Octpueto 3anoyBa ga ce BbpTU BegHara crief nyckaHeTo Ha ABuratens.
CrapTupanTte ABuratensi BHUMaTeNHO CbITIACHO MHCTPYKLUMUTE M APBLXKTe Aarnedy OoT OCTPUETO
YyacTuTe Ha TANIOTO CU, OCOBEHO Kpakara.

8.3. CtapTmupainTe aepatopa Ha paBHa NMOBBLPXHOCT, 6€3 BUCOKa TpeBa WU NPensiTCTBUS.
[OpbXTe pbLeTe U KpakaTa cu garney oT BbpTAwWMTe ce YacTu. He ctaptupaiite gBurartens, Korato
cTouTe npepn usnyckarenHusi oteop. Mo BpeMe Ha paboTa BMHaru ApbXKTe ApbXKKaTa U pbykaTa Ha
npeBKIOYBaTeNA ¢ ABETE CU pbLe.

8.4. YcTponcTBOTO € 06opyABaHO CbC 3aluMTHa Bepura, KOATo nNpeaoTBpaTsiBa HEBOJIHOTO
BKIIOYBaHe.

8.5. HaknoHeTe ypena neko KbM Bac, Taka 4Ye NnpegHUTe Konesna Aa ca Hag 3eMsita u 6apabaHbT
[Aa 3anoyHe Aa pabotu rmagko.

8.6. HatucHete 6yToHa 3a 6e30MacHOCT M ro 3aApbXXTe HaTUCHaT.
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8.7. Cnep ToBa u3gbpnanTe NPeBKIOYBALLMSA JTOCT CpeLly ApbXKaTta.

8.8. MawmuHaTa Beye e BknoveHa u 6apabaHbT ce BbpPTU CBOGOAHO.

8.9. Cera oTnycHeTe 6yTOHa 3a 6e30MacHOCT.

3abenexka: Mo BpeMe Ha paboTa, koraTo ApbXKaTa Ha NpeBKI4yBaTensi € ocBobopaeHa,
ABUraTensT Lwe cnpe U No To3u Ha4yuH Liie crpe paboraTta Ha aepaTopa 3a TPEBHU MIIOLLM.

9.M3KIMIOYBAHE

BHUMAHUE! BapabaHbT npoabiikaBa Aa ce BbPTU 3a HAKONKO CEKYHAU crnef U3KIYBaHe Ha
ABurartens.

9.1. OcBoGoAEeTe NPEBKIOYBALLMSA NTOCT U ABUraTensT Le crpe.

10. HACTPOUKA HA PABOTHATA Ob/IBOYUNHA

BHUMAHUE! Mpeaun HacTporika Ha paboTHaTta AbLNGOYMHA U3KIOYETe ypeada M MU3YakauTe,
pokato 6apabaHbT e HenogBUKeH!

10.1. Bcuuku konena TpsibBa Aa ca Ha egHaKBa BUCOUYMHA.

10.2. PerynupaHeTo Ha paboTHaTa BUCOYMHA Ce U3BBbPLUBA C AUCKa A0 NABOTO NpefHo Koneno.
KoraTo HacTpoinBaTe paboTHaTa AbnOO4YMHA, 3ano4HeTe C Haln-mankata Abn6ounHa (nosumums 1)
Ao no-ronsima Abn6oynHa. Cnep Bcsika NPOMsAHa ce onuTanTe Aa KapaTte Marnko napye oT TpeBarta.
KoraTto 6apabaHbT ce gonupa Ao 3emsitTa, cnpeTte fa HacTponBaTte paboTHUTe AbNOOYUHM.

Axo TpeBaTa e rpy6a u aepvMpaHeTo € HepaBHOMEpPHO, MOXeTe Aa HamanuTe Abnbo4ynHaTa
c egHa cTeneH. 3a nbpBaTa aepauusi BU NpenopbyBame Aa 3afafeTe Hau-HUcKaTa Abnb6oymHa.
Axo He cna3BaTe Ta3u MHCTPYKLMS, CbLECTBYBa PUCK OT NpeToBapBaHe M NoBpeAa Ha MaluMHara.
B cnyvan Ha nsnonsBaHe Ha GapabaHa 3a aepupaHe B M3KIMHOYUTENTHO HUCKO MONOXeHue, uma
onacHocT oT nospena. Hai-Huckute nosvuum ca 3a pabota € 4aCTUYHO U3HOCEHMU (MO-KbCK)
HOXOBE UMW NMPYXUHU.

11. KOLL 3A TPEBA

BHMMAHMUE! OnacHocT oT HapaHsiBaHe! CBansiHETO U NOCTaBAHETO Ha Kolia 3a TpeBa TpsibBa
[a ce U3BbLPLUBA CamMoO NMpW CMpsin ABUraTern U CNpsno BbpTeHe Ha HOXOBETE UIU MPYXUHUTE.
M3npa3HeTe n noymucTeTe Kolia 3a TpeBa. YBepeTe ce, Ye € YUCT U MpexaTa He e 3aApbCTeHa C
TpeBa.

12. NAT®OPMA

[AbHOTO Ha KocaukaTa TpsibBa Aa ce NoyYucTBa cnef BcsKa ynotpeba, 3a Aa ce npenoTBpaTu
HaTpynBaHeTO Ha OKOCeHa TpeBa, NUCTa, 3aMbpcsABaHUS WNKU ApYyrM matepun. AKo ce ocTaBu
[a ceHaTpynaTt Te3u oTnagbLu, TOBa Lue NpeAu3BMKa pbXAa U KOPO3us U MoXe Aa Nnornpeyvun Ha
NpPaBUNHOTO (PYHKLMOHMPaHe.

MHCTPYKLUUU 3A YNTOTPEBA

1. 3ALLIO E HEOBXOOAMMO AEPUPAHE U CKAPU®ULIMPAHE?

PasnuyHuTe KNMMMaTUYHU CE30HU Mpe3 roauHaTa BOASIT A0 CbXPaHeHWe Ha MBLPTBU U CyXU
TPEBU U MbX, KOETO BOAU A0 NnosiBaTa Ha TpeBa. KopeHuTe He MoraT fla abcopbupart xpaHuTenHu
BellecTBa, BoAa U Bb3AyX B AOCTaTbYHM KonuyecTBa. TpeBHaTa nnoly u3scbxsBa. BepTtukanHuaT
pa3pes oTBapsi no4yBara, NpeMaxBa MecTaTa 3a 3ayluaBaHe U Mo TO3U Ha4YuH ce [aBaT yCcrioBUA 3a
no-Ao6po cHabasiBaHe ¢ XpaHUTESNTHU BellecTBa.

2. KOrA oA U3MNon3BAME MALLUMHATA?

Ta3u obpaboTka Ha TpeBaTa TpsibBa Aa ce U3BbLPLUBA ABa NbTU B roanHaTta. Han-noaxopsawmre
nepuoau ca npes nponetra u eceHta. lNo-kbcHa obpaboTka He TpsiGBa Aa ce npaBwu, 3a Aa Moxe
TpeBaTa Aa 6bAe noaroTBeHa 3a cypoBa 3uMma.

BHUMAHMUE! Ako yaapuTe 4yxna npeameT, cnpeTte ABuratens. M3kntoyeTte 3axpaHBawms kaben,
BHMMaTeNnHoO npoBepeTe aepaTopa 3a eBeHTyanHu NoBpeAu U oTcTpaHeTe NoBpeaaTa, npeav Aa
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pecTapTupate u 3agencTBaTte aepatopa. O6lwmMpHUTE BUOpauun Ha aepaTopa Nno BpeMe Ha paborta
ca MHAuKauuAa 3a noBpeaa (oco6eHo UMNMMHABLP U Ban). AepaTopbT TpsAOBa He3abaBHO Aa 6bAe
npoBepeH U nonpaBeH. CBbpXeTe ce C OTOPU3NPaH CEPBU3EH LIEHTBP.

3. AEPUPAHE U CKAPUOULIUPAHE

MpenopbyBaMe BM Aa aepupate MopaBaTa Cu npe3 nponeTra U eceHTa. 3a Aa ce pafe
BBb3MOXHOCT 3a pacTex Ha 34paBa MopaBa npe3 nponeTTa, TpsibBa Aa ce yBenuym ycBosiBaHeTo Ha
BoAa, Bb3AyX U XpaHUTESTHU BellecTBa B KOpeHHaTa obnacT. 3a Aa ce nocTurHar 4obpwu pesyntaTtu
M Oa ce YALIDKM XUBOTa Ha GapabGaHHMA pa3npbckBay, TpeBaTa TpsibBa Aa ce okocu npeau
aepupaHe u ckapuduumpaHe (TpeBata TpsAA6Ba Aa e No-Kbca oT 4 cMm).

3.1. MocTtaBeTe mMawmHaTa B Ha4yanoTo Ha MopaBaTa GrM30 U3TOYHMKA Ha EeneKTPUYecTBO.
MpemecTBanTe kabena cnen BCAKO 3aBbpTaHe KbM Beve o6paboTeHaTa cTpaHa.

3.2. U3bepeTe paboTHUTE ABLNGOYMHM B 3aBUCUMMOCT OT CbCTOSIHUETO Ha TpeBaTa (BUXKTe
“HacTpoiika Ha pa6oTHaTa Abnoo4nHa”).

B cnyya Ha HeoGpaGoTeHa MHOro MbxecTa TPeBHa MOl KOpUrupawWTe HacTopukaTta Ha
paboTHaTa AbN6o4YMHa.

* KoraTto paboTtute Ha ckroHoOBe, BUHaru ce nNo3MLMoHupanTe neprneHAUKYIsipHO Ha HaKrnoHa u
ce yBeperTe, 4ye ca 6e3onacHu. [la He ce oronBa Ha CTPbMHU CKITOHOBE.

* U3npa3HeTe Top6aTta 3a cbOMpaHe Ha TpeBa, KOraTto TA € MbiiHa, 3a Aa NpefoTBpaTuTe
6GnokupaHeTo Ha HOXOBETe, a BnocneAcTBMe U NpeToBapBaHeTO Ha ABuUraTens.

4. NOAOPBXKA U CbXPAHEHUE

BHUMAHMUE! 3a pa ce rapaHTupa npaBUNHOTO (hyHKLMOHUpPaHe Ha MallMHaTa, e HeobxoaMmo
TS Aa ce NpoBepsiBa U HacTporBa OT KBanuduuupaH nepcoHarn B OTOpU3MpaH CepBU3EH LIEHTbP
NnoHe BeAHBbX roAULLHO.

[o6paTa noaapbKKa e oT CblUecTBEHO 3HaYeHue 3a 6esonacHa, MKOHOMU4YHA U 6e3nNpo6remMHa
pa6ora.

Ako He cnasBaTe NMpPaBUITHO MHCTPYKLMUTE 3a NoAaAdpbKKa U npeAnasHUTE MepKu, ToBa Moxe
Aa nosefe [0 CepUMO3HO HapaHsiBaHe unu catanHu nocneauuu. Bunaru cneaBanite npouenypute
M NpeanasHUTe Mepku B TOBa PbKOBOACTBO.

NPEAYNPEXAEHMUE! Npeau Bcsika paboTa no MawmnHaTta (noaapbKKa, NpoBepKa, NoAMSAHa Ha
akcecoapu, cepBU3HO oGcnyXBaHe) unu npeau aa A cbxpaHute, BUHATU nskniouete aBurartens,
M34yakanTe BCUYKM ABUXKELLM Ce YacTu Aa crpaT U ocTaBeTe MalunHaTa Aa ce oxnapu. lMpeporeparere
crly4yarHoO cTapTMpaHe Ha ABuratens (M3kni4eTe 3axpaHBalyMs GrOK OT enleKTpuyeckaTa Mpexa).
TE3U NPEAYNPEXAOEHUA HE CE NMOBTAPAT B CIEOBALLUUTE TOYKU!

BuHaru ce yBepsiBaiTe, 4e BCUUYKM raku u 60onToBe ca 34paBo 3aTerHatu U ce yBepeTe, 4ye
MaluuHaTa € B U3NPaBHOCT.

[OpbXTe MawuHata B 4OOPO CHCTOsIHME, aKO € He06X0AUMO, CMeHeTe npeaynpeauTerTHATE U
MHCTPYKUMOHHU €TUKETU Ha MalluHara.

BuHaru nopabpkante BeHTUNALMOHHUTE OTBOPU YUCTU.

OT cbobpaxeHus 3a 6e30MacHOCT 3aMeHeTe U3HOCEHMUTE UMK NoBpeaeHu YacTu. U3nonssante
camMo OpuUrMHanHu pe3epBHM YacTu U akcecoapu. YacTuTte, KOMTO He ca TeCTBaHU U ofobGpeHn oT
npousBoauTens Ha obopyaBaHeTo, MOraT Aa NPUYUHAT HenpeaBUAEHU NoBpeau.

PaGoTuTe no peMoHTa 1 noaApbKKaTa, pasfM4yHU OT ONUCaHWUTE B TO3U pa3aen, KoUTo ca no-
CIIOXXKHUW UMK Ce HYXAAAT OT CreLyanHu MHCTPYMEHTH, T OcTaBeTe Ha Hallusi OTOPU3NpPaH cepBU3.

5. UHCTPYKUUU 3A NOAOPBIXKKA

* YecTo npoBepsBaiTe Kolla 3a CbOupaHe 3a M3HOCBaHe Unu nospeaa.

* BuHarn 6baeTe BHMMaTenHu, Korato perynupare MaluvHarta, 3a Aa usberHerte 3acsgaHe Ha
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NPbLCTUTE MeXAY ABMXKELLUTe ce OCTPU pb6oBe U TBLPAUTE YacTU Ha MaluMHaTa.

* Ako pemoHTUpaTe 6apabaHa, uManTe NpeaBUA, Ye BLNPEKU Ye 3aXpaHBaAHETO € U3KIHYEHO,
HOXXOBeTe BCe Olle MoraT Aia ce ABUXar.

6. NTOYUCTBAHE

BHMMAHMUE! Hukora He npbckanTe UM MuUKTe MaliMHaTa ¢ BoAaa. Hukora He usnonssante
arpecMBHM MOYMCTBALLM MpenapaTt¥ Unu pasTeoputenu. ToBa Moxe Aa NPUYUHM HenonpaBUMMU
weTu Ha npoaykra. lMnacTmacoBuTe YacTu MoraT Aa 6bAaT pa3safgeHn oT XMMUKanu.

6.1.Cnep Bcsika ynoTpe6a BHUMaTeNIHO NoYMucTeTe MallMHara.

6.2. He ocTaBsAnTe pbKOXBaTKUTE Aa 3aMmbpcABaT ¢ macrno unu rpec. Moyncrere ApbKKaTa
BIlaXHa Kbpna, M13amMuTa B canyHeHa Boaa.

6.3. U36bpLueTe NpoayKTa C NEKO BriaXXHa Kbpna Uiu ¢ YeTka.

6.4. MouncTeTe Kanaka Ha MallMHaTa, 0cCO6eHO BEHTUIALMOHHUTE OTBOPW.

6.5. AKO HSIKOSl OT YacTUTe Ha MaluMHaTa ce NoYucTBa C BoAa UM BnaxHa Kbpna v T.H. Cnen
TOoBa MeTaNiHUTe YacTu TpsIbBa Aia ce cMaxaT cpelly KOpo3usi C MOAXOASLLO 3aLUTHO Macro.

6.6. MoTeHUManH1Te NnoBpeAM Ha YacTUTe, NPUYMHEHM OT KOPO3Usl, He MoraT Aa 6baaT oLleHeHU
KaTo NPOU3BOACTBEH NN MaTepuaneH aedexT.

6.7. Cnea ynotpe6a, noynMcTeTe BbHLIHATA CTPaHa Ha MaluMHaTa, usnpasHeTe KoLl 3a cboupaHe
Ha TpeBa U 5 pa3knareTe, 3a fja OTCTpaHUTe TpeBaTa U ApPYyru oTnagbLu.

6.8. MouncTtete ABLHOTO Ha aepaTopa ¥ BCUYKU U3NON3BaHU YacTy.

6.9. MouncreTte Konenara, NOKPUTUETO OT FMNHA MOXKe Aa NMPOMEHU AbLIIGOYMHATa Ha ps3aHe.

6.10. Mpwm paboTa c 6apabaHnTe HoceTe Npeana3HN pbKaBULN.

7. MOMPABKA

Mons noTbpceTe oTOpU3NpaH cepBU3 B CriefHUTE Clyvau:

A. AKko aepaTopbT Ha TpeBaTa yaapu o6ekKT.

B. AKo MOTOPLT Ce crnpe BHe3anHo.

C. Ako HOXOBeTe ca orbHaTu (He r usnpaesmnTe ¢ pbKal).

D. Ako npyXuHUTe ca orbHaTyu (He rM usnpassanTe c pbkal).

E. AKo Bb3HUKHE KbCO CbeAMHEHMUE, KOoraTo KabenbT e CBbp3aH.

F. KoraTo He cTe curypHu unv npobnemurte He ca ONMUCaHM TyK.

8. CbXPAHEHUE

* CbxpaHsiBaTe MallMHaTa ganey oT geua.

* N3knioyeTe ABUraTensi M U3KIMKYeTe Liencena, ako MalliMHaTa He ce U3non3sa.

* OcTaBeTe MalUMHaTa Aa ce oxnaau npeamn cbxpaHeHue.

* He cbxpaHsiBanTe MaluMHaTa AbIro BpeMe nopj npsika cnbHYeBa CBETIIMHA.

* 3amMeHANTe M3HOCEHUTE UIM NOBPEAEHMU YacTu 3a 6e30MacHOCT.

* CbXxpaHsBaWlTe MallMHaTa Ha YMCTO, CYX0, TbBMHO U HE3aMpPb3BaLlo MSICTO, 3alUTEHO OT Npax
1 BoAa u u3BbH obcera Ha Aeua. MgeanHaTta Temnepatypa Ha cbxpaHeHue e mexay 5 n 30° C.

* U3non3BanTe opuruHanHara onakoBKa 3a CbXpaHeHUe, KoraTto € Bb3MOXHO.

* MokpuiTe ypeaa c NoAxXoAsLLOo 3alMTHO NOKPUTUE, KOETO He 3aabpika Brnara. He nsnonssamrte
HaWIoH KaTo npeAnasHo nokpusano. NMnbTHaTa 06BMBKA e 3aAbPXKK Briarata okono mMaluMHaTa v
e NPUYUHU PbXAa U KOPO3usi.

9.TPAHCNOPT

Mpu npemecTBaHe Ha MallnHaTa, 6apabaHbT TpsiGBa Aa ce U3KIYM U aepaLMoHHaTa OCHOBa
Aa ce NOBAUrHe Bb3MOXHO HaW-BUCOKO.

* U3knoyete aBUraTensa u usknioyete wencena. Korato TpaHcnoptuparte, BHMMaBanTe fga He
M3nycHeTe WUIM No APYr HauuH Aa yaapute MawwuHarta. Mpu TpaHcnopTMpaHe MawuvHaTa TpsibBa
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na 6bae duMkcupaHa cpelly nnb3raHe UM npeobpbliaHe. He nocraBsaute npegmetTu BbpXy
YCTPOWUCTBOTO.

* BapabaHbT MoXe Aa 6bAe NoBpeAeH NO BpeMe Ha TpaHCMopTUpaHe, HanpuMep Ha TBbpAa
NOBBLPXHOCT, AOPU KOraTo ABUraTeNAT € U3KIIOYEH.

3aroBa HacTpouTe paboTHaTa AbN6o4YnHa Ha 6apabaHa Ha Ha-BUCOKO MONOXEHWEe MO Bpeme
Ha TpaHcnopTupaHe.

10. HEU3NPABHOCTU U HAYUHU 3A OTCTPAHABAHETO UM.

Tabnuuarta no-gony nokasea CUMMTOMM HAa HEM3NpPaBHOCTM U Kak MoXeTe Aa CU MOMOrHeTe,
ako aepartopa Bu npectaHe ga pa6oTu HopmanHo. AKO He MoXeTe Aa OTKpUeTe U OTCTpaHuTe
npobnema, crnefgBaliku MHCTPYKUMUTE B Tabnuuarta, o6bpHeTe ce KbM OTOpU3UpaH CEpBU3 Ha
Panpep. BHumaHue! MNpeau aa 3anoyHeTe oTCTpaHsIBAHETO Ha NMOBpeAu, cnpeTe aeparopa U ro
U3KIoYeTe OT 3axpaHBallaTa Mpexa.

HeunsnpaBHocTu MpuyunHn OTcTpaHsBaHe
Hama enektpuyecTso [MpoBepeTe cBbP3BAHETO KbM MpexaTa
MpoBepeTe kabena, BKNoYeTe, CMEHETE, aKo
OedekTteH kaben € HeobXxoaumo, Unu ro JanTe 3a nornpaska OT
Agurarenst KBanUuUmMpaHo nuue
He cTapTupa
Komb6uHaums ot aedekteH [MogroTBeTe ce 3a PEMOHT B OTOPU3NPaH
npeanasuTen cepBu3
BapabaHbT e briokupaH OTcTpaHeTe HaTpynaHuTe 3amMbpCcsiBaHUS
BapabaHbT e bnokmpaH OTCcTpaHeTe HaTpynaHuTe 3aMbpCsiBaHNs
HeHopmarHu PasxnabeHun BUHTOBE, raiiku 3aTerHete BCUYKM YacTu, CBbpXETE Ce C
3ByLn WU APYT KPENEeXHN otgena 3a o6crnyXBaHe Ha KIMEHTW, ako
enemMeHTu npoabmkaBaT Aa Bb3HWUKBAT LUYMOBE.

PexelymnTe octpueTa ca
NnoBpeaeHV UNn TbNu

3ameHeTe C HOBU

M3BbHpeaHu
PabotHaTta gbnbouvHa e TBbpae .
BMbpaumm 3apanTte no-Hucka paboTHa obnboynHa
ronsma
TpeBaTa e TBbpAE BUCOKa KoceHe Ha TpeBaTa npeau aepupaHe

PaboTHaTta gbnboynHa e TBbpAE .
3apanTe ronsima paboTtHa AbnboynHa

marnka
Jlow pesyntart ot
M3HoceHun ocTpueta 3ameHeTe € HOB
aepupaHeTo
KaHanbT 3a n3xebpnsiHe Ha M3npasHeTe Kowa 3a TpeBa W npemaxHeTe
TpeBaTa B KoLla e 3anyLueH 3anyLuBaHeTo

NMPEAYNPEXOEHUE! HensanpaBHOCTU, KOUTO He MoraT Aa 6bAaT OTCTPaHEeHW C NMomoluTa Ha
Tasu Tabnuua, moraT ga 6baaT OTCTPaHeHU OT OTOPU3UPAH CEePBU3EH LIEHTBP.

Mpu HeoGxoauMoOCT, peMOHTHLT Ha Bawus aepaTtop e Hain-goGpe Aa ce u3BbLPLIBA CaMO OT
KBanuduumpaHuTte cneumanuctu B cepusute Ha RAIDER, kbaeTo ce n3anonssat caMmo OpUrMHanHu
pe3epBHM YacTu. [1o To3n HAYMH ce rapaHTUpa TsixHaTa 6e3onacHa pa6ora.

11. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPE[LA.

He wu3xBbpnsite usneanute oT ynortpe6a enekTpUMYecKM MalUMHU npu GuToBUTE

otnaabum! C ornepn onasBaHe Ha oKosiHaTa cpefa u cbrnacHo dupektuBa 2012/19/EC

Te, TpsIGBa Aa ce cLOMpAT OTAENHO U Aa 6bAAT noanaraHy Ha noaxoAsLa npepaboTka
I :: ononsoTBOpsiBaHe Ha CbhAobpPXaWMTE Ce B TAX LLEHHU CYPOBUHM.
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Elements displayed:

. Trigger lever (On/Off).

. Safety button against accidental switching on.

. Power cord.

. Bracket to hold the cable to the handle.

. A basket that collects garbage.

. Open in the housing into which the two ends of the handle enter.
. Front wheels.

. Rear wheels.

. Adjusting the working height.

0. Upper part of the handle.

11. Lower part of the handle.

12. Nuts and self-locking bolts for securing upper handle to lower handle.
13. Protective cover.

= © 0 NO U A WON -

SPECIFIC CONDITIONS OF USE

This product is intended exclusively for use:

- to remove the top layer (plant residues, moss, weeds from the grass and for aeration meadow.

- according to the relevant safety descriptions and instructions in these operating conditions.

Any other use is not intended and not intended.

If the product is used for purposes other than its intended use or if an unauthorized modification
is made, the mandatory warranty and legal defect liability as well as any liability of the manufacturer
will be void.

Non-intended use will void the warranty and disclaim any liability on the part of the manufacturer.

Unauthorized changes exclude the manufacturer’s liability for any resulting damage.

Do not overload! Only use the product for its intended purpose.

A product designed for a specific purpose makes it better and safer than one that has a similar
function. So always use the right one for the purpose.

ATTENTION! Follow the legal guidelines and regulations when necessary to prevent possible
accidents at work.

ATTENTION! The user is responsible for any damage caused to third parties or their property.
Never use the product when it is near people, especially children or pets.

ATTENTION! Keep these instructions and use them whenever you need more information. If
you do not understand any of these instructions, contact your dealer. If the product is given to
another person, it is necessary to provide this guide with another person.

ATTENTION! This product is not intended for use by persons with impaired sensory or
intellectual ability or lack of experience and knowledge - unless supervised by the person
responsible for their safety or instructed by that person on how to use the product. The product is
not intended for use by children or persons with reduced mobility or poor physical disposition. We
strongly recommend that pregnant women contact their doctor before using this product.

* Comply with national / local working time regulations (please contact local authorities).
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Original Instruction Manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and
pneumatic tools - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable
machines and work with them will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and
excellent service network of 45 service station across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions for use.

In the interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully,
including the recommendations and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents,
it is important that these instructions will remain available for future reference to all who will use
the machine. If you sell it to a new owner “Instructions for Use” must be submitted along with it to
enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner
of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with
scope of certification: Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical,
mechanical and pneumatic tools and general hardware. The certificate was issued by Moody
International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

Parameter Unit Value
Model . RD-ESCO01
Current VAC 230
Frequency Hz 50
Rated Power w 1400
Max engine rotations per minute (no-load) min-’! 4200
Working width mm 320
Adjusting the working depth mm -12+5 mm
Work knives pcs 18
Working springs pcs 20
Suitable for areas up to m? 1200
Recycle bin volume L 30
Sound pressure (Lpa) dB 83
Sound Level (Lwa) dB 96
Vibrations (ah) m/s? 4.767
Isolation Class |
Ingress Protection Rating - 1P24
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1. PREPARATION

1.1. Always wear work shoes and long pants while operating the machine. Do not operate the
machine barefoot or in open sandals. Do not wear clothing that has loose parts or hanging ties or
ties.

1.2. Always use effective safety goggles and safety goggles.

1.3. Carefully check the area where the machine will be used and remove any objects that the
machine may throw away.

1.4. Before starting the machine, make sure that all bolts, nuts and other fasteners are properly
tightened and that the fuses and shields are in the correct place. Replace damaged or illegible
labels.

1.5. Check the power supply and extension cable for signs of damage or aging before use. If
the power supply is damaged during use, immediately turn off the power. Do not touch the power
before turning off the power. Do not use the machine if the power supply is damaged or worn.

1.6. The cable drum is fully expanded before being fully used. Only use extension cords with
sufficient sections approved for this purpose and labeled accordingly.

Note: It is a good idea for the extension cable to be distinctive in order not to overlook, cut,
cut or cut it.

* Use the machine in the recommended position and only on a firm, level surface.

* Do not operate the machine on a surface with pavement or gravel, where discarded material
may cause injury.

2. USE

2.1. Use the machine only in daylight or in good artificial light.

2.2. Avoid using the machine on wet grass.

2.3. Make sure you always have a stable slope position.

2.4. Always walk, never run with the machine.

2.5. Work on the slope, never up and down.

2.6. Move very carefully if you change the direction of the slope.

2.7. Do not operate the machine on slopes that are too steep.

2.8. Take special care if you pay or pull the machine towards you:

Stop sharp edges if the machine is to be tilted when passing through a surface other than grass
and when the machine is being transported to or from the cutting area.

Never operate a machine that has defective protective covers or fuses or does not have safety
devices such as deflectors and / or a collection basket.

2.9. Start the engine carefully in accordance with the operating instructions and stay away from
sharp edges.

2.10. Do not tilt the machine when starting the engine unless the machine has to tilt at startup.
In this case, do not tilt it more than necessary and only lift the part that is away from you. Always
keep both hands in working position before placing the machine back on the ground.

2.11. Do not start the machine when facing the drilling hole.

2.12. Do not place your hands or feet near or under rotating parts. Never stand before the
drilling hole.

2.13. Do not carry the machine while the engine is running.

2.14. Stop the machine and remove the plug (and remove the locking device, if installed). Make
sure that all moving parts are completely stopped.

- every time you leave the machine,

- before cleaning a clogged duct,
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- before checking, cleaning or operating the machine,

- after passing through a foreign object. Make sure that the machine is not damaged and repair
it before restarting and operating;

* If the machine starts to vibrate excessively (check immediately)

- look for damage,

- replace or repair any damaged parts,

- Check that all parts are tightened.

3. PERSONAL SAFETY AND FIRST AID

3.1. We recommend that you always have:

- Suitable extinguisher (snow, dust, halotron).

- Fully equipped first aid kit, easily accessible for escort and operator.

- A mobile phone or other device for making emergency calls.

- An escort familiar with first aid principles. The holder must be kept at a safe distance from the
workplace, while being able to see each other.

3.2.Always follow first aid principles in the event of injuries.

3.3.If there is a cut, cover the wound with a clean bandage (tissue) and press firmly to stop the
bleeding.

3.4. If people with circulatory problems are often exposed to excessive vibration, they can
cause damage to the blood vessels or their nervous system. Vibrations can cause the following
symptoms of fingers, hands or wrists:

- stiffness, itching, pain, numbness, discoloration of the skin or of the skin itself. If any of these
symptoms occur, consult a doctor.

3.5. When electrocution is triggered, it is necessary to place more emphasis on safety and
risk elimination for lifeguards than anywhere else. The affected person usually stays in contact
with electrical equipment (source of injury) due to muscle spasms caused by electric shock.
The traumatic process continues in this case. Therefore, it is necessary to turn on the power
beforehand, using every possible means. Then call an EMERGENCY or other professional service
then PROVIDE FIRST AID! Provide free airways, check breathing, check heart rate, place affected
flat on back, bend your head and push down lower jaw. If necessary, start with artificial respiration
in the lungs and heart massage.

3.6. In case of fire:

If the engine starts to burn or smoke appears, switch off the product and move to a safe place.
Use a suitable extinguisher (snow, dust, halotron) to extinguish the fire.

DON’T PANIC. Panic can cause even more damage.

3.7. Residual risks

Even if the device is used according to the instructions, it is not possible to eliminate all the
risks associated with its operation.

3.8. The following risks may arise from the design of the device:

- Mechanical hazards caused by cutting and discarding.

- Electrical hazards caused by contact with high voltage parts (direct contact) or parts that have
come under high voltage due to damage to the device (indirect contact).

- Danger of heat leading to burns or burns and other injuries caused by possible contact with
high-temperature objects or materials, including heat sources.

- Risk of noise leading to hearing loss (deafness) and other physiological disorders (eg loss of
balance, loss of consciousness).

- Risk of vibration (leading to vascular and neurological damage to the palm and hand system,
such as the so-called “white finger disease”)

3.9. The dangers caused by the lack of ergonomic principles in the design of the machine, for
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example the dangers caused by an unhealthy body position or excessive recharging and unnatural
human anatomy, relate to the design of the handle, the equilibrium of the machine.

3.10. The dangers caused by an unexpected start-up, an unexpected exceeding of the engine
speed caused by a defect / failure of the control system relate to defects in the handle and the
positioning of the drivers.

3.11. The hazards caused by the inability to stop the machine in the best conditions relate to the
strength of the handle and the installation of the engine shutdown device.

3.12. The hazards caused by a defect in the machine control system relate to the strength of the
handle, the positioning of the guides and the marking.

3.13. Dangers caused by the launching of objects or splashes of liquids.

ATTENTION! The product produces an electromagnetic field of very low intensity. This field
may interfere with some pacemakers. To reduce the risk of serious or fatal injury, people with
pacemakers should consult their doctor and manufacturer.

4. ELECTRICAL REQUIREMENTS

4.1. Never use at a rated voltage other than 230V / 50Hz. The circuit must be properly and
properly protected against current.

RECOMMENDATIONS FOR CLASS Il MACHINE PROTECTION

4.2. Machines must be powered by a current protector (RCD) having a cut-off current of not
more than 30 mA.

5. UNPACKING

5.1. Carefully remove the product from the box.

5.2. Do not dispose of packaging materials until they have been carefully inspected if they do
not remain part of the product.

5.3. Parts of the packaging (plastic bags, paper clips, etc.) cannot be kept out of reach of
children, could be a source of danger. Do not allow children to play with plastic bags, foil, or small
parts. There is a risk of ingestion or suffocation!

5.4. Make sure plastic bags and containers are left in the environment freely because they are
dirty.

5.5. Disposal must be carried out in accordance with the regulations in force in the country in
which the product is installed.

5.6. If in doubt, do not use the product, but check with an authorized service center.

6. INSTALLATION

Follow the step-by-step instructions and use the pictures provided as a visual guide for easy
assembly of the machine.

6.1. Handle

6.1.1. Remove the locking levers, washers and clamps.

6.1.2. Insert the lower handle into the brackets.

6.1.3. Attach the lower handle to the appliance housing with screws and washers.

6.1.4. Connect the upper and lower handle to the bolts and washers.

6.1.5. Attach the cable using the cable clamp.

6.2. Assembly of a grass basket

6.2.1. Insert the two parts of the metal frame into each other.

6.2.2. Place the metal frame inside the grass catcher.

6.2.3. Pull the rubber clips onto the metal frame.

6.3. Mounting and dismantling the grass basket

6.3.1. Placing: Lift the back cover and hook the grass collector from the back to the machine.
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6.3.2. To remove it, grasp and lift the back cover.

7. WORKING WITH THE DEVICE

ATTENTION! The machine is intended to be operated only by moving forward. When moving
backwards, first stop the shaft with knives. Moving backwards the drum does not work and the
machine can be damaged.

8. BEFORE STARTING

8.1. Mounting the extension cable

* Thread the extension cable through the tension brackets around the handles and plug it in.

* Insert the female connector of the extension cable into the male connector of the machine.

* Make sure that the extension cable is sufficiently free to move.

8.2. Turn on

ATTENTION! The blade starts to rotate as soon as the engine starts. Start the engine carefully
as instructed and with body parts, especially the feet away from the blade.

8.3. Start the aerator on a flat surface without tall grass or obstacles. Keep your hands and
feet away from rotating parts. Do not start the engine when standing in front of the exhaust port.
Always keep the handle and the handle of the switch with both hands at work.

8.4. The device is equipped with a protective circuit that prevents accidental switching on.

8.5. Tilt the unit slightly toward you so that the front wheels are above the ground and the drum
starts to run smoothly.

8.6. Press and hold the safety button.

8.7. Then pull the shift lever against the handle.

8.8. The machine is already on and the drum rotates freely.

8.9. Now release the safety button.

Note: During operation, when the switch handle is released, the engine will stop and thus stop
the operation of the lawn aerator.

9.EXCLUSION

ATTENTION! The drum continues to rotate for a few seconds after the engine has been switched
off.

9.1. Release the shift lever and the engine will stop.

10. ADJUSTING THE WORKING DEPTH

ATTENTION! Before adjusting the working depth, switch off the appliance and wait until the
drum is stationary!

10.1. All wheels must be at the same height.

10.2. Adjusting the working height is done with the wheel to the left front wheel. When adjusting
the working depth, start from the lowest depth (position 1) to greater depth. After each change, try
to drive a small piece of grass. When the drum is touching the ground, stop adjusting the working
depths.

If the grass is rough and the aeration is uneven, you can reduce the depth after one step. For
the first aeration, we recommend setting the lowest depth. Failure to follow these instructions may
result in overloading and damage to the machine. In the case of an extremely low position rake
drum, there is an additional buildup or cracking of the conductor. The lowest positions are for use
with partially worn (shorter) knives / wires.

11. THE GRASS CUTTER

ATTENTION! Risk of injury! Only remove or secure the grass pickup box with the engine off and
the stationary disc. If the grass collector is full, it must be emptied immediately. Empty and clean
the lawn bag or lawn basket, make sure it is clean and make sure its net is ventilated.
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12. PLATFORM

The mower bottom must be cleaned after each use to prevent cuttings of grass, leaves, dirt or
other matter. If left to accumulate this waste, it will cause rust and corrosion and may interfere with
proper functioning.

INSTRUCTIONS FOR USE

1. WHY IS IMPROVEMENT NECESSARY?

Different climatic seasons throughout the year result in the storage of dead and dry grasses
and moss, leading to grass emergence. Roots cannot absorb nutrients, water and air in sufficient
quantities. The lawn is drying. The vertical section opens the soil, eliminates the choke points and
thus provides conditions for better nutrient supply.

2. WHEN TO USE THE MACHINE?

On grassy areas with strong chopping places, it is necessary to pass once. These works must
be carried out twice a year. The most appropriate is the period in spring, when the soil did not
freeze last summer until the end of September. Subsequent tillage should not be done so that the
grass can eventually be prepared for grass resistance in the harsh winter.

In any case, the discarded material must be removed from the grassland. These soil clearings
must be carried out twice a year. The most appropriate is the period in spring, when the soil is not
frozen and in late summer to late September. Later processing should not be done in order for the
grass to be prepared for resistance in the harsh winter. In any case, discarded material must be
removed from the lawn.

ATTENTION! If you hit a foreign object, stop the engine. Disconnect the power cord, carefully
inspect the aerator for possible damage, and repair the damage before restarting and operating
the aerator. The extensive vibration of the aerator during operation is an indication of failure
(especially cylinder and shaft). The aerator must be checked and repaired immediately. Contact an
authorized service center.

3. AERATION AND SCARIFICATION

We recommend aerating your lawn in spring and fall. In any case, do not ventilate during
the latency of the grass! To allow healthy lawns to grow in the spring, water, air and nutrient
absorption in the root area must be increased. To achieve good results and extend the life of the
drum spreader, the grass must be mowed before cultivation (shorter than 4 cm).

3.1. Position the machine at the beginning of the lawn near the power source. Move the cable
after each turn to the opposite side already marked.

3.2. Select working depths according to the grass condition (see “Adjusting working depth”).

In the case of untreated very mossy grass, adjust the working depth setting

* When working on slopes, always position yourself perpendicular to the slope and make sure
they are safe. Do not be exposed on steep slopes.

* Empty the grass catch bag when it is full to prevent the blades from locking and then
overloading the engine.

Lawn mowing once more after working with the aerator.

Leave blank spots that may have developed after loosening.

Only sow the soil after fresh grass seeds have left their roots.

4. MAINTENANCE AND STORAGE

ATTENTION! In order to ensure the proper functioning of the machine, it must be checked and
adjusted by qualified personnel at an authorized service center at least once a year.

Good maintenance is essential for safe, economical and hassle-free operation.

Failure to properly follow the maintenance instructions and precautions can result in serious
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injury or death. Always follow the procedures and precautions in this guide.

WARNING! Before any work on the machine (maintenance, inspection, replacement of
accessories, service) or before storing it, ALWAYS shut off the engine, wait for all moving parts
to stop and allow the machine to cool down. Prevent accidental starting of the engine (unplug the
power supply). If the machine is equipped with a trigger key, remove it.

THESE WARNINGS ARE NOT REPEATED AT THE NEXT POINTS!

Always make sure that all nuts and bolts are tightened and make sure that the machine is in
good working order.

Keep the machine in good condition, if necessary, change the warning and instruction labels
on the machine.

Always make sure that the vents are kept away from dirt.

For safety reasons, replace worn or damaged parts. Use only original spare parts and
accessories. Parts that have not been tested and approved by the equipment manufacturer can
cause unexpected damage.

Repair and maintenance work, other than those described in this section, which are more
complex or require special tools, leave them to our authorized service facility.

5. MAINTENANCE INSTRUCTIONS

e Check the collection basket frequently for wear or damage.

 Always be careful when adjusting the machine to avoid getting stuck between moving sharp
edges and solid parts of the machine.

* If you are repairing the drum unit, keep in mind that although the power is turned off, the
blades can still move.

6. CLEANING

ATTENTION! Never spray or wash the product with water. In any case, do not wash the parts of
the machine not intended for use with water. Never use harsh detergents or solvents.

6.1.After each use, carefully clean the machine.

6.2. Do not allow the handles to be contaminated with oil or grease. Clean the handle with
a damp cloth washed in soapy water. Never use harsh detergents or solvents. This can cause
irreparable damage to the product. Plastic parts can be corroded by chemicals.

6.3. Wipe the product with a slightly damp cloth or brush.

6.4. Clean the machine cover, especially the vents.

6.5. If any part of the machine is cleaned with water or a damp cloth, etc., it must be completely
dry. The metal parts must then be lubricated against corrosion with a suitable protective oil. Make
sure that water does not flow inside the machine.

6.6. The potential damage to parts caused by corrosion cannot be assessed as a manufacturing
or material defect.

6.7. After use, clean the outside of the machine, empty the grass bin and shake it to remove
grass and other debris.

6.8. Clean the bottom of the aerator and all cylinders used.

6.9. Clean the wheels, clay coating can change the depth of cut.

6.10. Wear safety gloves when handling drums.

7. CORRECTION

Please seek authorized service in the following cases:

A. If a grass aerator hits an object.

B. If the motor stops suddenly.

C. If the bottle is bent (do not align!).
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D. If the motor shaft is bent (do not align!).

E. If a short circuit occurs when the cable is connected.

F. When unsure or problems are not described here.

8. STORAGE

* Keep the machine away from children.

* Turn off the engine and unplug if the machine is not in use.

* Allow the machine to cool before storage.

* Do not store the machine in direct sunlight for long periods.

* Replace worn or damaged safety parts.

* Keep the machine in a clean, dry, dark and freezing place, protected from dust and water and
out of the reach of children. The ideal storage temperature is between 5 and 30 ° C.

» Use the original packaging for storage whenever possible.

* Cover the appliance with a suitable protective coating that does not retain moisture. Do
not use sheet plastic as a protective cover. The non-porous shell will trap moisture around the
machine, promoting rust and corrosion.

9. TRANSPORT

When moving the machine, the drum must be switched off and the aeration base raised as high
as possible.

* Turn off the engine and unplug. When transporting, be careful not to drop or otherwise hit
the machine. When transporting, the machine must be secured against sliding and rolling. Do not
place objects on the device.

* The drum may be damaged during transportation, for example on a hard surface, even when
the engine is switched off.

Therefore, set the working depth of the drum to the highest position during transport.

10. FAULTS AND WAYS TO CORRECT THEM.

The table below shows symptoms of faults and how you can help yourself if your aerator stops
working properly. If you cannot find and correct the problem by following the instructions in the
table, contact a Raider Authorized Repairer. Attention! Before you start troubleshooting, stop the
aerator and unplug the aerator.

Faults Reasons Removal
No electricity Check the connection to the network
Check the cable, plug it in, replace it if
The engine Defective cable necessary, or have it repaired by a qualified
does not start person

Defective fuse/plug combination | Prepare for repair at an authorized workshop

Drum is blocked Remove clogging
Drum is blocked Remove clogging
Abnormal Loosened screws, nuts Contact after sales service
sounds or other fasteners Loosened screws, nuts
elements or other fasteners
elements

The cutting blades are

damaged or dull Replace with new ones

Extraordinary
vibrations Working depth is too large Set a lower working depth

The lawn is too tall Mowing the lawn before aeration
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Faults Reasons Removal
Working depth is too small Set a large working depth
Poor result from Worn blades Replace with new ones
aeration
Ejector Blocked Empty the grass catch bag and remove
blockage

WARNING! Faults that cannot be solved with the help of this table can be removed by an
authorized service center.

If necessary, it is best to repair your aerator only by qualified specialists at RAIDER repair
shops, where only original spare parts are used. This ensures their safe operation.

11. ENVIRONMENTAL PROTECTION.

Do not dispose of used electrical equipment in the household waste! In order to

protect the environment and in accordance with Directive 2012/19/EC, they must be

collected separately and subjected to appropriate processing for the recovery of the
] valuable raw materials contained therein.
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Elemente afigate:

. Maneta de declansare (pornit / oprit).

. Buton de siguranta impotriva pornirii accidentale.

. Cablul de alimentare.

Suport pentru a tine cablul de méaner.

Un cos care colecteaza deseuri.

. Deschideti-va in carcasa in care intra cele doua capete ale manerului.
. roti din fata.

. roti din spate.

. Reglarea inaltimii de lucru.

10. Uperiti o parte din maner.

11. Partea inferioara a manerului.

12. Piulite si suruburi autoblocante pentru fixarea manerului superior la manerul inferior.
13. Capac de protectie.

©CONOUAWNS

CONDITII SPECIFICE DE UTILIZARE

Acest produs este destinat exclusiv utilizarii:

- pentru a indeparta stratul superior (reziduuri ale plantelor, muschi, buruieni din iarba si pentru o
pajiste de aerare.

-in conformitate cu descrierile si instructiunile de siguranta relevante din aceste conditii de operare.

Orice alta utilizare nu este destinata si nu este destinata.

Daca produsul este utilizat in alte scopuri decat utilizarea prevazuta sau daca se face o modificare
neautorizata, garantia obligatorie si raspunderea defectelor legale, precum si orice raspundere a
producatorului vor fi anulate.

Utilizarea neintentionata va anula garantia si va exonera orice raspundere din partea producatorului.

Modificarile neautorizate exclud raspunderea producatorului pentru pagubele rezultate.

Nu supraincarcati! Folositi produsul numai in scopul prevazut.

Un produs conceput pentru un scop specific il face mai bun si mai sigur decat unul care are o
functie similara. Asa ca folositi-l intotdeauna pe cel potrivit.

ATENTIE! Urmati orientarile si reglementarile legale atunci cand este necesar pentru a preveni
posibile accidente de munca.

ATENTIE! Utilizatorul este responsabil pentru orice daune cauzate tertilor sau proprietatii acestora.
Nu folositi niciodata produsul atunci cand este aproape de oameni, in special de copii sau animale de
companie.

ATENTIE! Pastrati aceste instructiuni si folositi-le ori de céte ori aveti nevoie de mai multe informatii.
Daca nu intelegeti niciuna dintre aceste instructiuni, contactati dealerul. Daca produsul este oferit unei
alte persoane, este necesar sa furnizati acest ghid cu o alta persoana.

ATENTIE! Acest produs nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitate senzoriala sau
intelectuala deficitara sau lipsa de experienta si cunostinte - decéat daca este supravegheat de persoana
responsabila pentru siguranta lor sau instruit de catre persoana respectiva despre modul de utilizare
a produsului. Produsul nu este destinat utilizarii de catre copii sau persoane cu mobilitate redusa sau
dispozitie fizica slaba. Va recomandam cu tarie ca femeile insarcinate sa contacteze medicul inainte de
a utiliza acest produs.

* Respectati reglementarile nationale / locale privind timpul de lucru (va rugam sa contactati
autoritatile locale).
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Instructiunile originale de utilizare
Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini a marca cea mai rapida crestere de electrice si scule
pneumatice - RAIDER. Cu instalarea corecta si functionarea, RAIDER sunt echipamente sigure
si fiabile si sa lucreze cu ei va va oferi adevarata placere. Pentru confort, servicii excelente si a
construit o retea de 45 de servicii pe intreg teritoriul tarii.

inainte de a utiliza acest aparat, v rugam si cititi cu atentie actual ,,Manualul de instructiuni.

in interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corecta a acestuia, cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si
accidentele, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinte viitoare
tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-l vinzi la un ,manual de utilizare“, noul proprietar
trebuie sa fie prezentate impreuna cu ea, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu
instructiunile de siguranta si de exploatare.

,Euromaster Import Export“ SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii
RAIDER. Adresa companiei este Sofia 1231, B-dul ,,Lom Road“ 246, tel +359 700 44 155, www.
euromasterbg.com, e-mail: info @ euromasterbg. com.

incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008
de certificare cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii
profesionale si hobby electrice, pneumatice si de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost
emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

SPECIFICATII

Parametru Unisate (,ie Valoare
masura

Model . RD-ESCO01
Tensiunea de alimentare VAC 230
Frecventa ac Hz 50
Evaluare w 1400
Turatia maxima fara sarcina min! 4200
Latimea de taiere mm 320
Interval de reglare a inaltimii mm -12+5 mm
Cutite de lucru numar 18
Arcuri de lucru numar 20
Potrivit pentru zone de pana la m? 1200
Volumul de captare a ierbii L 30
Nivelul de presiune acustica (Ipa) k = 3,0 db dB 83
Nivelul de zgomot (Ilwa), k = 3,0 db dB 96
Valoarea acceleratiei vibratiilor (ah), k = 1,5 m/s2 m/s? 4.767
Clasa de protectie izolare electrica ]
Gradul de protectie - IP24




1. PREGATIREA RA'DER 2

1.1. Purtati intotdeauna pantofi de lucru si pantaloni lungi in timpul functionarii masinii. Nu
folositi masina desculta sau cu sandale deschise. Nu purtati imbracaminte care are parti libere sau
cravate sau cravate.

1.2. Utilizati intotdeauna ochelari de protectie si ochelari de siguranta eficienti.

1.3. Verificati cu atentie zona in care va fi utilizatd masina si indepartati orice obiecte pe care
masina le-ar putea arunca.

1.4. inainte de a porni utilajul, asigurati-va ca toate suruburile, piulitele si alte elemente de fixare

sunt stranse corespunzator si ca sigurantele si scuturile sunt la locul corect. inlocuiti etichetele
deteriorate sau ilizibile.

1.5. Inainte de utilizare, verificati cablul de alimentare si extensia de alimentare. Daca
alimentarea este deteriorata in timpul utilizarii, opriti imediat alimentarea. Nu atingeti alimentarea
inainte de a opri alimentarea. Nu folositi masina daca alimentarea este deteriorata sau uzata.

1.6. Tamburul de cablu este complet extins inainte de a fi utilizat complet. Folositi numai
extensii cu sectiuni suficiente aprobate in acest scop si etichetate in consecinta.

Nota: este o idee buna ca cablul de extensie sa fie distinctiv pentru a nu-l ignora, taia, taia sau
taia.

» Utilizati masina in pozitia recomandata si numai pe o suprafata ferma, la nivel.

* Nu folositi masina pe o suprafata cu trotuar sau pietrig, unde materialul aruncat poate provoca
vatamari.

2. FOLOSITI

2.1. Utilizati masina numai la lumina zilei sau la lumina artificiala buna.

2.2, Evitati utilizarea masinii pe iarba umeda.

2.3. Asigurati-va ca aveti intotdeauna o pozitie de panta stabila.

2.4. Mergeti intotdeauna, nu alergati niciodatd cu masina.

2.5. Lucrati pe panta, niciodata in sus si in jos.

2.6. Deplasati-va foarte atent daca schimbati directia pantei.

2.7. Nu folositi masina pe pantele prea abrupte.

2.8. Aveti grija speciala daca platiti sau trageti masina catre dvs.:

Opriti marginile ascutite dacd masina trebuie sa fie inclinatd atunci cand trece printr-o alta
suprafatad decét iarba si cAnd masina este transportata spre sau din zona de taiere.

Nu folositi niciodata o masina care are huse sau sigurante defecte sau nu are dispozitive de
siguranta, cum ar fi deflectoare si / sau un cos de colectare.

2.9. Porniti cu atentie motorul in conformitate cu instructiunile de utilizare si stati departe de
marginile ascutite.

2.10. Nu inclinati masina atunci cand porniti motorul decat daca masina trebuie sa se inclina la
pornire. In acest caz, nu o inclinati mai mult decat este necesar si ridicati doar partea care va este
departe. Mentineti intotdeauna ambele méini in pozitie de lucru inainte de a pune masina din nou
pe pamant.

2.11. Nu porniti masina atunci cand este orientata spre gaura de foraj.

2.12. Nu asgezati mainile sau picioarele langa sau sub piese rotative. Nu stati niciodata inainte
de gaura de foraj.

2.13. Nu transportati masina in timp ce motorul functioneaza.

2.14. Opriti masina si scoateti fisa (si scoateti dispozitivul de blocare, daca este instalat).
Asigurati-va ca toate piesele mobile sunt complet oprite.

- de fiecare data cand parasiti masina,

- inainte de a curata o conducta infundata,

- inainte de a verifica, curata sau folosi aparatul;
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- dupa trecerea printr-un obiect strain. Asigurati-va ca masina nu este deteriorata si reparati-o
inainte de a reporni si opera;

» Daca masina incepe sa vibreze excesiv (verificati imediat)

- cautati daune,

- inlocuiti sau reparati orice piese deteriorate,

- Verificati daca toate piesele sunt stranse.

3. SIGURANTA PERSONALA SI PRIMUL AJUTOR

3.1. Va recomandam sa aveti intotdeauna:

- Stingator adecvat (zapada, praf, halotron).

- Trusa de prim ajutor complet echipata, usor accesibila pentru escorta si operator.

- Un telefon mobil sau alt dispozitiv pentru efectuarea de apeluri de urgenta.

- O escorta familiarizata cu principiile de prim ajutor. Titularul trebuie sa fie pastrat la o distanta
sigura de locul de munca, in timp ce se poate vedea.

3.2.intotdeauna urmeaza principiile de prim ajutor in caz de rani.

3.3.Daca exista o taietura, acoperiti rana cu un bandaj curat (tesut) si apasati ferm pentru a opri
sangerarea.

3.4. Daca persoanele cu probleme circulatorii sunt deseori expuse vibratiilor excesive, acestea
pot provoca daune vaselor de sidnge sau ale sistemului nervos. Vibratiile pot provoca urmatoarele
simptome ale degetelor, mainilor sau incheieturilor:

- rigiditate, mancarime, durere, amorteala, decolorarea pielii sau a pielii in sine. Daca apare
oricare dintre aceste simptome, consultati un medic.

3.5. Cand se declanseaza electrocutarea, este necesar sa se puna mai mult accent pe siguranta
si eliminarea riscurilor pentru salvamari decét in orice altd parte. Persoana afectatd raméane de
obicei in contact cu echipamentele electrice (sursa de ranire) din cauza spasmelor musculare
cauzate de soc electric. Procesul traumatic continua in acest caz. Prin urmare, este necesar
sa porniti in prealabil puterea, folosind toate mijloacele posibile. Apoi, apelati la un serviciu
de URGENTA sau alt serviciu profesional, apoi FURNIZEAZA PRIMUL AJUTOR! Asigurati cai
respiratorii gratuite, verificati respiratia, verificati ritmul cardiac, agezati planul afectat pe spate,
aplecati capul si impingeti maxilarul in jos. Daca este necesar, incepeti cu respiratie artificiala in
plamani si masaj cardiac.

3.6. In caz de incendiu:

Daca motorul incepe sa arda sau apare fum, opriti produsul si deplasati-va intr-un loc sigur.
Folositi un stingator adecvat (zapada, praf, halotron) pentru a stinge focul.

NU PANICA. Panica poate provoca si mai multe pagube.

3.7. Riscuri reziduale

Chiar daca dispozitivul este utilizat conform instructiunilor, nu este posibila eliminarea tuturor
riscurilor asociate cu functionarea sa.

3.8. Proiectarea dispozitivului poate aparea urmatoarele riscuri:

- Pericole mecanice cauzate de taiere i aruncare.

- Pericole electrice cauzate de contactul cu piese de inalta tensiune (contact direct) sau piese
care au fost sub tensiune ridicata din cauza deteriorarii dispozitivului (contact indirect).

- Pericol de caldura care duce la arsuri sau arsuri si alte rani cauzate de posibile contacte cu
obiecte sau materiale cu temperaturi ridicate, inclusiv surse de caldura.

- Riscul de zgomot care duce la pierderea auzului (surditate) si alte tulburari fiziologice (de

exemplu, pierderea echilibrului, pierderea cunostintei).
- Risc de vibratie (care duce la vatamari vasculare si neurologice la nivelul palmelor si
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sistemului mainilor, de exemplu, asa-numita ,,boala a degetului alb”).

3.9. Pericolele cauzate de lipsa unor principii ergonomice in proiectarea masinii, de exemplu
pericolele cauzate de o pozitie a corpului nesanatoasa sau de o incarcare excesiva si anatomie
umana nefireasca, se refera la proiectarea manerului, la echilibrul masinii.

3.10. Pericolele cauzate de o pornire neasteptata, o depasire neasteptata a turatiei motorului
cauzata de o defectiune / defectarea sistemului de control se refera la defecte ale méanerului si la
pozitionarea soferilor.

3.11. Pericolele cauzate de incapacitatea de a opri masina in cele mai bune conditii se refera la
rezistenta manerului si la instalarea dispozitivului de oprire a motorului.

3.12. Pericolele cauzate de un defect in sistemul de control al masinii se refera la rezistenta
manerului, pozitionarea ghidajelor si marcaj.

3.13. Pericole cauzate de lansarea de obiecte sau stropiri de lichide.

ATENTIE! Produsul produce un camp electromagnetic de intensitate foarte mica. Acest camp
poate interfera cu unele stimulatoare cardiace. Pentru a reduce riscul de rani grave sau fatale,
persoanele cu stimulatoare cardiace trebuie sa consulte medicul si producatorul.

4. CERINTE ELECTRICE

4.1. Nu folositi niciodata la o tensiune nominala, alta decat 230V / 50Hz. Circuitul trebuie sa fie
protejat corespunzator si corespunzator impotriva curentului.

RECOMANDARI PENTRU PROTECTIA MASINILOR DIN CLASAII

4.2. Masinile trebuie alimentate de un protector de curent (RCD) cu un curent de intrerupere de
cel mult 30 mA.

5. DESCHIDERE

5.1. Scoateti cu atentie produsul din cutie.

5.2. Nu aruncati materialele de ambalare pana cand nu au fost inspectate cu atentie daca nu
raman parte a produsului.

5.3. Piesele ambalajului (pungi de plastic, agrafe de hartie etc.) nu pot fi puse la indemana
copiilor, ar putea fi o sursa de pericol. Nu permiteti copiilor sa se joace cu pungi de plastic, folie
sau piese mici. Exista riscul de ingestie sau de sufocare!

5.4. Asigurati-va ca pungile si containerele de plastic sunt lasate in mediu liber pentru ca sunt
murdare.

5.5. Eliminarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile in vigoare in tara in care este
instalat produsul.

6. INSTALARE

Urmati instructiunile pas cu pas si folositi imaginile furnizate ca ghid vizual pentru o asamblare
usoara a masinii.

6.1. Maner

6.1.1. Scoateti manetele de blocare, saibele si clemele.

6.1.2. Introduceti manerul inferior in paranteze.

6.1.3. Atasati manerul inferior la carcasa aparatului cu suruburi si saibe.

6.1.4. Conectati manerul superior si inferior la suruburile si saibele.

6.1.5. Atasati cablul folosind clema de cablu.

6.2. Asamblarea unui cos de iarba

6.2.1. Introduceti cele doua parti ale cadrului metalic una in cealalta.

6.2.2. Puneti cadrul metalic in interiorul captatorului de iarba.

6.2.3. Trageti clemele de cauciuc pe cadrul metalic.

6.3. Montarea si demontarea cosului de iarba

6.3.1. Plasare: Ridicati capacul din spate si conectati colectorul de iarba din spate la masina.
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6.3.2. Pentru al scoate, apucati si ridicati capacul posterior.

7. LUCRUL CU DISPOZITIVUL

ATENTIE! Masina este destinata sa functioneze numai inainte. Cand va deplasati inapoi,
opriti mai intai axul cu cutite. Deplasarea inapoi a tamburului nu functioneaza si masina poate fi
deteriorata.

8. INAINTE DE A INCEPE

8.1. Montarea cablului de extensie

* Introduceti cablul de extensie prin suporturile de tensiune din jurul méanerelor si conectati-l.

* Introduceti conectorul feminin al cablului de extensie in conectorul masculin al masinii.

* Asigurati-va ca cablul de extensie este suficient de liber pentru a se deplasa.

8.2. Porniti-l

ATENTIE! Lama incepe sa se roteasca imediat ce motorul porneste. Porniti motorul cu atentie,
conform instructiunilor si cu parti ale caroseriei, in special cu picioarele departate de lama.

8.3. Porniti aeratorul pe o suprafata plana, fara iarba inalta sau obstacole. Tineti-va mainile
si picioarele departe de partile rotative. Nu porniti motorul atunci cand stati in fata portului de
evacuare. Pastrati intotdeauna méanerul si manerul comutatorului cu ambele maini la serviciu.

8.4. Dispozitivul este echipat cu un circuit de protectie care impiedica pornirea accidentala.

8.5. Inclinati usor unitatea spre tine, astfel incat rotile din faté sa fie deasupra solului si tamburul
sa inceapa sa functioneze lin.

8.6. Apasati si mentineti apasat butonul de siguranta.

8.7. Apoi trageti maneta schimbatorului de maner.

8.8. Aparatul este deja pornit si tamburul se roteste liber.

8.9. Acum eliberati butonul de siguranta.

Noti: in timpul functionarii, la eliberarea manerului comutatorului, motorul se va opri si astfel
va opri functionarea aeratorului de gazon.

9.1ZKLYUCHVANE

ATENTIE! Tamburul continua sa se roteasca timp de cateva secunde dupa oprirea motorului.

9.1. Eliberati maneta de schimbare si motorul se va opri.

10. REGLAREA ADANCIMII DE LUCRU

ATENTIE! inainte de a regla adancimea de lucru, opriti aparatul si asteptati pana cand tamburul

este in stationare!

10.1. Toate rotile trebuie sa fie la aceeasi inaltime.

10.2. Reglarea inaltimii de lucru se face cu roata la roata fata stanga. Cand reglati adancimea
de lucru, porniti de la adancimea cea mai joasa (pozitia 1) la addncimea mai mare. Dupa fiecare
schimbare, incercati sa conduceti o mica bucata de iarba. Cand tamburul atinge solul, opriti
reglarea adancimilor de lucru.

Daca iarba este aspra si aerarea este inegala, puteti reduce adancimea dupa un pas. Pentru
prima aerare, vda recomandam sa setati adancimea cea mai mica. Nerespectarea acestor instructiuni
poate duce la supraincircare si deteriorarea masinii. In cazul unui tambur rake cu pozitie extrem
de joasa, exista o acumulare sau o fisurare suplimentara a conductorului. Pozitiile cele mai joase
sunt utilizate cu cutite / fire partial uzate (mai scurte).

11. CUTATORUL DE GRAS

ATENTIE! Pericol de ranire! Scoateti sau fixati doar cutia de ridicare a ierbii cu motorul oprit si
discul stationar. Daca colectorul de iarba este plin, trebuie golit imediat. Goliti si curatati geanta
sau cosul de gazon, asigurati-va ca este curat si asigurati-va ca plasa sa este ventilata.

12. Platforma

Fundul cositorului trebuie curadtat dupa fiecare utilizare pentru a preveni taierea de iarba,
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frunze, murdarie sau alte materii. Daca raméane sa acumuleze aceste deseuri, aceasta va cauza
rugina si coroziune si poate interfera cu functionarea corecta.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. DE CE ESTE NECESARA imbunatitirea?

Anotimpurile climatice diferite de-a lungul anului au ca rezultat depozitarea ierburilor moarte
si uscate si a muschiului, ceea ce duce la aparitia ierbii. Radacinile nu pot absorbi substantele
nutritive, apa si aerul in cantitati suficiente. Gazonul se usuca. Sectiunea verticald deschide solul,
elimina punctele de sufocare si asigura astfel conditii pentru o mai buna aprovizionare cu nutrienti.

2. CAND SA UTILIZATI MASINA?

Pe zonele ierboase cu locuri de tocat puternice, este necesar sa treci o data. Aceste lucrari
trebuie efectuate de doua ori pe an. Cea mai potrivita este perioada primaverii, cand solul nu a
inghetat vara trecuté pana la sfarsitul lunii septembrie. Cultivarea ulterioara nu trebuie facuta astfel
incat iarba sa poata fi pregatita in cele din urma pentru rezistenta la iarba.

in orice caz, materialul aruncat trebuie eliminat din pajisti. Aceste curatari de sol trebuie
efectuate de doua ori pe an. Cea mai potrivita este perioada in primavara, cand solul nu este
inghetat si la sfarsitul verii pana la sfarsitul lunii septembrie. Procesarea ulterioara nu trebuie
facuta pentru ca iarba sa fie pregatita pentru rezistenta in timpul iernii aspre. in orice caz, materialul
aruncat trebuie scos din gazon.

ATENTIE! Daca ati lovit un obiect strain, opriti motorul. Deconectati cablul de alimentare,
verificati cu atentie aeratorul pentru posibile deteriorari si reparati daunele inainte de a reporni si
folosi aparatul. Vibratia extensiva a aeratorului in timpul functionarii este un indiciu al defectiunii
(in special a cilindrului si a arborelui). Aeratorul trebuie verificat si reparat imediat. Contactati un
centru de service autorizat.

3. AERARE $I SCARIFICARE

Va recomandam sa va aerati gazonul in primavara si toamna. in orice caz, nu va ventilati in
timpul latentei ierbii! Pentru a permite cresterea gazonelor sénatoase in priméavara, trebuie crescuta
absorbtia de apa, aer si nutrienti in zona radacinilor. Pentru a obtine rezultate bune si a prelungi
durata de imprastiere a tamburului, iarba trebuie cosita inainte de cultivare (mai mica de 4 cm).

3.1. Pozitioneaza masina la inceputul gazonului langa sursa de alimentare. Mutati cablul dupa
fiecare viraj in partea opusa deja marcata.

3.2. Selectati adancimile de lucru in functie de starea de iarba (consultati ,,Reglarea adancimii
de lucru”).

in cazul ierbii netratate foarte moale, reglati setarea adancimii de lucru

e Cand lucrati pe partii, pozitionati-va intotdeauna perpendicular pe panta si asigurati-va ca
acestea sunt in siguranta. Nu fi expus pe pante abrupte.

* Goliti sacul de prindere a ierbii atunci cand este plin pentru a preveni blocarea lamelor si apoi
supraincarcarea motorului.

Cosirea gazonului inca o data dupa lucrul cu aeratorul.

Lasati pete goale care s-ar fi putut dezvolta dupa desfacere.

Semanati solul numai dupa ce semintele de iarba proaspata si-au parasit radacinile.

4. iNTRE]’INERE S| DEPOZITARE

ATENTIE! Pentru a asigura buna functionare a masinii, aceasta trebuie verificata si ajustata de
personal calificat la un centru de service autorizat cel putin o data pe an.

O intretinere buna este esentiald pentru o functionare sigura, economica si fara probleme.

Nerespectarea corecta a instructiunilor de intretinere si a precautiilor poate duce la vatamari
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grave sau la deces. Urmati intotdeauna procedurile si precautiile din acest ghid.

ATENTIE! Tnainte de orice lucrare la masina (intretinere, inspectie, inlocuirea accesoriilor,
service) sau inainte de a o depozita, INTOTDEAVA inchide motorul, astepta sa se opreasci toate
piesele mobile si sa permita racirea masinii. Preveniti pornirea accidentala a motorului (deconectati
sursa de alimentare). Daca masina este echipata cu o cheie de declansare, scoateti-o.

ACESTE AVERTISMENTE NU SUNT REPETATE LA URMARILE PUNCTE!

Asigurati-va intotdeauna ca toate piulitele si suruburile sunt stranse si asigurati-va cad masina
este in stare de functionare buna.

Pastrati masina in stare buna, dacd este necesar, schimbati etichetele de avertizare si
instructiuni ale masinii.

Asigurati-va intotdeauna ca gurile de evacuare sunt ferite de murdarie.

Din motive de siguranta, inlocuiti piesele uzate sau deteriorate. Folositi numai piese de schimb
si accesorii originale. Piesele care nu au fost testate si aprobate de producéatorul echipamentului
pot provoca pagube neasteptate.

Lucrarile de reparatie si intretinere, altele decat cele descrise in aceasta sectiune, care sunt
mai complexe sau necesita instrumente speciale, le lasati la unitatea noastra de service autorizata.

5. INSTRUCTIUNI DE iNTRETINERE

* Verificati frecvent cosul de colectare pentru uzura sau deteriorare.

* Aveti grija intotdeauna atunci cand reglati masina pentru a evita sa va blocati intre miscarile
ascutite si migcarea partilor solide ale masinii.

* Daca reparati unitatea de cilindru, retineti ca, desi alimentarea este oprita, lamele se pot misca
in continuare.

6. CURATAREA

ATENTIE! Nu pulverizati si nu spalati niciodata produsul cu apa. in orice caz, nu spalati partile
masinii care nu sunt destinate utilizarii cu apa. Nu folositi niciodata detergenti sau solventi dure.

6.1. Dupa fiecare utilizare, curatati cu atentie masina.

6.2. Nu permiteti manerele sa fie contaminate cu ulei sau grasime. Curatati manerul cu o carpa
umeda spalata in apa cu sapun. Nu folositi niciodata detergenti sau solventi dure. Acest lucru poate
provoca daune ireparabile produsului. Piesele din plastic pot fi corodate de substante chimice.

6.3. Stergeti produsul cu o cérpa sau o perie usor umeda.

6.4. Curatati capacul masinii, in special orificiile de aerisire.

6.5. Daca vreo parte a masinii este curatata cu apa sau o carpa umeda etc., aceasta trebuie
sa fie complet uscata. Piesele metalice trebuie apoi lubrifiate impotriva coroziunii cu un ulei de
protectie adecvat. Asigurati-va ca apa nu curge in interiorul masinii.

6.6. Deteriorarea potentiala a pieselor cauzate de coroziune nu poate fi evaluata ca o defectiune
de fabricatie sau de material.

6.7. Dupa utilizare, curatati partea exterioara a masinii, goliti cosul de iarba si agitati-l pentru a
indeparta iarba si alte resturi.

6.8. Curatati partea de jos a aeratorului si toate buteliile utilizate.

6.9. Curatati rotile, acoperirea cu argila poate schimba adancimea taiata.

6.10. Purtati manusi de siguranta la manipularea tamburilor.

7. CORECTAREA

Va rugam sa cautati un serviciu autorizat in urmatoarele cazuri:

A. Daca un aerator de iarba loveste un obiect.

B. Daca motorul se opreste brusc.

C. Daca sticla este indoita (nu aliniati!).
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D. Daca arborele motorului este indoit (nu aliniati!).

E. In cazul in care cablul este conectat la un scurtcircuit.

F. Cand nu sunteti sigur sau nu sunt descrise probleme aici.

8. DEPOZITARE

* Tineti magina departe de copii.

* Opriti motorul si deconectati-l dacad masina nu foloseste.

» Lasati masina sa se raceasca inainte de depozitare.

* Nu depozitati masina in lumina directa a soarelui pentru perioade indelungate.

. inlocuit,i piesele de siguranta uzate sau deteriorate.

* Pastrati masina intr-un loc curat, uscat, intunecat si inghetat, ferit de praf si apa si laindeména
copiilor. Temperatura ideala de pastrare este cuprinsa intre 5 si 30 ° C.

» Utilizati ambalajul original pentru depozitare ori de céte ori este posibil.

* Acoperiti aparatul cu un strat protector adecvat, care sa nu pastreze umiditatea. Nu folositi
folie de plastic ca capac de protectie. inveli;ul non-poros va capta umiditatea din jurul masinii,
promovéand rugina si coroziunea.

9. TRANSPORT

Cénd deplasati masina, tamburul trebuie sa fie oprit si baza de aerare ridicata cat mai sus.

* Opriti motorul si deconectati-l. Cand transportati, aveti grija sa nu cadeti sau sa nu loviti altfel
masina. La transport, masina trebuie sa fie asigurata impotriva alunecarii si rularii. Nu asezati
obiecte pe dispozitiv.

» Tamburul poate fi deteriorat in timpul transportului, de exemplu pe o suprafata dura, chiar si
atunci cand motorul este oprit.

Prin urmare, setati addncimea de lucru a tamburului pe cea mai inaltd pozitie in timpul
transportului.

10. DEFECTIUNI SI MODALITATI DE CORECTARE A ACESTORA.

Tabelul de mai jos prezintd simptomele defectiunilor si cum va puteti ajuta daca aeratorul
dvs. nu mai functioneaza corect. Daca nu puteti gasi si corecta problema urménd instructiunile
din tabel, contactati un reparator autorizat Raider. Atentie! inainte de a incepe depanarea, opriti
aeratorul si deconectati-I.

Rezolvarea

problemelor Cauze indepartare
Fara electricitate Verificati conexiunea la retea
Verificati cablul, conectati-l, nlocuiti-l daca
Cablu defect este necesar sau reparati-l de o persoana
Motorul calificata

nu porneste — - e = " .
Combinatie de sigurante / mufe | Pregatiti-va pentru reparatii la un atelier

defecte autorizat
Tamburul este blocat Eliminati blocarea
Tamburul este blocat Eliminati blocarea
Ar;ﬁrnr;al Suruburi, p_iuli’ge sau alte Strangeti toate piesele, contactati serviciul
elemente de fixare slabite ’ ’

clienti daca zgomotul persista.

componente
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Rezolvarea

problemelor Cauze Indepartare

Lamele de taiere sunt deteriorate

s Tnlocuiti-le cu altele noi
sau sfaramate ;

Vibratii

. Adancimea de lucru este prea
extraordinare

Setati 0 adancime de lucru mai mica
mare ’

larba este prea inalta Cosirea gazonului inainte de aerare

Adancimea de lucru este prea

. Setati 0 adancime mare de lucru
mica ’

Rezultat slab de

Lame purtate Tnlocuiti-l cu unul nou
aerare :

Goliti punga de gazon si indepartati

Canalul de evacuare este blocat
colmatarea

ATENTIE! Defectiuni care nu pot fi rezolvate cu ajutorul din acest tabel poate fi eliminat de un
centru de service autorizat.

Daca este necesar, este mai bine sa reparati aparatul de aerisire numai de specialisti calificati
in atelierele de reparatii RAIDER, unde sunt folosite doar piese de schimb originale. Acest lucru
asigura functionarea lor in siguranta.

11. PROTECTIA MEDIULUL.

Nu aruncati echipamente electrice folosite in deseurile menajere! Pentru a proteja
mediul si in conformitate cu Directiva 2012/19/CE, acestea trebuie colectate separat
si supuse unei prelucrari adecvate pentru recuperarea materiilor prime valoroase

[ ] continute de aceasta.



SR RAIDERE:

Prikazani elementi:

. Rucica okidaca (uklju¢eno / isklju¢eno).

. Bezbednosno dugme protiv slu¢ajnog ukljucivanja.
. Kabl za napajanje.

. Drza¢€ za pric¢vrscivanje kabla za drsku.

. Korpa koja sakuplja otpad.

. Otvorite kuciste u koje ulaze dva kraja drske.

. Prednji tockovi.

. Zadnji tockovi.

. Podesavanje radne visine.

0. Gornji deo drske.

11. Donji deo drske.

12. Matice i vijci za blokiranje za priévrséivanje gornje rucke na donju rucicu.
13. Zastitni poklopac.

= O 0O NG A~ WN-=

POSEBNI USLOVI UPOTREBE

Ovaj proizvod je namenjen iskljucivo upotrebi:

- za uklanjanje gornjeg sloja (biljni ostaci, mahovina, korov sa trave i za prozracivanje livade

- prema odgovarajuc¢im opisima bezbednosti i uputstvima u ovim uslovima rada.

Bilo koja druga upotreba nije i nije namenjena.

Ako se proizvod koristi u druge svrhe osim njegove namene ili ako je izvrSena neovlaséena
izmena, obavezna garancija i pravna oste¢enja kao i bilo kakva odgovornost proizvodaca ¢e biti
nevazeci.

Nenamerna upotreba ukida garanciju i odbacuje bilo kakvu odgovornost proizvodaca.

Neovlaséene promene iskljucuju odgovornost proizvodaca za nastalu Stetu.

Nemojte se preopteretiti! Proizvod koristite samo prema predvidenoj namjeni.

Proizvod dizajniran za odredenu svrhu €ini ga boljim i sigurnijim od proizvoda koji ima slicnu
funkciju. Zato uvek koristite pravu u svrhu.

PAZNJA! Pridrzavajte se zakonskih smernica i propisa kada je neophodno da biste spregcili
moguce nezgode na radu.

PAZNJA! Korisnik je odgovoran za bilo kakvu $tetu nanetu treéim licima ili njihovoj imovini.
Nikada ne koristite proizvod u blizini ljudi, posebno dece ili kué¢nih ljubimaca.

PAZNJA! Pridrzavajte se ovih uputstava i koristite ih kad god vam trebaju dodatne informacije.
Ako ne razumete nijedno od ovih uputstava, obratite se svom prodavcu. Ako se proizvod daje
drugoj osobi, potrebno je da ovaj vodi¢ date drugoj osobi.

PAZNJA! Ovaj proizvod nije namenjen za upotrebu osobama sa o$teéenim senzornim ili
intelektualnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja - osim ako ih nadgleda osoba
odgovorna za njihovu bezbednost ili ga ta osoba ne upute kako da koristi proizvod. Proizvod nije
namenjen deci ili osobama sa smanjenom pokretljivoscu ili loSom fizickom dispozicijom. Toplo
preporuéujemo trudnicama da se obrate svom lekaru pre upotrebe ovog proizvoda.

* Pridrzavajte se nacionalnih / lokalnih propisa o radnom vremenu (obratite se lokalnim
vlastima).
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Originalni uputstva za upotrebu

Postovani korisnice,

Cestitamo na kupovini masina od najbrze rastuéih brend elektriénih alata - RAIDER-a. Uz
pravilnu instalaciju i rad, RAIDER su sigurne i pouzdane opreme i rad sa njima ¢e vam dati pravo
zadovoljstvo. Radi vase udobnosti, odli¢an servis i gradi mrezu od 45 usluga Sirom zemlje.

Pre kori§éenja ovog masinu, molimo Vas da pazljivo procitate trenutni “priru¢nik instrukcija”.

U interesu svoje bezbednosti i kako bi se osiguralo njegovo pravilno koriS¢enje, pazljivo
procitajte ove instrukcije, ukljuéujuéi i preporuke i upozorenja na njih. Da bi se izbegle nepotrebne
greske i nesreca, vazno je da se ova uputstva ostane dostupan za buducu referencu za sve koji
¢e koristiti masinu. Ako ga prodaju novom vilasniku “uputstvo” mora biti dostavljen uz to dozvoliti
nove korisnike da se upoznaju sa bezbednosti i uputstva za upotrebu.

“Euromaster Uvoz Izvoz” doo je proizvodaé predstavnik i vlasnik zastitnog znaka RAIDER-a.
Adresa preduzeca je Sofija 1231, bul “Lom puta” 246, tel +359 700 44 155, www.euromasterbg.com,
e-mail: info@euromasterbg.com

Od 2006 kompanija je uvela sistem upravljanja kvalitetom ISO 9001:2008 sertifikat sa obim:
trgovina, uvoz, izvoz i usluge profesionalnih i hobi elektri¢ni, pneumatski i elektricne alate i opste
hardver. Sertifikat je izdat od strane Mudi medunarodnih sertifikata doo, Engleska.

TEHNICKI PODACI

parametar Jer:jjll:Lca Vrednost
Model ) RD-ESCO01
Napon napajanja VAC 230
Ac frekvencije Hz 50
Ocenjivanje w 1400
Maksimalna brzina motora bez opterec¢enja min-! 4200
Sirina seéenja mm 320
Opseg podesavanja visine mm -12+5 mm
Radni nozevi broj 18
Radne opruge broj 20
Pogodno za podruéja do m? 1200
Koli¢ina zauzimanja trave L 30
Nivo zvuénog pritiska ( Ipa ) k = 3,0 db dB 83
Nivo zvuéne snage (Iva ), k = 3.0 Db dB 96
Vrednost ubrzanja vibracija ( ah ), k = 1,5 m/s2 m/s? 4.767
Klasa zastite elektri¢na izolacija Il
Stepen zastite - 1P24




1. PRIPREMA RA'DER %

1.1. Uvek nosite radnu obucu i duge pantalone dok rukujete masinom. Ne radite masinu
bosonogi ili u otvorenim sandalama. Ne nosite odec¢u koja ima labave delove ili visece kravate ili
kravate.

1.2. Uvek koristite efikasne zastitne naocare i zastitne naocare.

1.3. Pazljivo proverite mesto gde ¢e se masina koristiti i uklonite sve predmete koje uredaj
moze baciti.

1.4. Pre pokretanja masine, proverite da li su svi vijci, matice i ostali pricvrséivaci pravilno
zategnuti i da li su osiguraéi i Stitnici na ispravhom mestu. Zamenite ostecene ili necitljive etikete.

1.5. Pre upotrebe proverite napajanje i produzni kabl na znake ostec¢enja ili starenja. Ako je
tokom koriS¢enja osSteceno napajanje, odmah iskljuc¢ite napajanje. Ne dodirujte napajanje pre
iskljuc¢ivanja. Ne koristite masinu ako je napajanje osteceno ili istroSeno.

1.6. Bubanj kabla se u potpunosti prosiruje pre pune upotrebe. Koristite samo produzne
kablove sa dovoljno odeljka koji su odobreni za tu svrhu i na odgovarajucéi naéin.

Napomena: Dobra je ideja da produzni kabl bude prepoznatljiv kako ga ne biste previdjeli, sekli
ili presekli.

» Koristite masinu u preporu¢enom polozZaju i samo na évrstoj, ravnoj povrsini.

* Ne koristite masinu na povrsini sa kolnikom ili Sljunkom gde odbaceni materijal moze
prouzrokovati ozljede.

2. KORISTITE

2.1. Masinu koristite samo pri dnevnoj svetlosti ili na dobrom vestackom osvetljenju.

2.2. Izbegavajte upotrebu masine na vlaznoj travi.

2.3. Pazite da uvek imate stabilan polozaj nagiba.

2.4. Uvek hodaijte i nikada ne tréite sa masinom.

2.5. Radite na padini, nikada gore-dole.

2.6. Pomerite se veoma pazljivo ako promenite smer nagiba.

2.7. Ne radite masinu na nagibima koji su previse strmi.

2.8. Posebno pazite ako masinu platite ili povucete prema sebi:

Zaustavite ostre ivice ako se masina naginje prilikom prolaska kroz drugu povrsinu osim trave
i kada se masina transportuje do ili iz podrucja secenja.

Nikada ne radite sa masSinom koja ima neispravne zastitne navlake ili osigurace ili nema
bezbednosne uredaje poput deflektora i/ili korpe za sakupljanje.

2.9. Pazljivo pustite motor u skladu sa uputstvima za upotrebu i drzite se dalje od ostrih ivica.

2.10. Ne naginjte masinu tokom pokretanja motora osim ako se masina ne mora naginjati pri
pokretanju. U tom slu€aju, ne naginjte je viSe nego $to je potrebno i samo podizite deo koji je
udaljen od vas. Uvek drzite obe ruke u radnom polozaju pre nego $to masinu vratite na zemlju.

2.11. Ne stavljajte masinu u lice za busenje.

2.12. Ne postavljajte ruke ili noge u blizinu ili ispod rotiraju¢ih delova. Nikada ne stoji pred
rupom za busenje.

2.13. Ne nosite masinu dok motor radi.

2.14. Zaustavite masinu i izvadite utikac (i uklonite uredaj za zaklju¢avanje, ako je instaliran).
Proverite da li su svi pokretni delovi potpuno zaustavljeni.

- svaki put kada napustite masinu,

- pre ¢iS¢enja zacepljenog kanala,

- pre provere, ¢iS¢enja ili rukovanja masinom,
- nakon prolaska kroz strani predmet. Pazite da se masina ne osteti i popravite je pre ponovnog
pokretanja i rada;
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* Ako masina pocne prekomerno vibrirati (proverite odmah)

- potrazite Stetu,

- zamenite ili popravite oStecene delove,

- Proverite da li su svi delovi zategnuti.

3. LICNA SIGURNOST | PRVA POMOC

3.1. Preporucujemo da uvek imate:

- Pogodan aparat za gasenje pozara (sneg, prasina, halotron).

- Potpuno opremljen komplet prve pomoci, lako dostupan za pratnju i operatera.

- mobilni telefon ili drugi uredaj za upucivanje hitnih poziva.

- Pratnja koja je upoznata sa principima prve pomoc¢i. Drza¢ se mora drzati na sigurnoj
udaljenosti od radnog mesta, istovremeno se mo¢i videti.

3.2. U slucaju povreda uvek sledite principe prve pomogi.

3.3.Ako dode do posjekotine, pokrijte ranu Cistim zavojem (tkivom) i €vrsto pritisnite da
zaustavite krvarenje.

3.4. Ako su ljudi koji imaju problema sa cirkulacijom ¢esto izlozeni prekomernim vibracijama,
mogu prouzrokovati osStecenje krvnih sudova ili njihovog nervnog sistema. Vibracije mogu izazvati
sledece simptome prstiju, ruku ili zapesca:

- ukoéenost, svrab, bol, uko¢enost, promenu boje koze ili same koze. Ako se pojavi bilo koji od
ovih simptoma, obratite se lekaru.

3.5. Kada se aktivira struja, potrebno je staviti ve¢i naglasak na sigurnost i uklanjanje rizika za
spasilacke sluzbe nego bilo gde drugo. Pogodena osoba obi¢no ostaje u kontaktu sa elektricnom
opremom (izvor povrede) zbog misi¢nih gréeva izazvanih elektri€nim udarom. Traumati¢ni proces
se nastavlja i u ovom sluéaju. Stoga je potrebno unapred ukljuéiti napajanje, koriste¢i sva moguca
sredstva. Zatim pozovite hitnu pomoc¢ ili neku drugu struénu sluzbu, a zatim pruzite prvu pomo¢!
Obezbedite slobodne disajne puteve, proverite disanje, proverite brzinu otkucaja srca, stavite
zahvaceni stan na leda, savijte glavu i gurnite donju ¢eljust. Ako je potrebno, pocnite sa vestackim
disanjem u plu¢ima i masazom srca.

3.6. U slucaju pozara:

Ako motor poc¢ne da gori ili se pojavi dim, iskljucite proizvod i premjestite se na sigurno. Za
gasenje vatre koristite odgovarajuci aparat za gasenje pozara (sneg, prasina, halotron).

NE PAZI. Panika moze da prouzrokuje jo$ veéu Stetu.

3.7. Preostali rizici

Cak i ako se uredaj koristi u skladu sa uputstvima, nije moguée eliminisati sve rizike povezane
sa njegovim radom.

3.8. Sledeci rizici mogu nastati iz dizajna uredaja:

- Mehanicke opasnosti izazvane se¢enjem i odbacivanjem.

- Opasnosti od elektri€nog udara usled dodira delova visokog napona (direktan kontakt) ili
delova koji su dosli pod visokim naponom zbog oste¢enja uredaja (indirektni kontakt).

- Opasnost od vrucéine koja dovodi do opekotina ili drugih povreda uzrokovanih moguéim
kontaktom sa objektima ili materijalima visoke temperature, ukljucujuci izvore toplote.

- Rizik od buke koji vodi do gubitka sluha (gluhoée) i drugih fizioloSkih poremecaja (npr.
Gubitak ravnoteze, gubitak svesti).

- Rizik od vibracije (koji dovodi do vaskularnih i neuroloskih ostec¢enja sistema dlana i ruku, na
primer, takozvana “bolest belog prsta”).

3.9. Opasnosti uzrokovane nedostatkom ergonomskih principa u dizajniranju masine, na
primer, opasnosti nastale zbog nezdravog polozaja tela ili prekomernog punjenja i neprirodne
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ljudske anatomije, odnose se na dizajn rukohvata, ravhotezu masine.

3.10. Opasnost izazvana neocekivanim pokretanjem, neo¢ekivana prekomerna brzina motora
nastala usled kvara / kvara upravljackog sistema odnosi se na oSte¢enja na ruéici i pozicioniranje
vozaca.

3.11. Opasnosti uzrokovane nemoguénosc¢u zaustavljanja masine u najboljim uslovima odnose
se na ¢évrstocu rucke i ugradnju uredaja za gasenje motora.

3.12. Opasnosti uzrokovane ostecenjem sistema upravljanja masinom odnose se na ¢évrstoéu
drske, pozicioniranje vodilica i oznake.

3.13. Opasnost koja je izazvana izbacivanjem predmeta ili prskanja te¢nosti.

PAZNJA! Proizvod proizvodi elektromagnetno polje vrlo niskog intenziteta. Ovo polje moze
da ometa neke pejsmejkere. Da bi se smanjio rizik od ozbiljnih ili smrtnih povreda, osobe sa
pejsmejkerima trebalo bi da se konsultuju sa svojim lekarom i proizvodaéem.

4. ELEKTRICNI ZAHTEVI

4.1. Nikada ne koristite na nazivni napon koji nije 230 V / 50Hz. Krug mora biti pravilno i pravilno
zasticen od struje.

PREPORUKE ZA ZASTITU STROJA RAZREDA II

4.2. Masine moraju da se napajaju strujnim zastitnikom (RCD) sa preseénom strujom ne ve¢om
od 30 mA.

5. RAKOVANJE

5.1. Pazljivo izvadite proizvod iz kutije.

5.2. Ne odlagajte ambalazni materijal sve dok ih pazljivo ne proverite ako ne ostanu deo
proizvoda.

5.3. Delovi ambalaze (plasticne kese, spajalice, itd.) Ne mogu se €uvati van domasaja dece,
mogu predstavljati opasnost. Ne dozvolite deci da se igraju plasticnim kesama, folijom ili malim
delovima. Postoji rizik od gutanja ili gusenja!

5.4. Vodite racuna da se plasticne kese i posude slobodno ostave u okolini, jer su prljave.

5.5. Odlaganje se mora izvrsiti u skladu sa propisima koji su na snazi u zemlji u kojoj je proizvod
instaliran.

5.6. Ako imate sumnje, ne koristite proizvod, ve¢ se obratite ovlaS§¢éenom servisnom centru.

6. UGRADNJA

Slijedite detaljne upute i koristite slike kao vizuelni vodic¢ za lako sklapanje masine.

6.1. Rucka

6.1.1. Uklonite rucice za zaklju¢avanje, podloske i stezaljke.

6.1.2. Umetnite donju rucicu u nosace.

6.1.3. Vijcima i podloskama pri¢vrstite donju ru€icu na kuciste uredaja.

6.1.4. Spojite gornju i donju rucicu na vijke i podloske.

6.1.5. Pricvrstite kabl pomoc¢u kablovske stezaljke.

6.2. Sklapanje korpe sa travom

6.2.1. Umetnite dva dela metalnog okvira jedan u drugi.

6.2.2. Postavite metalni okvir unutar hvataca trave.

6.2.3. Povucite gumene kopce na metalni okvir.

6.3. Montaza i demontaza korpe za travu

6.3.1. Postavljanje: Podignite zadnji poklopac i zakacite sakuplja¢ trave sa leda na masina.

6.3.2. Da biste ga uklonili, uhvatite ga i podignite zadnji poklopac.

7. RAD SA UREDAJEM

PAZNJA! Masina je namijenjena da radi samo kretanjem prema naprijed. Kada se kreéete
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unazad, prvo zaustavite osovinu nozevima. Pomicanjem unazad bubanj ne radi i masina se moze
ostetiti.

8. PRE POCETKA

8.1. Montaza produznog kabla

* Provucite produzni kabl kroz zatezne nosace oko ruéica i prikljucite ga.

* Umetnite zenski konektor produznog kabla u muski konektor masine.

* Proverite da li je produzni kabl dovoljno slobodan za kretanje.

8.2. Ukljucite ga

PAZNJA! Seéivo se poéinje okretati ¢im se pokrene motor. Motor pokrenite pazljivo prema
uputama i sa dijelovima karoserije, posebno stopalima udaljenim od seciva.

8.3. Ukljucite aerator na ravnu povrsinu bez visoke trave ili prepreka. Ruke i noge drzite podalje
od rotirajucih delova. Ne stavljajte motor dok stojite ispred izduvnog otvora. Uvijek drzite rucicu i
rucicu prekidaca s obje ruke pri radu.

8.4. Uredaj je opremljen zastitnim krugom koji spre€¢ava sluc¢ajno ukljucivanje.

8.5. Jedinicu malo nagnite prema sebi tako da prednji to¢kovi budu iznad zemlje i bubanj po¢ne
glatko da radi.

8.6. Pritisnite i drzite sigurnosno dugme.

8.7. Zatim povucite rucicu za biranje ruc¢ice prema rucici.

8.8. Masina je ve¢ uklju¢ena i bubanj se slobodno vrti.

8.9. Sada otpustite sigurnosno dugme.

Napomena: Tokom rada, kada se otpusti rucica prekidac¢a, motor ¢e se zaustaviti i na taj na¢in
zaustaviti rad aeratora za travnjak.

9.1ZUZECE

PAZNJA! Bubanj se nastavlja vrteti nekoliko sekundi nakon iskljuéenja motora.

9.1. Otpustite rucicu mjenjaca i motor ¢e se zaustaviti.

10. PODESAVANJE RADNE DUBINE

PAZNJA! Pre podesavanja radne dubine, iskljudite aparat i saéekajte dok bubanj ne miruje!

10.1. Svi tockovi moraju biti na istoj visini.

10.2. PodesSavanje radne visine vrsi se tockicem na levi prednji to¢ak. Pri podesSavanju radne
dubine, krenite od najnize dubine (polozaj 1) do ve¢e dubine. Nakon svake promene pokusSajte da
vozite mali komad trave. Kada bubanj dodiruje zemlju, prestanite sa podesavanjem radnih dubina.

Ako je trava hrapava, a provetravanje je neujedna¢eno, dubinu mozete smanjiti nakon jednog
koraka. Za prvo prozracivanje preporucujemo podesSavanje najnize dubine. Nepostovanje ovih
uputstava moze dovesti do preopterecenja i oStecenja masine. U slucaju ekstremno niskog
pozicijskog bubnja, dolazi do dodatnog nakupljanja ili pucanja provodnika. Najnizi polozaji su za
upotrebu s djelomi¢no istroSenim (kra¢im) nozevima / Zicama.

11. REZNICA ZA GRIJANJE

PAZNJA! Rizik od povrede! Izvadite ili osigurajte kutiju za ubiranje trave samo s iskljuéenim
motorom i nepomi¢nim diskom. Ako je sakuplja¢ trave pun, mora se odmah isprazniti. Ispraznite
i oCistite vrecicu za travnjak ili koSaru za travnjak, osigurajte da je Cista i osigurajte da je mreza
ventilirana.

12. PLATFORMA

Dno kosilice se mora ocistiti nakon svake upotrebe da se sprece posekotine trave, liSca,
prljavstine ili drugih materija. Ako se ostavi da sakuplja ovaj otpad, on ¢e izazvati rdu i koroziju i
ometati njegovo pravilno funkcionisanje.



RAIDERE:

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1. ZASTO JE POBOLJSANJE POTREBNO?

Razlicite klimatske sezone tokom godine rezultiraju skladiStenjem mrtvih i suvih trava
i mahovine, §to dovodi do pojave trave. Koreni ne mogu da apsorbuju hranjive materije, vodu
i vazduh u dovoljnim koli¢éinama. Travnjak se susi. Vertikalni presek otvara tlo, eliminiSe tacke
gusenja i na taj nacin obezbeduje uslove za bolje snabdevanje hranjivim materijama.

2. KADA KORISTITE MASINU?

Na travnatim povrsinama sa jakim mestima za se¢enje potrebno je jednom proci. Ovi radovi se
moraju izvoditi dva puta godisnje. Najprikladniji je period u prolece, kada tlo nije zamrzlo proslog
leta do kraja septembra. Naknadna obrada zemlje ne treba vrsiti da bi se na kraju trava pripremila
za otpornost na travu tokom ostrih zima.

U svakom sluéaju, odbaéeni materijal mora se ukloniti sa travnjaka. Ova ¢iS¢enja tla moraju se
obavljati dva puta godisnje. Najprikladniji je period u prolece, kada tlo nije zaledeno i krajem leta
do kraja septembra. Kasnija obrada ne treba vrsiti da bi se trava pripremila za otpor u ostroj zimi.
U svakom slucaju, odbac¢eni materijal mora se ukloniti sa travnjaka.

PAZNJA! Ako pogodite strani predmet, zaustavite motor. Iskljucite kabl za napajanje, pazljivo
proverite da li je aerator moguce ostecenje i popravite oSte¢enja pre ponovnog pokretanja i rada
aeratora. Opsezna vibracija aeratora tokom rada znak je kvara (narocito cilindra i osovine). Aerator
se mora odmah proveriti i popraviti. Kontaktirajte ovlasc¢eni servisni centar.

3. AERING | SCARIFIKACIJA

Preporuc¢ujemo prozracivanje vaseg travnjaka u prolece i jesen. Ni u kojem slu¢aju ne
ventilirajte tokom kasnjenja trave! Da bi se omogucilo da zdravi travnjaci rastu u prolece, mora se
povecati apsorpcija vode, vazduha i hranljivih materija u korenima. Da bi se postigli dobri rezultati
i produzio radni vek bubnjaca, trava se mora kositi pre uzgoja (kraca od 4 cm).

3.1. Postavite masinu na pocetak travnjaka u blizini izvora napajanja. Pomerite kabl posle
svakog okretanja na suprotnu stranu koja je ve¢ obelezena.

3.2. Odaberite radne dubine prema stanju trave (pogledajte ,,PodeSavanje radne dubine®).

U slu¢aju neobradene vrlo mahovine, podesite radnu dubinu

» Kada radite na kosinama, uvek se postavite okomito na kosinu i proverite da li su sigurna. Ne
izlazite se strmim padinama.

* Ispraznite kesu za travu kada je napunjena kako biste sprecili blokiranje nozeva, a zatim
preopterec¢enje motora.

Kosnja travnjaka jos jednom nakon rada sa aeratorom.

Pustite prazne tacke koje su se mozda razvile nakon labavljenja.

Tla sejte tek nakon Sto se semenke sveze trave ostave korenja.

4. ODRZAVANJE | SKLADISTENJE

PAZNJA! Da bi se obezbedilo pravilno funkcionisanje masine, mora je pregledati i prilagoditi
struéno osoblje u ovlaséenom servisnom centru najmanje jednom godisnje.

Dobro odrzavanje je neophodno za siguran, ekonomican i jednostavan rad.

Ne postovanje uputstava za odrzavanje i mere predostroznosti mogu rezultirati ozbiljnim
povredama ili smréu. Uvek sledite procedure i mere predostroznosti u ovom uputstvu.

UPOZORENJE! Pre bilo kakvih radova na masini (odrzavanje, pregled, zamena dodataka,
servisa) ili pre skladisStenja, Uvek iskljucite motor, pricekajte da se svi pokretni delovi zaustave
i ostavite da se masina ohladi. Sprecite slu¢ajno pokretanje motora (iskljucite napajanje). Ako je
masina opremljena kljuéem za aktiviranje, izvadite je.

OVA UPOZORENUJA SE NE ponavljaju na slede¢im tackama!
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Uvek proverite da li su sve navrtke i vijci zategnuti i osigurajte da je masina u ispravnom stanju.

Odrzavajte masinu u dobrom stanju, po potrebi promenite nalepnice za upozorenje i uputstva
za masinu.

Uvek pazite da se otvori ne drze od prljavstine.

Iz bezbednosnih razloga zamenite istroSene ili oSte¢ene delove. Koristite samo originalne
rezervne delove i pribor. Delovi koje proizvoda¢ opreme nije testirao i odobrio mogu prouzrokovati
neocekivanu Stetu.

Popravke i radove na odrzavanju, osim onih opisanih u ovom odeljku, koji su slozeniji ili
zahtevaju poseban alat, ostavite ih naSem ovla§éenom servisu.

5. UPUTSTVA ZA ODRZAVANJE

« Cesto proveravajte ko$are za habanje i osteéenja.

* Uvek pazite pri podesavanju masine kako se ne bi zaglavio izmedu ostrih ivica koji se kre¢u
i évrstih delova masine.

* Ako popravljate jedinicu bubnja, imajte na umu da, iako su napajanja isklju¢ena, nozevi se i
dalje mogu pomerati.

6. CISCENJE

PAZNJA! Nikada ne prskajte i ne perite proizvod vodom. Ni u kom sluéaju ne perite delove
masine koji nisu namenjeni za upotrebu vodom. Nikada ne koristite grube deterdzeente ili
rastvarace.

6.1. Nakon svake upotrebe masinu pazljivo o¢istite.

6.2. Ne dozvolite da se rucke kontaminiraju uljem ili mastima. O¢istite ruc¢icu vlaznom krpom
opranom u sapunici. Nikada ne koristite grube deterdzeente ili rastvarace. Ovo moze uzrokovati
nepopravljivu Stetu na proizvodu. Plasti¢ni delovi se mogu nagrizati od strane hemikalija.

6.3. ObriSite proizvod malo vlaznom krpom ili €etkom.

6.4. Ocistite poklopac masine, posebno ventilacione otvore.

6.5. Ako se bilo koji deo masine oc€isti vodom ili vlaznom krpom itd., Mora biti potpuno suv.
Metalni delovi se moraju podmazati protiv korozije odgovaraju¢im zastitnim uljem. Vodite racuna
da voda ne te¢e unutar masine.

6.6. Potencijalno ostec¢enje delova uzrokovanih korozijom ne mozZe se oceniti kao greSka u
proizvodniji ili materijalu.

6.7. Nakon upotrebe odistite spoljni deo masine, ispraznite kantu za travu i protresite je da biste
uklonili travu i ostale necéistoce.

6.8. Ocistite dno aeratora i sve cilindre koji se koriste.

6.9. Ocistite tockove, premazom od gline mozete promeniti dubinu secenja.

6.10. Nosite zastitne rukavice pri rukovanju bubnjevima.

7. KOREKCIJA

Potrazite ovlasceni servis u slede¢im slu¢ajevima:

SVEDOK JOVANOVIC - ODGOVOR: Ako aerator trave pogodi predmet.

B. Ako se motor iznenada zaustavi.

C. Ako je flasa savijena (ne poravnajte!).

D. Ako je osovina motora savijena (ne poravnaijte!).

E. Ako se pri kablu poveze kratki spoj.

F. Kada ovde nisu opisani nesigurni ili problemi.

8. SKLADISTENJE

e Masinu drzite dalje od dece.

« Iskljucite motor i iskop¢ajte utika¢ iz napajanja ako se masina ne koristi.
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» Ostavite da se masina ohladi pre skladistenja.

* Masinu ne ¢uvajte na direktnom suncu duze vreme.

* Zamenite istroSene ili oSte¢ene sigurnosne delove.

¢ Masinu drzite na ¢istom, suvom, mraénom i smrzavanom mestu, zasticenom od prasine i
vode i van dosega dece. Idealna temperatura skladistenja je izmedu 5i 30 ° C.

« Koristite originalnu ambalazu za skladiStenje kad god je to moguce.

* Pokrijte aparat odgovarajuc¢im zastitnim premazom koji ne zadrzava vlagu. Ne koristite limenu
plastiku kao zastitni poklopac. Neporozna Skoljka ¢e zadrzati vlagu oko masine, poti¢uc¢i hrdu i
koroziju.

9. PREVOZ

Prilikom pomeranja masine, bubanj mora biti iskljucen, a baza za prozracivanje podignuta sto
je viSe moguce.

* Iskljucite motor i iskljuc¢ite mrezni utika¢. Prilikom prevoza pazite da uredaj ne padne ili na
neki drugi naéin ne pogodi masinu. Prilikom transporta masina mora biti osigurana od klizanja i
prevrtanja. Ne postavljajte predmete na uredaj.

* Bubanj se moze ostetiti tokom transporta, na primer na tvrdoj povrsini, ¢ak i kada je motor
iskljucen.

Stoga radnu dubinu bubnja postavite na najvisi polozaj tokom transporta.

10. KVAROVI | NACINI NJIHOVOG OTKLANJANJA.

U donjoj tabeli su prikazani simptomi kvara i kako si mozete pomoc¢i ako vas aerator prestane
sa ispravnim radom. Ako ne mozete da pronadete i ispravite problem prateci uputstva iz tabele,
obratite se ovlaséenom serviseru kompanije Rider. Paznja! Pre nego Sto zapocnete sa reSavanjem
problema, zaustavite aerator i iskljucite aerator iz napajanja.

Resavanje Uzroci Uklanjanje
problema
Nema struje Proverite mreZnu vezu
Proverite kabl, prikljuCite ga, po potrebi
Neispravan kabl zamenite ga ili ga popravite kvalifikovani
Motor se ne struénjaci
ukljucuje - — - -
Neispravna kombinacija Pripremite se za popravak u ovla§¢éenom
osiguraca / utikaca servisu
Bubanj je blokiran Uklonite prepreku
Bubanj je blokiran Uklonite prepreku

Nenormalni zvuci | Olabaveni zavrtki, navrtki ili drugi | Zategnete gi site delovi, kontaktirajte gi
pricvrstuvaci uslugite na klientite ako prodolzat bu€avata.

Secilata za secenje se osteteni
ili tapi

Vonredni vibracii | Dlabocinata na rabota e
premnogu golema

Zamenete gi o novi

Postavete pomala dlabocina za rabota

Trevata e premnogu visoka Kosilka za treva pred aeracija

Dlabo¢inata na rabota e

premnogu mala Postavete golema rabotna dlabocina

LosS rezultat na

" Noseni lopati Zamenete so nov
aeracija

Ispraznete ja torbata so treva i trgnete go

Kanal za ejektor e blokiran )
zatnuvanjeto




42 www.raider.bg

UPOZORENJE! Greske koje se ne mogu rijeSiti uz pomo¢ ove tabele moze da ukloni ovlaséeni
servisni centar.

Ako je potrebno, najbolje je da popravite svoj aerator samo od strane kvalifikovanih struénjaka
u servisnim radnjama RAIDER, gde se koriste samo originalni rezervni delovi. Na taj nacin se
obezbeduje njihov siguran rad.

11. ZASTITA ZIVOTNE SREDINE.

Ne odlazite polovnu elektricnu opremu u kuéni otpad! U cilju zastite zivotne sredine
i u skladu sa Direktivom 2012/19/EZ, moraju se odvojeno sakupljati i podvrgnuti
odgovarajucoj obradi za oporabu vrednih sirovina u njima.



MK RAIDERE:

MpukKaxaHu eneMeHTU:

. Bknyyerte ja noctot (BknyueHo/Uckny4yeHo).

. Be3begHoCHO Konye of criy4yajHO BKNy4YyBaHse.

KaGen 3a HanojyBamse.

3arpapa 3a ga ro gpxuTe kabenor Ao paykara.

KowHunua wro cobupa ornag,.

. OTBOpeTe ro Bo KYKMLLTETO BO KOe Brnerysaart ABaTa kpaja Ha pa4kaTta.
MpeaHu Tpkana.

. 3aaHu TpKkana.

. MpunarogyBame Ha paGoTHaTa BUCUHA.

10. Hap gen oA paykara.

11. JonHuoT gen oA paykara.

12. OpeBu 1 3aBPTKM 3a caMo-3aKNyyyBake 3a NpPULBPCTYBake Ha ropHata payka Ha gonHarta
pauka.

13. 3awTuTeEH Kanak.

CEXNPARWN

NMOCEBHU YCNOBU HA YINOTPEBA

OBOj Npo13BOA € HaMeHeT UCKITyUYMBO 3a ynoTtpeba:

- Aa ce OTCTpaHU FOPHUOT CNoj (pacTUTENHU ocTaTouu, MOB, NNeBen oA TpeBaTta 1 3a aepauuja
nuBapa).

- cnopep peneBaHTHUTE 6e36e4HOCHM ONMUCK M ynaTcTBa BO OBME YCIOBU Ha paboTa.

Cekoja gpyra ynotpeba He e HameHeTa M He e HameHeTa.

Axo npon3BOAOT Ce KOPUCTM 3a LieNnv pa3nuyHu of HaMeHeTaTa ynoTpeba unu ako e HanpaBeHa
HeoBriacTeHa u3MeHa, 3aflofkuTenHaTa rapaHuuja u oAroBopHoOcTa Ha NpaBHUOT AedekT, Kako n
cekoja o4roBOPHOCT Ha NPOU3BOAMUTENOT ke 6uae HeBaXeuka.

HeHameHeTaTa ynortpe6a Ke ja nOHMWTK rapaHuujaTa U ke ja oTdppnv kakBa 6Mno oaroBopHoOCT
o cTpaHa Ha NPOU3BOAUTENOT.

HeoBnacteHUTe NpoMeHM ja UCkryyyBaaT OAroBOpHOCTa Ha NPOM3BOAMTENOT 3a GMNO KakBa
wrera.

He npeonTtoBapyBajte! Kopucrtete ro camo npousBoAoT 3a HaMmeHeTaTa Lien.

MpousBoaoT AM3ajHMpaH 3a ogpeAeHa HameHa ro npaBu nogobap v no6esdeneH o OHOj WTO
“Mma cnuyHa dyHKumja. 3aToa, cekorall KopucteTe ro BACTUHCKUOT 3a LernTa.

BHMMAHMUE! CnepeTte rm 3akoHCKUTe ynaTcTBa U NPONUCKU KOra e NoTpe6HO 3a Aa cnpeuuTe
eBeHTyallHu Hecpeku npu pabora.

BHMMAHMUE! KopucHMKOT e oaroBopeH 3a KakBa 6uro wrteta npegusBMKaHa Ha TpeTu nuua
WM HUBHUOT UMOT. Hukoraw He ro kopucreTe NpoM3BOAOT Kora e 6nu3y Ao nyre, oco6eHo Aeua
UNU MUNEeHUYUHsa.

BHUMAHUE! YyBajte ru oBue ynatcTBa M KopucTeTe I'M CeKorawl kora Bu Tpe6GaaT noBeke
nHcopmaumn. Ako He pasbupaTe HUTY efHa Of OBME YMaTCTBA, KOHTaKTUpajTe ro BalMOT
npoaaBay. AKo Npou3BOAOT € AaZleH Ha ApYro fnuLe, HeONXo4HO e Aa ro AoCTaBUTe OBOj YNaTCTBO
co gpyro nuue.

BHMMAHMUE! OBoj npon3Boa He e HAMEHeT 3a ynoTpe6a oA nvua co HapyLleHa CeH30pHa unm
VHTEeNeKTyarnHa cnoco6HOCT UM HeAOCTAaTOK Ha UCKYCTBO M 3Haeke - OCBEH [OKOJIKY € noA Haa3op
Ha NULETO OAroBOPHO 3a HMBHAaTa 6e36eAHOCT MNU HaNoOXeHOo oA Toa Nnuue 3a Toa Kako ga ro
KopucTuTe npoussopoT. [[pousBoAoT He € HaMeHeT 3a ynoTpe6a oA Aeuia Unu nNuua co HamareHa
NOABUXHOCT UMK noLwo ¢pu3nyvko pacnonoxeHue. CUNHo npenopavyyBame GpemMeHUTe XKeHU Aa ro
KOHTaKTUpaaT CBOjOT NeKap npep Aa ro Kopucrat oBoj Npou3Boa,.

e MNounTyBajTe rM HauMOHaNHUTE/NOKanHWUTe perynaTtuBuM 3a paboTHOTO Bpeme (Be Monume
KOHTaKTUpajTe CO NoKanHUTe BNacTu).
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OpwuruHanHa ynaTcTeo 3a ynotpe6a
MounTyBaHU KOPUCHULMK,

YecTuTKkM 3a KynyBawe Ha MalvHa oA 6bp3opa3BuBaliata ce 6peHa 3a anat - RAIDER. Mpu
npaBUINTHO MHCTanupawe U pa6ora, RAIDER ce curypHu v goBepnuBM MawuvHU U paboTata co
HUB Ke BU OBO3MOXW BUCTMHCKO 3aAoBoricTBO. 3a BalweTo norogHocT e u3rpageHa U oanuyHa
cepBUCHa Mpexa co 45 cepBUCOT HU3 LienaTa 3emja.

Mpen Aa ja kopucTuTe oBaa MalMHa, Be MONIMMe BHMMAaTeNHO 3ano3HajTe oBaa “YnaTcTBo 3a
ynoTtpe6a”.

Bo uHTepec Ha Bawarta 6e36egHOCT M 3a Aa ce 06e36eAM HEj3SMHO NMPaBUITHO KOpUCTEHsE,
npoyuTajTe rmM ynatcTBaTta BHMMaTeNnHo, BKIy4YyBajku rv M coBeTuTe U npepynpenyBakwaTta BO
HUB. 3a Aa ce u3berHat HEMOTPEGHM rpeLlkM U He3roAau, BaXHO € OBUe MHCTPYKLUMM Aa ocTaHaT
Ha pacnonarake 3a BO UOHMHA Ha CUTe LWITO Ke yXuBaaT MalmHaTa. Ako ja npopaneTe Ha HOB
COMNCTBEeHUK To “YnaTcTBO 3a ynoTtpeba” Tpeba Aa ce npegaae 3aegHO CO Hea, 3a Aa MOXe HOBUOT
KOPMCHMK fa ce 3ano3Hae co COOABEeTHU MepKu 3a 6e36egHOCT U ynaTcTBaTa 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Ekcnopt” OOJ[l e oBnacteH npeTcTaBHUK Ha MNPOU3BOAUTENOT U
COMNCcTBEHUK Ha TproBckaTta mapka RAIDER. Agpecarta Ha ynpaByBawe Ha coupmara e Cocumja 1231,
6yneBaport “Jlomcko nat” 246, Ten +359 700 44 155

www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 roguHa BO KOMMaHujaTa e BOoBeAeH CUCTEeMOT 3a ynpaByBawe cO kBanurteT ISO
9001:2008 co oncer Ha cepTucdumkauuja: TproBuja, yBo3, U3BO3 U CepPBUC Ha NPOPeCcUoOHaNHU U
X06M eneKkTPUYHMU, NMHEBMATCKM U MEeXaHW4KU anaTtkM u 3aefHu4Yka xapaBep. CepTudmkator e
usnapeH op Moody International Certification Ltd, England.

TEXHUYKU NOOATOLIA

MapameTap Il‘::'ﬂize:ao BpegHocTt
Mopen R RD-ESCO01
HanoH VAC 230
®dpekBeHUMNja Ha HAM3MEHUYHA CTpyja Hz 50
HomuHanHa MokHocT w 1400
MakcumanHu 6p3vMHN Ha MOTOPOT 6e3 onToBapyBake min-*! 4200
LLinpuHa Ha cevyer-e mm 320
Oncer Ha npunaroayBak€e Ha BUCOYMHaTa mm -12+5 mm
Pa6oTHu HOXeBMn 6poj 18
Pa6oTHu nsBopu 6poj 20
MoroaHo 3a obnacTtn Ao m? 1200
0O6em Ha hakame L 30
Hueo Ha 3By4eH nputucok (Lpa) K = 3,0 db dB 83
HuBo Ha 3By4eH mokHocT (Lwa), K= 3,0 db dB 96
BpepgHocT Ha BMGpauumu 3abp3yBama (Ah), K = 1,5 m/s2 m/s? 4.767
Knaca Ha 3awTuTa Ha enekrpousonauusaTa [}
CTteneH Ha 3awWwTuUTa - IP24




1. NIOArOTOBKA RA’DE b

1.1. Cekoraw HoceTe 4eBnu 3a paboTta M JONrM NaHTasIoHM goAeka paboTuTe CO MallMHaTa.
He pakyBajTe co mawuHaTa 60ca unu Bo oTBOpeHu caHaanu. He HoceTe obneka wTo Mma naaeu
[EernoBU WU BUCEYKU BPCKU UITU BPCKM.

1.2. Cekoral KkopucTeTe e(pUKaCHMU 3alUTUTHU OYMNa M 3aUTUTHU oumna.

1.3. BHMmaTenHo npoBepeTe ja obnacTta Kafe WTo Ke ce KOPUCTU MallnMHaTa U oTcTpaHeTe r'm
cuTe NpeAMeTH LITO MOXe Aa r'M ucpnv MalimMHara.

1.4.TMpepa pa ja ctTaBUTe MallMHaTa, NpoBepeTe Aanu cuTe 3aBPTKU, HABPTKU U APYry CBP3yBaYvku
erleMeHTU ce NpaBUITHO 3aTerHaTM U AeKa OCUrypyBauuTe U LUTUTOBUTE Ce Ha NMpaBUITHO MeCTO.
3ameHeTe rv olWTeTeHUTE UM HE3HAYUTENTHUTE ETUKETU.

1,5. MpoBepeTe ro kaGenor 3a HamnojyBake U NPOAOIIKyBake 3a 3HaUM Ha OLITeTyBake
WNu cTapeeke npep ynotpeba. AKO HanojyBal€eTO e OLITETEeHO 3a BpeMe Ha ynoTtpe6a, BegHall
WCKIly4eTe ro HanojyBaheTo. He fonupajte ro HanojyBaweTo npea Aa ro UCKIy4YuTe HanojyBaHeTo.
He kopucTeTe ja MaluMHaTa ako HanojyBaH-€TO € OLUTETEHO UIM HOCM.

1.6. TanaHOT Ha KabenoT e LiesIOCHO NPOLUMpPEH Npea LerocHo Aa ce kopuctu. Kopucrtete camo
kabnu 3a npoAomKyBate Co JOBOJTHO AeNOBU 0406peHN 3a oBaa HaMeHa U COOABETHO O3HAYEeHW.

3abenewka: [lobpa vaeja e npoooMmKeHMOT kaben Aa 6uae KapakTepucTUYeH 3a Aa He ro
3aHemapuTe, Uce4yeTe, UCeveTe UMN ucevere.

* KopucTeTe ja MmawmnHaTa Bo npenopavaHaTa nonox6a u caMmo Ha LiBPCTa, paMHa NOBpPLUNHA.

¢ He kopucTeTe ja MalwMHaTa Ha NMOBPLUMHA CO TPOTOAPOT MNU Yakan, Kage OTdpreHuoT
MaTepujan Moxe Aa Npeav3BUKa NOBpeau.

2. KOPUCTETE

2.1. KopucTeTe ja MalumHaTa caMo Ha AHEeBHAa CBETNIMHA Unu Bo Aob6pa BeluTavyka CBeTNIMHa.

2.2. U36erHyBajTe KOpUCTeH€ Ha MallMHaTa Ha BnaxHa TpeBa.

2.3. bupeTe curypHmu fieka cekorall umate ctabunHa nonox6a Ha HaKIoOHOT.

2,4. CeKoralu WweTajTe, HUKOrall He TpYajTe CO MallMHara.

2.5. PaGoTeTe Ha NaguHaTa, HUKOrall rope u Jony.

2.6. MomecTeTe MHOrYy BHMMATESTHO aKo ja MPOMEHUTEe HacoKaTa Ha HaKIMOHOT.

2.7. He pakyBajTe co MaluMHaTa Ha NagMHU LUTO Ce MPEeMHOry CTPMHM.

2.8. Moce6GHO BHMMaBajTe aKo ja NnaTuTe UMY Brie4yeTe MallMHaTa KOH Bac:

3anpete rM ocTpuTe paboBu ako MaluHaTa Tpeb6a Aa 6uae HaBareHa Kora NOMMHYBa HU3
NoBpLUMHA pa3NiMyHa o TPeBa U Kora MaluuHaTa ce TpaHCnopTupa Ao WU of NpeaernoT 3a cevekse.

Hukoralw He ynpaByBajTe CO MalUMHa LUTO UMa HEUCTNPABHM 3aLUTUTHU Kanawuy Uy ocurypyBayu
“nu Hema 6e36e4HOCHM ypeau Kako WTo ce AedorieKTopu U / unu Konekuuja 3a Konekumm.

2.9. NocTaBeTe ro MOTOPOT BHMMATESNTHO BO COIMacHOCT CO ynaTcTBarta 3a paboTta v gpxeTte ce
nopaneky op ocTpu pa6osm.

2.10. He ja HaBanyBajTe MaluMHaTa Kora ro ctapTyBaTe MOTOPOT, OCBEH aKO MaluMHaTa He Tpeba
[la ce HAKIIOHU NMpu cTapTyBawe. Bo oBoj cnyyaj, He ro HaBanyBajTe noBeke o4 NOTpe6GHO U camo
nogwvrHeTe ro AenoT WTO e Aaneky og Bac. Cekoraw gpxeTe rv ABeTe paue Bo paboTHa no3uuuja
npep Aa ja cTaBuTe MallMHaTa NOBTOPHO Ha 3eMmja.

2.11. He cTapTyBajTe ja MaluMHaTa Kora e CBpTeHa KOH AyrnKaTa 3a Ayn4yeme.

2.12. He cTaBajTe ru pauete Unu HoseTe GnMU3y uMnU nop poTupadvkutTe aenosu. Hukoraw He
3acTaHyBajTe npep Aynkarta 3a gynyewe.

2,13. He HocejTe ja MawmHaTa Agogeka MOTOPOT paboTu.

2.14. 3anpeTte ja MawuvHaTa U MU3BageTe ro MPUKITYYOKOT (M OTCTpaHeTe ro ypenoT 3a
3aKnyvyBake, ako e UHcTanupaH). OcurypeTte ce feka cuTe AenoBy LWITO ce ABWXKAT ce LeflocHO
3anpeHu.
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- CeKoj naT Kora Ke ja HanywTuTe mMaluuMHara,

- NpeA YMCTEeHEe Ha 3anyLleHWoT KaHarnl,

- NpeA NpoBepKa, YACTEHE UIM paKyBake CO MaluMHara,

- 10 MUHYBak€e HU3 Ty npeameT. Ocurypere ce Aeka MaluMHaTa He e olITeTeHa U NonpaseTe ja
npea Aa ce pectapTupa u aa pa6ortu.

* AKO MalIMHaTa no4He ga BUOGpupa npetepaHo (NMpoBepeTe BeAHall)

- 6apajTe wWTeTa,

- 3aMeHeTe UK nonpaseTe MM olITeTeHUTE AeNoBw,

- MpoBepeTe Aanu cute AenoBu ce 3aTerHaTu.

3. IMMHA BE3BEAHOCT U NPBA NOMOLL

3.1. NpenopayyBame cekoralu fa umare:

- CooBeTHO CPeACTBO 3a racHele (CHer, NpalunHa, XanoTpoH).

- KomnneTHo onpemeHa komnneT 3a NpBa NOMOLL, JIECHO AiOCTanHa 3a npuapyx6a n oneparTop.

- Mo6uneH TenedoH unu Apyr ypep 3a ocTBapyBake UTHU NOBULIU.

- Npuapyx6a 3ano3HaeHa co NpUHUMNUTE 3a NpBa nomoll. Hocutenor Mopa ga ce yyBa Ha
6e36eaHO pacTojaHMe o pabOTHOTO MecTo, foAieKa € BO MOXHOCT Aia ce BUAW.

3.2. CeKkorawl criefeTte rv NpMHUMNUTE 3a NpBa NOMOLL BO Cry4aj Ha noBpeau.

3.3.Ako umMa npecek, NOKpUjTe ja paHaTa co YncTa 3aBoj (TKMBO) M LBPCTO NMPUTUCHETE 3a Aa
npecTaHeTe CO KpBapeH-EeTO.

3.4. Ako nyfeTo co npo6nemu co LMpKynauumjaTa 4ecTo ce M3INI0XXeHU Ha NpeKymMepHa BUbpaumja,
TUe MoOXaT [a npeAusBMKaaT owTeTyBake Ha KPBHUTE CafoBM UM HUBHUOT HEPBEH CUCTEM.
Bubpauuute Mmoxart Aa npeausBuKaaT criefHMBE CUMNTOMM Ha NMPCTU, paLie Unu 3rnobosu:

- BKOYaHeTOCT, Yellawe, 60nka, BKOYaHETOCT, 06e360jyBare Ha KoXaTa Uiy Ha camaTta Koxa.
AKo ce nojaBu HeKOj o, OBUE CUMNTOMU, KOHCYJITUPAjTe Ce CO AOKTOP.

3.5. Kora ce akTuBMpa enekTpuyHa eHepruja, HEONXoA4HO € Aa ce CTaBWU MOrorieM akLEeHT Ha
6e36eaHOCTa M eNMMMHAaLMjaTa Ha PU3UKOT 3a YyBapyu Ha XXMBOT OTKOJKY Ha Koe 6uno apyro mecro.
3aboneHoTo nuLe 06MYHO OCTaHyBa BO KOHTAKT CO eNleKTPUYHa onpema (M3Bop Ha noBpeAa) nopaau
rpyeBU BO MYCKynuTe Npean3BUKaHW of erlekKTpuyeH yaap. TpaymMaTCKMOT npouec NpoaoriKyBa
M BO OBOj crnyuaj. 3aTtoa, NOTPEOHO e NpPeTXoAHO Aa ja BKIyYMTe MOKHOCTA, KOPUCTEjKU MM cute
MOXHM cpencTBa. lNoToa, jaBete ce Ha UMEPITEHLUWUJA vinu gpyra npodecuoHanHa ycnyra, notoa
OOOETE MNMPBA MNMOMOLU! O6Ges3benete GecnnaTtHM AULIHM NaTULITa, NPOBepeTe ro AuLIEeHEeTo,
npoBepeTe ro OTYyKyBak,aTa Ha CpLIETO, CTaBeTe ro noroAeHaTta pamHa Ha rp6or, cBuUTKajTe ja
rmaBarta M NpUTUCHETe ja AonHaTa Bunuua. [lokornky e noTpe6Ho, 3ano4HeTe CO BELUTAa4YKo AULLEH:E
BO GenuTe Apo60oBM U cpueBaTa Macaxa.

3.6. Bo cnyu4aj Ha noxap:

AKO MOTOPOT NOYHE [a ropu UNnu ce NojaByBa 4Yaf, UCKIy4eTe ro NPoOu3BOAOT U NpeMecTeTe Ha
6e36eaHO mecTo. KopucTeTe cooaBeTeH anapar 3a racHekwe (CHer, npaluvHa, XarnoTpoH) 3a Aa ro
M3racHeTe OTrHOT.

HE NMAHUK. NaHukaTa Moxe Aa npeAu3BMKa ylITe NorosiemMa Litera.

3.7. NpeocTaHaTy p13num

[ypw n ako ypeaoT ce KOPUCTU cnopep ynaTcTBaTta, He € MOXHO [ia ce OTCTpaHaT CUTe pu3num
NnoBp3aHN CO HEFrOBOTO paboTekse.

3.8. CnepgHuMBe pu3uumM MoxXart Aa npousrnesar of AU3ajHOT Ha ypenoT:

- MexaHU4KM OMacHOCTU NpeAu3BUKaHU Of cevYerse n oTdpnamse.

- EnekTpy4yHM onacHOCTM NpeAu3BUKaHU Of, KOHTaKT CO AEeNOBM CO BMCOK HamoH (AUpeKTeH
KOHTaKT) WNM OenoBM KOM ce MOoA rorfieM HanoH Kako pe3ynTaT Ha olTeTyBake Ha ypeaor
(MHAMPEKTEeH KOHTAKT).
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- OnacHocT op TOMNWHA LWITO AoBeAyBa A0 U3rOPEHULN UNKU U3TOPEHWLIN U APYrU NoBpeau
npeav3BUKaHW Off MOXEH KOHTaKT cO MpeAMeTM MM MaTtepujanyM cO BUCOKa Temnepartypa,
BKIYYUTENHO U U3BOPU Ha TOMIUHA.

- Pusuk opg 6yvyaBa wTOo AoBegyBa A0 ry6ewe Ha CryxoT (rfyBoOCT) U apyru hu3vOOLIKU
HapylwyBaha (Ha np. lybewe Ha pamHoOTeXa, ryberwe Ha cBecTa).

- Pusuk op BuGpauum (uto goBeayBa A0 BacKynapHU U HEBPOJOLLKM OLITETYBaka Ha CUCTEMOT
Ha AnaHKuTe U paueTe, Kako LITOo e T.H. “OonecT Ha 6enu npcTn”)

3.9. OnacHocTUTe NpeAn3BUKaHU of He[,OCTAaTOK Ha eProOHOMCKM NPUMHLIMNKU BO AWU3ajHUPaHETO
Ha MalwwuHaTa, Ha NpuMep, onacHoCTUTe NMpeAU3BUKaHW Of He3ApaBa nornox6a Ha TenoTto unu
NpeKyMepHO NoJsiHeHe U HENMpUpoAHa YoBeYKa aHaToMuja, ce ofHecyBaaT Ha AAN3ajHOT Ha paykara,
paMHoOTexaTa Ha MaluMHara.

3.10. OnacHocTUTe NpeAn3BUKaHU Of HEOYEKYBaHO CTapTyBaHe, HEOYEKYBaHO HaiMUHYBaHe
Ha 6p3vMHaTa Ha MOTOpPOT npeavM3BUKaHO of AedekT / Aed)eKT Ha KOHTPOJSIHAOT CUCTEM, ce
ofAHecyBaaT Ha AeceKTu BO paykaTa U NO3ULIMOHMpPate Ha Bo3ayuTe.

3.11. OnacHocTuTe NpeAn3BMKaHU 04 HEMOXHOCTA Aa ce 3anpe MallMHaTa Bo Hajaobpu ycnoBu
ce oAHecyBaarT Ha jauMHaTa Ha paykaTa M MHcTanauujaTta Ha ypeaoT 3a UCKIyYyBake Ha MOTOPOT.

3.12. OnacHocTuTe NpeausBuKaHU of AedeKT BO CUCTEMOT 3a KOHTporia Ha MaluMHaTa ce
ofHecyBaaT Ha jauMHaTa Ha padykaTa, NO3MLMOHUPaHETO Ha BOAMYMTE U O3HAYYBaHETO.

3.13. OnacHocTu Npeau3BUKaHU oA NaHCUpake Ha NpeaMeTU UMY NpcKake Ha TeYHOCTH.

BHMUMAHMWE! MpoussoaoT nponsBeayBa eNeKTPOMarHeTHO Nnorie Co MHOry HU30K UHTEH3UTET.
OBa none moxe ga ce Mella CO Hekou Mnejcmejkepu. 3a Aa ce HamManu PU3UKOT O CepPUO3Ha
wnu chatanHa noBpeaa, nyreTo co nejcMmejkepu Tpeba Aa ce KOHCYNTUpaaT coO HUBHUOT Fekap 1
npousBoauTen.

4. ENEKTPUYHU NMOBAPYBAKA

4.1. Hukoralw He KopucTeTe Ha HOMUHaneH HamnoH, ocBeH 230V / 50Hz. Konoto mopa aa 6uae
NpaBuUITHO U NPaBUITHO 3alUTUTEHO OpA CTpYyja.

NMPEMOPAKU 3A 3ALUTUTA MALLUMHA 3ALUTUTA

4.2. MawwuHuTe Tpeba Aa ce HanojyBaaT oA cTpyjeH 3awTuTHUK (RCD) co cTpyeH npekuH He
noBeke oA 30 mA.

5. MOBEE

5.1. BHumarTenHo oTcTpaHeTe ro NpoM3BOAOT Of KyTujaTa.

5.2. He chpnajte matepumjanu 3a nakyBame cé fofeka He GuaaT BHMMaTeNnHO NPOBEPEHU aKo He
ocTaHat fen of Npovu3BOAOT.

5.3. flenoBu on ambanaxarta (MNacTUYHU Kecu, xapTUeHU Knunoswu, UTH.) He moxat pa ce
yyBaaT noganeky oa aodart Ha AeLa, Moxe Aa 6uaart nssop Ha onacHocT. He fo3BonyBajTe Aeuarta
[a Cu urpaaTt co nnacTuydHu Kecwu, chonuja unu manu aenosu. MNocrton pusuk oa UHrecTuja unum
3apywyBamse!

5.4. Ocurypete ce pgeka NnacTUYHUTE KeCU U KOHTejHepUTe ce OCTaBEeHU BO OKONWHaTa
crno6oaHo 3aToa WTO ce BarkaHM.

5.5. OTcTpaHyBaHheTO Mopa Aa ce U3BPLUMA BO COrMAcHOCT CO BaXXe4KUTe NMponucu Bo 3emjarta
BO KOja e MHCTanupaH npou3BoAoT.

5.6. Ako ce comHeBaTe, He KOpUCTeTe ro NPOM3BOAOT, TYKY NpOBepeTe Kaj oBnacTeH cepBUCEH
LeHTap.

6. MHCTANALUJA

Cnepete v Yekop-no-ynarcrBata U KOpUCTeTe MM CIIMKATE AafeHN Kako BU3yeneH BOAWUY 3a
JIeCHO CKIlonyBake Ha MalumHara.

6.1. Pauka
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6.1.1. OTcTpaHeTe rn paykuTe 3a 3aknyvyBake, MUjarikuTe U cTerute.

6.1.2. BmeTHeTe ja AonHaTa pa4ka BO ApxauuTe.

6.1.3. NMpukayeTe ja nonHaTa payka Ha KyKALITETO Ha anapaToT CO 3aBPTKM M NOAJIOLLKM.

6.1.4. MoBp3eTe ja ropHaTa 1 AonNHaTa payka co 3aBPTKMTE U MUjarnkuTe.

6.1.5. NMpukayeTe ro kabenor co NOMoLU Ha cTerayoT 3a Kaben.

6.2. Co6paHMe Ha kopna 3a TpeBa

6.2.1. BmeTHeTe rv gBaTta fiena o MeTanHaTa paMka eaHu BO ApYyru.

6.2.2. CtaBeTe ja MeTanHaTa paMKka BO BHaTpeLIHOCTa Ha TpeBaTa.

6.2.3. MoBneyveTe ry rymeHUTe KNMMNOBU Ha MeTariHaTa paMka.

6.3. MoHTMpake un packnonyBake Ha TpeBHaTa Kopna

6.3.1. MocTaByBame: MogurHetTe ro 3agHUOT Kanak U 3aKayeTe ro KOJNIEKTOPOT 3a TpeBa of
3aiHNOT [0 MaluuHaTa.

6.3.2. 3a ga ro oTcTpaHuTe, haTeTe U NoauUrHeTe ro 3agHUOT Kanak.

7. PABOTA CO YPEOOT

BHMMAHME! MawwuHaTa e HaMmeHeTa Aa paboTtu camo co aBwxekwe Hanpea. Kora ce aBumxure
HaHa3aj, NPBO 3anpeTe ja BPaTUIOTO CO HOXeBWU. [IBUXejKM ce HaHa3aj TamaHOT He paboTu u
MallMHaTa MoXe fa ce OLTeTH.

8. MPEQ NOYETOK

8.1. MoHTMpake Ha NPoAOIMKHUOT Kaben

* HaBojTe ro npoAomkHMOT kaben npeKy 3aTerHyBavyKUTe ApXKayu OKONy pavykuTe U BKIy4eTe ro.

* BMeTHeTe ro >xeHCKMOT KOHEKTOP Ha MPOAOIMKHUOT Kaben BO MallKMOT KOHEKTOP Ha MaLlMHaTa.

* OcurypeTe ce Aeka NPOAOINKHUOT Kaben e AOBOMHO Crio6oAeH 3a ABMXKEHE.

8.2. Bknyyete ro

BHUMAHMUE! CeunnoTo 3ano4yHyBa Aa poTMpa BeJHall LITOM Ke ce 3ananu MoTopoTt. 3ananete
ro MOTOPOT BHMMaTENHO KaKo LITO € HaBe[eHO U CO AeNoBU O Kapocepujata, oco6eHO Ho3eTe
noparneky of Ce4YUIoTo.

8.3. 3anoyHeTe ro aepaTopoT Ha paMHa NoBpLUMHa 6e3 BUCOKa TpeBa UIu Npeyku. [lpxete ru
paueTe u Ho3eTe nopaneky oA poTvpadvkute gernoBu. He cTaBajTe ro MOTOpPOT Kora ctouTe npep
noprarta 3a u3ayBHUTe racoBu. Cekorall ApxeTe ja paykaTta U pavykaTa Ha NPeKMHyBavoT co ABeTe
paue Ha pa6ora.

8.4. YpenoT e onpemMeH CO 3alUTUTHO KOO KOe crnpevyyBa Cly4ajHO BKIy4YyBaHse.

8.5. HaBepgHeTe ja egMHMULaTa MankKy KOH Bac, Taka LUTO MpeAHUTe TpKarna ce Haj 3emjata u
TanaHoT NoYyHyBa Aa paboTu HenpeyeHo.

8.6. MpuTncHeTe ro u gpxeTe ro kon4yeTo 3a 6e36eHOCT.

8.7. MNotoa noBneyeTe ja paykaTa 3a MeHyBak€ Ha paykarTa.

8.8. MawmHaTta e BeKe BKIly4YeHa U TanaHoT ce BPTU crio6oaHo.

8.9. Cera nywTteTe ro kon4eTto 3a 6e36eaHOCT.

Benewka: 3a BpeMe Ha paboTaTa, kora ke ce ocriob6oam paykata Ha NPeKUHYBa4oT, MOTOPOT Ke
3anpe u co Toa Ke nNpecTtaHe paboTaTta Ha aepaToOpPOT Ha TPEBHUKOT.

9.EKCKNY3UJA

BHUMAHMUE! TanaHoT npoAomkyBa fa poTUpa HEKONKY CEKYHAM OTKaKO MOTOPOT Ke ce UCKITy4M.

9.1. Ocno6opeTe ja paukaTta 3a MeHyBat€e U MOTOPOT Ke 3anpe.

10. NTPUNATOAYBAHE HA PABOTHATA ONNABOYUHA

BHUMAHMUE! Mpen pa ja npunaroaute paboTHata AnaboyuHa, McKiyvyeTe ro anapaTtoT U
noyekajte goAeKka TanaHoT He e BO MUpyBake!

10.1. Cute Tpkana mopa ga 6upart Ha ucta BUCUHa.
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10.2. MpunarogyBaweTo Ha paboTHaTa BUCMHaA Ce BPLIM CO TPKaroTO Ha NEeBOTO MpPeAHOo
Tpkano. Kora ja npunarogyBaTe paboTHata AnabouyuHa, 3ano4vHeTe oA HajHUcKaTa Anabo4yuMHa
(no3uumja 1) ao noronema ana6oumHa. Mo cekoja npomeHa, o6buaeTe ce ga Bo3nTe Mano napye
TpeBa. Kora TanaHoT ja gonupa 3emjata, npectaHeTe Aa r'v npunarogysate paboTHUTe Anabo4nHu.

Ako TpeBaTa e rpyb6a u aepaumjata e HepamHa, MOXeTe Aa ja HamanuTe gnabo4ynHaTa no eaeH
yeKop. 3a npBaTa aepaumja, npenopadyyBame Aa NocTaBuTe HajHUCKa anaboymHa. HeucnonHyBamwe
Ha oBMe ynaTcTBa MOXe [a pe3ynTupa BO NpeonToBapyBake M OowTeTyBawe Ha MawuHarta. Bo
criyyaj Ha TanaH 3a rpe6rno co UCKNy4YUTENHO HMCKa No3uLuja, NoCTOU AONONTHUTENHO rpaAeH-e Unm
nykawe Ha npoBoAHUKOT. HajHucku no3mumm ce 3a ynotpeba co AenyMHO UCTPOLUEHU (MOKpaTKM)
HOXEeBW.

11. TPYCHUOT KYTEP

BHMUMAHMUE! Pusuk og noBpeaa! Camo usBageTe ja unu 3auBpcTeTe ja KyTujaTa 3a NogurHyBame
TpeBa CO UCKIyYyBake Ha MOTOPOT U CTaLlMOHAPHUOT AUCK. AKO KONEKTOPOT Ha TpeBa e MOJH, Toj
Mopa BeAHal Aa ce ucnpasHu. McnpasHeTe ja u ucuncreTe ja BpekaTa unm Kopnara 3a TPEBHUKOT,
npoBepeTe Janu e YucTa U NpoBepeTe Aanv e BeHTUNMpaHa HejauHata Mpexa.

12. MNAT®OPMA

[HOoTO Ha KocMNKa Mopa Aa ce MCYUCTU Mochne cekoja ynorpeba 3a Aa ce cnpevart ceuvu opf
TpeBa, Nn1cja, HeYnCTOTUja UNK Apyra matepuja. AKo ce ocTaBu Aa ce akyMyrnuvpa oBoj oTnaj, Toa
Ke NpeAu3BMKa ‘pfa M KOpo3uja U MOXe Aa ce Melua BO NPaBUITHOTO (PyHKLIMOHMpPaHse.

YMNATCTBA 3A YNOTPEBA

1. 30LWLUTO E NOAroBOPHO OAIroBOP?

Pa3nuyHWTe KNMMaTCKM Ce30HM BO TEKOT Ha Lenara roauHa pesynTtupaar co cKnagupake Ha
MpPTBU 1 CYyBU TPEBM 1 MOB, LLITO AJ0BeAyBa A0 NojaBa Ha TpeBa. KopeHuTe He MoxaT Aa ancopbupaar
XpaHIMBUA MaTepuu, BoAa U BO3[4yX BO AOBOJIHM KONMUYMHU. TpeBHUKOT ce cyln. BeptukanHuor
[en ja oTBapa no4Barta, r'm eNMMMHUPa TOYKUTE Ha 3ajlaBU M Ha TOj HaYMH o06e3beayBa ycroBu 3a
nogobpo cHabayBake CO XpaHNMBY MaTepum.

2. KOT'A A JA KOPUCTUTE MALLWNHATA?

Ha TpeBHM 06nacTu co cMNHU MecTa 3a ceyer-e, NOTPEGHO e Aa ce noMuHe eaHaw. OBue Aena
Mopa Aa ce BpLuaT ABanaTtu roguwHo. HajcooaBeTeH e nepuoaoT NporeT, Kora no4yBaTa He 3aMp3Ha
MUHaTOTO NeTo A0 KpajoT Ha cenTemBpum. lNocneaoBarTenHoTo o6paboTyBake He Tpeba Aa ce npaBu
Taka LITo TpeBaTa Ha KpajoT MoXe [a ce NoAroTBM 3a OTNOPHOCT Ha TPeBa BO cypoBaTa 3uma.

Bo cekoj cnyu4aj, oTdpneHMoT MaTepujan Mopa Aa ce OTCTpaHM op nacuwTteto. OBue
pacuMcTyBa4ym Ha noysaTa Mopa Aa ce Bpwart ABanatu roauvlHo. HajcoogBeteH e mepuopot
BO MpONeT, Kora noysara He € 3aMp3HaTa U KOH KpajoT Ha NeToTo A0 KpajoT Ha CenTemMBpMu.
MNopouHexxHaTa obpaboTka He Tpeba Aa ce HanpaBu co Lien TpeBaTa Aia ce NoAroTBM 3a oTnop BO
cypoBarta 3uma. Bo cekoj cnyu4aj, otchpneHMoT MaTepujan Mopa aa ce OTCTpaHu oA TPEBHUKOT.

BHUMAHUE! Ako yapuTe Bo Tyl nmpeamert, 3anpete ro mMortopot. Ucknyyerte ro kabenor 3a
HanojyBake, BHUMaTENHO NpoBepeTe ro aepaTopoT 3a eBeHTyalHo oWTeTyBake U nonpaseTe ja
wTetaTa npeA Aa ro BKNy4YuTe U pakyBaTe co aepaTtopotr. O6emHaTa BUGpauuja Ha aepaTopoT 3a
Bpeme Ha pabortaTta e uHAuKauuja 3a AedekT (ocobeHo uunMHaap M BpaTtuno). Aepatopot Mopa
BeAHaw Aa ce npoBepu u caHupa. KoHTakTupajTe oBnacTeH cepBUCEH LIEHTap.

3. AEPALIMJA N CKAPUPUKALIMJA

MNpenopayyBame Aa ja aypuparte BawaTta TPEBHUK BO MporneT M eceH. Bo cekoj cnyuaj, He
NpoBeTPyBajTe 3a BpeMe Ha NnaTeHTHOCTa Ha TpeBarta! 3a la ce OBO3MOXM 3A4paBuTe TPEBHULIM Aa
pacTart Bo nporeTTa, Mopa Aia ce 3rorieMu ancopruujata Ha BoAa, BO3AyX U XpaHNMBU MaTepumn BO
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KOopeHoOT. 3a Aa ce NocTUrHaTt fo6pu pe3yntatm U Aa ce NPOAOITKM XXMBOTOT Ha PacnpcKyBa4voT Ha
TanaHoT, TpeBaTa Mopa Aa ce Koce npep oarneayBake (MOKpaTok oA 4 cm).

3.1.MocTaBeTe ja MalIMHaTa Ha NOYETOKOT Ha TPEBHUKOT BO GrIM3MHa Ha U3BOPOT HA eNleKTPUYHA
eHepruja. MomecTeTe ro ka6enoTt No cekoe CBpTyBak€e Ha Beke obenexaHaTa CPOTUBHA CTpaHa.

3.2. U36epeTe paboTHM AnabounHu cnopepn cocTojb6ata Ha TpeBaTta (Bugete “lMpunaroayBame
Ha paboTHaTta Agna6ounHa”).

Bo cnyuaj Ha HeTpeTupaHa MHOry MpCcHa TpeBa, npunarofeTe ro NoctaByBakeTo Ha paboTHaTa
AnaboynHa

* Kora pa6boTtute Ha naguHu, cekoralw No3ULMOHUPajTe ce HOPMaNHO HAKMIOHOT U NpoBepeTe
panu ce 6e3beaHun. He nanoxysajTe Ha CTPMHU NaguHW.

* Ucnpa3sHeTe ja Topb6aTa 3a NnpuLBpPCTYyBake Ha TpeBaTa Kkora e fnoriHa 3a Aa cnpeyuTte ga ce
3aknyuvar fionaTtu, a noToa Aa ce NpeonToBapu MOTOPOT.

Kocunka 3a TpeBa ywTe egHall no paboTeeTo Co aepaToporT.

OcTaBeTe Npa3HU MecTa LITO MOXe Aa ce pa3BujaT no onabaByBame.

CamMo nocearte ja noyBaTa OTKaKO CBEXWUTe ceMe oA TpeBa M'M ocTaBUja CBOMTE KOPeHMU.

4. OOPYBAE U YYBAE

BHUMAHUE! 3a pa ce o6e3begm npaBunHO ¢hyHKUMOHUpake Ha MaluHaTa, Mopa ga ce
npoBepu U nMpunaroan oA KBanudukyBaH MepcoHan BO OBMlacTeH CEepPBUCEH LieHTap HajManky
efHall roguLHo.

[o6poTo oapXyBawe e HeonxoAHo 3a 6e36eaHO, eKOHOMUYHO paboTewe u 6e3 npobnemu.

HeucnpaBHO crnepere Ha ynaTcTBaTa 3a OA4pXKyBake M MepKu Ha NMpeTnasnuBoCT, MOXe Aa
pe3ynTMpa Bo cepuo3Ha noBpega unu cmpt. Cekorawl criegete ru nocrankute U MepkuTe Ha
npeTnasnvMBOCT BO OBOj BOAUY.

NPEAYNPEAYBAE! MNpen pa pabotute Ha MawwuHata (oApXyBake, Npernep, 3aMeHa Ha
poaaTouu, cepBuc) Unu npen aa ro cknaguparte, CEKOIALL ro ucknyvyyBaTte MOTOPOT, NoYyeKkajTe
A 3acTaHaT cuTe NOABWXXHM AENIOBU M OCTaBeTe ja MaluMHaTa Aa ce u3naau. Cnpeyete cnyyajHo
cTapTyBake Ha MOTOPOT (UCKIy4eTe ro HanojyBaweTo). AKO MallMHaTa e onpeMeHa co KonyeTo 3a
aKTuBupawe, usBagere ja.

OBMWE NPEOYNPEOQYBAE HE BECIMJNTATHUTE HA CnegHute Touku!

Cekorall 6upete CUrypHu Aeka cCUTe HaBPTKWM M 3aBPTKU ce 3aTerHaTu U npoBepeTe Aanu
MaluuHaTa e Bo Ao6pa paboTHa cocTojba.

YygajTe ja mawmHaTa Bo fo6pa cocToj6a, AOKOMKY € MOTpPeGHO, CMeHeTe MM eTUKeTUTe 3a
npeaynpeayBakse U ynaTcTBa Ha MallMHara.

Cekorall norpuxete ce OTBOpUTe Aa ce YyBaaT noAaneky oA HeuyucToTuja.

Op 6e36e4HOCHU NMPUUYUHU, 3aMeHeTe I'M UCTPOLLUEeHUTe Unu owTeTeHuTe Aenosu. Kopucrtete
camMo OpUrMHarHu pe3epBHU AeNoBU U AoaaTtoun. [lenoBu WITO He ce TeCTUpaHu U oaobpeHun of
NpPOU3BOAUTENIOT Ha onpemMa, MoXaT Aa NpeAu3BUKaaT HeovyeKyBaHa LITeTa.

Pa6oTa 3a nonpaBka u oap)XxyBat-e, OCBEH OHME OMNULLAHW BO OBOj Aie1, KON Ce MOCIOXeHN Unu
6apaart noce6HM anaTku, ocTaBeTe MM BO HALWMOT OBNAcTeH CEPBUCEH LieHTap.

5. YIATCTBO 3A OOPYBAE

* MpoBepeTe ja kopnaTta 3a Konekuuja YecTo 3a aberwe UNn owTeTyBake.

e Cekoraw 6upeTe BHMMaTeNnHW MNpu npunarogyBake Ha MalMHaTa 3a Aa usberHete
3arnaByBakbe Nnomery ABUXKEHETO Ha OCTPU paGoBM U LIBPCTU AeNOBU Ha MaluuHaTa.

* AKO ja nonpaByBaTe eAMHULIATA 3a TanaH, UMajTe Ha YM AeKa Mako HanojyBaH-eTo e UCKITyYeHO,
rionaTtkuTe cé ywTe MoxXart Aa ce ABUXKaT.

6. YACTEE
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BHUMAHME! Hukoraw He ucnpckajte ro u He ro Mujte ro npousBoAaoT co Boaa. Bo cekoj
crnyvaj, He M MUjTe JenoBUTe Of MallMHaTa LITO He ce HaMeHeTu 3a ynotpe6a co Boaa. Hukoraw
He KopucTeTe rpyomu geTepreHTH unv pacTBopyBayu.

6.1. Mo cekoja ynotpe6a, BHUMaTesIHO UCYUCTETE ja MaluMHaTa.

6.2. He pno3BonyBajTe paykuTe Aa 6uaaT 3arageHn co macrno unu macHotuu. Ucuucrete ja
paykaTa co BnaxHa Kpna uammeHa Bo Bofa co canyHuua. Hukoralu He kopucTeTe rpyom aeTepreHTr
unu pacteopyBayu. OBa Moxe Aa NnpeAn3BuKa HernonpaBnuBea WreTa Ha npousBoAoT. MnacTuyHuTe
[ernoBu MoXaT Aa bupat kKopoaupaHu of XeMuKanuu.

6.3. N3bpuiLeTe ro npoM3BOAOT CO MarnKy BrnaxHa Kpna unm 4eTtka.

6.4. UcuncTeTe ro KanakoT Ha MaliMHaTa, 0CO6eHO OTBOpPUTE 3a NPOBeTPyBat-e.

6.5. Ako Koj 6uno gen oa MawuHaTa € UCHUCTEH CO Boda MMM BraxHa Kpna, utH., Mopa ga
6une uenocHo cysB. lNoTtoa, meTanHuTe AenoBu Tpeba Aa ce noamavKyBaaT NMPOTMB Kopo3uja co
cooABETHO 3alITUTHO macro. OcurypeTe ce Aeka BogaTa He Teye BO MaluMHaTa.

6.6. MoTeHUMjanHOTO owTeTyBake Ha AeNoBUTe NpeAu3BMKaHU Of KOpo3uja He MoXe Aa ce
OLIEHU Kako AedheKT Ha NPOM3BOACTBO UM MaTepujarnHo HUBO.

6.7. Mo ynotpebara, McuucreTe ja HaABoOpelLUHaTa CTpaHa Ha MallMHaTa, McnpasHeTe ja Kopnarta
3a TpeBa U TpeceTe ja 3a Aa ce oTCcTpaHaT TpeBaTa U ApYyrute octaToLm.

6.8. UcumncTteTe ro AHOTO Ha aepaTOPOT U CUTE KOPUCTEHU LUNTUHAPW.

6.9. Ucuuctete rm Tpkanara, o6rorata oA rNMHa MoOXe Aa ja NMpPoMeHW AnaboyuHata Ha
ceyer-eTo.

6.10. HoceTe 6e36e4HOCHM pakaBULM NPU paKyBake CO TanaHu.

7. KOPEKLUJA

Be monume, no6apajte oBnacteHa ycnyra Bo criefH/UBe crnyvau:

A. Ako TpeBa aepaTtop yapu Bo nNpeamer.

B. Ako MOTOPOT 3anpe HeHafejHo.

B. Ako wuweTo e cBUTKaHO (He ycornacysajre!).

D. Ako MOTOPHOTO BpaTUIO € CBUTKaHO (He ce ycornacyBajte!).

0. Ako ce nojaBu KpaTOK Crnoj kora ka6enoTt e NoBp3aH.

F. Kora He cTe curypHu unv npobnemu He ce onuiLiaHu oBAe.

8. YYBAE

* YyBajTe ja MmalumHaTa noganeky oa aeua.

* ickny4ete ro MOTOpOT U UCKIyYeTe Fo ako MaluMHaTa He e BOo ynoTtpeba.

* OcTaBeTe ja maluMHaTa Aa ce onagu npep cknagupase.

* He yyBajTe ja mawmHaTa noa AMpPEKTHa COHYeBa CBETNNHA AONro Bpeme.

* 3ameHeTe 'M UCTPOLLUEHUTE UMK OLITETEHUTE AenoBu 3a 6e36eAHOCT.

* YyBajTe ja MawmMHaTta Ha 4YMCTO, CYyBO, TEMHO M MeCTO 3a 3aMp3HyBake, 3alITUTEHO of
npawivMHa u BoAa M nopaneky oa godat Ha Aeua. MgeanHata Temnepatypa Ha cknagupawe e
nomery 5mn 30°C.

* KopucreTte ja opurmHanHata am6anaxa 3a YyBaHe ceKorall Kora € MoXHoO.

* MMokpujTe ro anapaToT co cooABeTHa 3alITUTHA OOBMBKa LWITO He 3aApXyBa Bnara. He
KopucTeTe NMM NnacTuka Kako 3aluTUTHO nokputue. He-nopo3HaTta o6BUBKa Ke ja 3adpaTu Bnarata
OKONy MaluvHaTa, NPoOMOBUpajkK ‘pira n Koposuja.

9. NPEBON

Mpu ABMXeHe Ha MallnHaTa, TanaHoT Tpeba Aa ce UCKIy4u U aepaumMoHaTa 6a3a Aa ce nogurHe
LITO € MOXHO NMOBMUCOKO.

* UcknyyeTe ro motopoT u ucknyyere ro. lNpu TpaHcnopT, BHMMaBajTe Aa He ce UCMYLUTUTE UMK
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Ha Apyr Ha4MH Aa He yapuTe Bo MawwuHara. Mpu TpaHcnopT, MawmHaTa Mopa aa 6uae npuuBpcTeHa
op nusrakse M TpKanawe. He ctaBajTe npegMeTu Ha ypeaor.

» TanaHoT MoXe Aa 6Mae OlWITETEH 3a BpeMe Ha TPaHCNOPTOT, Ha NPUMepP Ha TBpAa NOBPLUMHA,
AYPU U KOra MOTOPOT € UCKITyY€eH.

3aTtoa, nocraBeTe ja pa6oTHaTa Ana6oyMHa Ha TanaHOT Ha HajBMCOKaTa No3uuuja 3a Bpeme Ha
TPaHCMNOPTOT.

10. FPELWUKKN U HAYUHU OA TU MONPABUTE.

Ta6GenaTta nopony MoKaXyBa CUMMNTOMMU Ha Aed)eKT M KaKo MOXeTe Aa CU MOMOrHeTe ako
BalLMOT aepaTop NpecTaHe Aa paboTu npaBunHo. AKo He MoXeTe Aa ro NpoHajaeTe U UCNpaBuTe
npo6neMoT criefejku rv ynatcteata Bo Tabenarta, KOHTaKTUpajTe ro oBnacTeH cepsucep Pajaep.
BHumaHue! Mpen aa 3anovHeTe co cMeHa Ha Npobnemu, 3anpeTe ro aepaTopoT U UCKIy4veTe ro
aepaToporT.

HedrekTn MpuunHm OTcTpaHyBate
Bes enektpuyHa eHepruja [MpoBepeTe ja MpexHaTa Bpcka
[MpoBepete ro «kabenot, Bkny4eTe ro,
[edekTeH kaben 3aMeHeTe ro ako e nNoTpebHo unun nonpaeeTte
MoTopoT He ro of kBanudukysaHo nuue
3anoyHyBsa -
HedekTHa komBUHaUwWja Ha [MNogroTBeTe ce 3a nonpaBka BO OBMacTeH
ocurypysayu / npukny4oum CEpBWCEH LieHTap
BapabaHoT e 6nokupaH OTcTpaHeTe ja oncTpykuujata
BapabaHoT e 6nokupaH OTtcTpaHeTe ja oncTpykuvjata

OnabaBeHn 3aBpTKM, HaBPTKM | 3aTerHete v cute [OenoBW, KOHTaKTUpajTe
UNn apyru cBp3yBaykn enemMeHTn | Co ycnyrata 3a KnvMeHTM ako OyvasaTa
oncTojyBa.

HeHopmanHu 3Byum

Ceunnara 3a ceveme ce
OLUTETEeHUN Unun Tanun

3ameHeTe v co HOBU

BoHpeaHun

[nabouynHaTta Ha paboTa e
BMbpaumm

MocTtaBeTe nomana gnabouyvHa 3a pabota
npemHory ronemMa

TpeBHUKOT € NPEBUCOK Kocetbe Ha TPEBHUKOT Npef aepauuja

[OnabounHata Ha pabota e

MocTaeeTe ronema pabotHa AnabounHa
npemHory mana

Jlow pesynTtat Ha

) HoceHun nonatun 3ameHeTe co HOB
aepauyja

WcnpasHeTe ja TopGata co Tpesa v TprHeTe
ro 3aTHYBaH-€TO

NMPEQYNPEOYBAE! Npelwwku WTO HEe MOXAaT Aa ce peliaT co NOMoLl o4 oBaa Taberna Moxe ga ce

Kanan 3a ejekTop e briokupaH

OTCTpPaHu oA, CTpaHa Ha OBNacTeH CEPBUCEH LIEHTap.

[lokornKy e noTpe6Ho, HajAo6po e Aa ro nonpaBMTe BallMOT aepaTop caMo oA KBanuduKyBaHU
cneuuvjanucTn Bo npoaasHuuuTe 3a nonpaBku RAIDER, kage wTo ce kopuctat caMmo opuruHanHm
pe3sepBHU genoBu. OBa 06e36eayBa HUBHO 6e36egHO paboTerse.

11. BALUTUTA HA XKUBOTHATA CPEOVHA.

He dpnajre nckopucteHa enekTpuyHa onpemMa Bo oTnapotT of AoMakuHcTBoTo! Co uen

[a ce 3alTUTU XXUBOTHaTa cpeAuHa U Bo cornacHocT co [upektusarta 2012/19/E3, Tue

Mopa ga ce cobepat oaferniHo U Aa 6upart noAnoxeHW Ha cooABeTHa o6paboTka 3a
I o6HoByBae Ha BpeaHWUTE CypPOBMHM COAPXKaHU BO HUB.
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Epg@avopeva otoixeia:

. MoxA6g evepyotroinong (Evepyotroinon / Arevepyotroinon).

. Kouptri ao@paAeiag évavTi Tuxaiag evepyotroinong.

. KaAwdio Tpopodociag

. Bpayiovag mmou cuykpartei To KaAwdio oTn AaBR.

Kdadog avakUkAwaong.

. Avoite oTO TEPiBANUA OTO OTTOIO EI0EPXOVTAI Ta U0 dKpa TNG AaBNG.
MtrpooTivoi Tpoxoi

. Niocw Tpoxoi

. PuBpion Tou Uyoug epyaciag

10. KaTtw pépog Tng AaBnig.

11. Kdtw TuARpa NG AaBng

12. Magipadia Kal aUTOKOTEUBUVOHEVA WTTOUAGVI YIO T OTEPEWON TG Avw AABAG OTO KATW
XEPOUAIL

13. MpoCTATEUTIKO KAAUHMA

©CONOUAWN=S

EIAIKOI OPOI XPHZHZ

AuTO TO TTPOIGV TTPOOPIETAI ATTOKAEIOTIKG Yia XpRoN:

- YIO VO 0POIPETETE TO AVWTEPO OTPWHA (UTTOAEippOTA QUTWYV, BPUa, JIfavia aTTd TO XOPTAP! KAl
yia AiBadi1 agpiopod.

- OUMQWVA PE TIG OXETIKEG TTEPIYPAPES Kal 03nYieg ao@aleiag o€ auTég TIG OUVONAKEG AsIToupyiag.

OmroladntroTe AAAN xpAon dev rpoopideTal Kal Sev TpoopideTal.

Edav 1o mpoidv xpnoiygotrolgital yia AAAOUG OKOTTOUG €KTOG atmrd TV TTPORAETOHEVN XPAON
TOU 1 €4V Yivel un e§ouociodoTnuévn TPOTTOTTOINON, N UTTOXPEWTIKA £UBUVN £yyUnong Kol VOUIKOU
€AATTWHATOG KABWG KAl OTTOINSATIOTE EUBUVI TOU KATAOKEUAOTH 60 akupwBOoUv.

H pn rpoBAemwopevn xpron 6a akupwaoel TRV £yyunon kai 8a amrotroinbei oroiadntrore €uBivN
TOU KATOOKEUQOTH.

O1 un g§ouoiodornuéveg aAAayég atrokAgiouv TNV €uBUVN TOU KATAOKEUONGOTH YIA TUXOV {NHIEG
TToU TTPOKARBNKav.

Mnyv utrep@opTwveTe! XpNOIUOTTOIEITE HOVO TO TIPOIGV YIO TOV TIPOOPICHO TOU.

‘Eva TTpoiov oXeSI00MEVO VIO CUYKEKPIUEVO OKOTTO TO KOBIOTA KAAUTEPO KAl ACQPAAECTEPO ATTO
€éva TTPOIOV TTOU £XEI TTOPOMOIa AEITOUPYiO. ZUVETTWG, XPNOIUOTIOIEITE TTAVTA TO KATAAANAo yia 1o
OKOTTO auTo.

MPOZOXH! AkoAouBnOTE TIG VOUIKEG OBNYiEG KAl KAVOVIOUOUG OTAV Eival ATmapaiTNTO YIa VO
aTro@PUYETE MIOAVA ATUXAMATO KATA TNV Epyacdia.

MPOZOXH! O xpRoTNg gival uTretBUVOG yia TUXOV {nMIEG TTOU TTPOKARBNKaAV O€ TPITOUG | OTNV
1310KTNOia Toug. MOTE MV XPNOIYOTIOIEITE TO TPOIOV OTav BPICKETAI KOVTA Ot dTopa, ISIAITEP
maudid A Karoikidia wa.

MPOZOXH! AiatnpAoTte autég TIG 0Bnyieg kKol TIG XPNOIMOTOINOTE OTOTE XPEIAJEOTE
mEPIOCOOTEPEG TTANPOPOpPieg. Edv Sev kaTtaAaBaiveTe Kapia amrd auTég TIG 0dnYiEg, EMKOIVWVAOTE
HE TOV avTITTPOoWT6 oag. Edv 1o TTpoidv d06¢i o€ dAAO TTPOOWTTO, Eival ATTAPAITNTO VO TTOPEXETE
auTov Tov 0dnyo6 og dAAo dropo.

MPOZOXH! To mpoidov autd dev TrpoopifeTal yia XPAon ammé dropa pe aiodnTnpiakég A
TIVEUHATIKEG SlaTapaxég | EAAEIYN EPTTEIPIOG KOI YVWONG - EKTOG AV ETTOTITEVETAI OTTO TO ATOHO
TTOU gival UTTEUOUVO YIa TNV 0O@AAEIG TOUG 1 £XEI EVIMEPWOEI ATTO TO CUYKEKPIUEVO ATOMO OXETIKA
HE TOV TPOTTO XPARONG TOU TTPoidvTog. To Tpoidv dev poopileTal yia XpAon amod maidid | dToua
HE MEIWMPEVN KIVNTIKOTNTA 1 ME KOKKA QUOIKH 3140£0m. ZuvioToUpE BEPUA OTIG £YKUEG YUVAIKES VO
ETTIKOIVWVOUV HE TO YIATPO TOUG TIPIV XPNCIMOTTOINCOUV AUTO TO TTPOIoV.

* Tnpeite TOug €BVIKOUG / TOTTIKOUG KOVOVIOUOUG YIa TO XPOVO £PYOOiag (ETTIKOIVWVAOTE HE TIG
TOTTIKEG APXEG).
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MpwTéTUTIO 03NYIWV XPAONG

Ayatrnté weAdTn,

ZuyxopnTApPIa yio TNV ayopd €vOg MNXOVAHOTOG OTr6 TIG TAXUTEPA OVOTITUGOOUEVN HAPKO
NAEKTPIKWYV Kal TTemieopévou aépa epyaleia - RAIDER. Me T owoTh €yKatdoTaon Kal AgiToupyia,
RAIDER egival ao@aAf kai aiémioTa UAIKG Kal TIG Epyacieg padi Toug 8a ocag dwaoel TTPAYUATIKA
Xopd. Ma Tn dieuk6AUVOoR oag, dyoyn eEuTTnPETNON Kol dnuioupynoel éva SikTuo.

Mpiv XPNOIUOTTOINCETE AUTO TO PNXAVNHA, SIABACTE TTPOTEKTIKA TO TPEXOV KEYXEIPIBIO XpONG».

Mpog 1o cupPépov TG ao@dAelag oag kal va e§ac@alioel Tnv opdn Xpnon kal va diapdoeTe
TIPOCEKTIKA OUTEG TIG 0Bnyieg, KABWG Kal TIG CUCTACEIG Kal TIG TTpogISotrolfoelg Toug. MNa tnv
aTro@UYN TEPITTWV AdBWV Kal aTuXNUATWYV, €ival onUAvTIKG OTI auTég ol 0dnyieg va Trapapeivouv
S1a0éa1pa yia peAAOVTIKA ava@opd oe 6Aoug 600ug Ba XpnaipoTroiolV To unxdvnua. Av To TTouAfoel
o€ évav véo IBIOKTATN ,,eyXEIPidio XpRong“ Tpémrel va utTroAnBoUv padi pe auTé va ETTITPEYEI OTOUG
VEOUG XPNOTEG Va £50IKEIWOOUV PE TIG 0BNnYieg ao@aleiag kai AeiIToupyiag.

»,Euromaster Import Export“ Ltd givail eé§ouc1080TnNUéEVOG AVTITTIPOCTWITOG TOU KOTAOKEUAOTH KOl
1310kTATN Tou RAIDER gptropiké onpa. AigdBuvon Tng etaipeiog givar n Xégia 1231, blvd ,,Lom
Road* 246, TnA. +359 700 44 155, www.euromasterbg.com;

E-mail: info@euromasterbg. com

A6 10 2006 n eTapEia 10 YayE éva cUoTnpa dlaxeipiong ToiétnTag ISO 9001:2008 TioToTroinon
ME TO edio ePapUOYNG: EPTTOPia, ElI0aywyR, £§aywyn Kol TNV eEUTTNPETNON TWV ETTOYYEAPATIKWV
KOl XOMTTI NAEKTPIKN, TIVEUMATIKA Kal T dUvapun epyoAgiwv kal o18npikwyv. To TTICTOTTOINTIKO
ekd60nke a1rd Tov oiko Moody AigBvég Certification Ltd, AyyAia.

NPOAIATPA®EX
Mapduerpo T;?dn::i ASia
MovTéAo - RD-ESCO01
Tdon Tpopodoaciag VAC 230
Tuxvornta AC Hz 50
EkTtipnon w 1400
JI\I:Ict-;\grcir;o; aplBudég OTPOPWV TOU KIVNTAPA XWwPig min- 4200
MAdTOG KOTTAG mm 320
EUpog pUBuiong Uyoug mm -12+5 mm
Mayxaipia epyaagiog apiBuo 18
Epyarikég rnyég apibuoé 20
KatdAAnAo yia mepioxég éwg m? 1200
‘Oykog ouAAoyig ypaoiSiou L 30
Emimedo nxnrikig micong (LpA) K = 3,0 dB dB 83
HxnTikn 1006 (LWA), K = 3,0 dB dB 96
ASia Tng emiTdxuvong d6vnong (ah), K = 1,5 m/s? m/s? 4.767
Kartnyopia TrpooTacioag nAeKTpIKA pévwon Il
BaBuo6g mpooTtaciag - P24




1. NIPOETOIMAZIA RA’DE %

1.1. Na @opdrte mavTa TTamoUToIa £PYyaCiag Kal MAakpid TTavTeAOvIa Katd Tn AsiToupyia Tou
pnxaviparog. Mnv xeipi{eoTte 1o pnxavnua §umroAuto [ o€ avoixTd cavddAia. Mnv @opdTe pouxa
TTou £Xouv XaAapd pépn N KPEPAOTPES | YPABATEG.

1.2. XpnoIPOTIOIEITE TIAVTOTE OTTOTEAECHUATIKA TIPOCTOTEUTIKA YUOAId oOo@aAgiag Kal
TIPOCTATEUTIKA YUOAIQ.

1.3. EAéyETE TTPOCEKTIKA TNV TTEPIOXH OTTOU Ba XPNOIMOTIoINBEi TO PNXAvNUaA KAl A@aIpECTE TA
QAVTIKEIMEVO TTOU PTTOPEI VA TTETAEI TO PNXAVNHa.

1.4. Npiv BéoeTe o€ AeiToupyia To pnxavnua, BeBaiwdeite 6T 6Aa Ta HTTOUAGVIA, Ta TragINAadia
Kal Ta dAAa €§aPTAPOTA OTEPEWONG EiVal CWOTA CPIYMEVA KAl OTI Ol dC@PAAEIEG KAl Ol ACTTidEG gival
oTn owWoTH B£0N. AVTIKOTAOGTAOTE TIG ETIKETEG TTOU £XOUV UTTOOTEI {NMId 1 €ival SUoavAayvwoTeG

1.5. EAéyEre 10 KOAWSIO TPOPOSOOiag Kal TO KOAWSIO TIPOEKTAONG Yia &vdei§elg {nuidg
A yApavong mpiv amd Tn Xpnon. Edv n moapoxn pelpaTOg £XEI KOATAOTPOA®EI KATA Tn XPAon,
QTTEVEPYOTTOINOTE OUEOCWG TNV Tapoxn pevparos. Mnv ayyilete Tnv Tpo@odocia TpIv
QATTEVEPYOTTOINOETE TNV Tpo@odoaia. Mnv XpnoIUOTIOIEiTE TO PNXAVNMA €4V TO TPOQPOBOTIKOS gival
KATECOTPOMUEVO N @BApPHEVO.

1.6. To TOpTTaVO KAAWSiou £xel eTTeKTABEI TTARPWG TTPIV XPNOIoTToINOEi TARPWG. XpNoIUoTIoIEiTE
HOVO KAAWSIO ETTEKTACONG HE ETTOPKI TUAMOTA EYKEKPIMEVA YI ‘OUTO TO OKOTTO KO ETTICNUAivOVTal
avdAoya.

Inueiwon: Eival kaAR 18éa yia To KOAWSIO €TTEKTAONG va gival SIAKPITIKO, WOTE Vo HNV
TrapaBAérreral, KOBeTal, KOBETAI | KOPBETA.

* XpNOIJOTTOIEITE TO UNXAVNHO OTn CUVICTWHEVN B€0on kai pévo ot oTaBepr Kol ETITTeEdn
ETMIPAVEIQ.

* Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO PNXAVNMA CE ETIPAVEIN PE TTE{ODPOMIO 1 XaAiKI, OTTOU TO ATTOPPIPOEV
UAIKO PTTOpPEi VO TTPOKOAECEI TPOUMATIOMO.

2. XPHZIMOMNOIHXITE TO

2.1. XpNnOIUOTIOIEITE TO PNXAVNMA JOVO HE TO QWG TNG NHEPAG 1 PE KAAO TEXVNTO QWG.

2.2. ATro@UYETE TN XPAON TOU PNXOVAMOTOG O€ Uypo ypaaidi.

2.3. BeBaiwoeite 611 éxeTE TTAVTA OTOOEPN B€0N KAiONG.

2.4. NavroTe pe Ta TOSIA, PNV TPEXETE TTOTE PE TO UNXAVNHA.

2.5. EpyaoTeite oTnV TAQYId, TTOTE TTAVW-KATW.

2.6. MetakiviioTe TTOAU TTPOCEKTIKA £Gv aAAA§eTE TRV KATEUOUVON TNG TTAQYIAG.

2.7. Mn XpNnOCIMOTIOIEITE TO PNXAVNHA O& TTOAU ATTOTOMES TTAQYIEG.

2.8. Npooégte 1810iTEPA £AV TTANPWVETE | TPABATE TO UNXAVNHA TTPOG TO NEPOG OOG:

ATTEVEPYOTTOINOTE TIG AIXUNPES AKPEG, EAV TO UNXAVNMA TTPETTEI VO YEPVEI OTAV TTEPVAEI ATTO I
ETMIPAVEIN EKTOG AT YPACidI KAl OTAV TO PNXAVNHO PHETAPEPETAI TTPOG 1) OTTO TNV TTEPIOXN KOTTAG.

Mn XPNOIUOTIOIEITE TTOTE MNXAVNHO TTOU €XEl EANTTWHOATIKG TTPOCTOTEUTIKA KOAUppATA R
aoc@dAeieg | Sev 100éTel B1aTAEIg aoPaAgiag OTTWG EKTPOTTEIG Kal / | KAAAOI cUAAOYNAG.

2.9. ZeKIVAOTE TTPOCEKTIKA TOV KIVNTAPA CUMPWVA PE TIG 0dnyYieg AsIToupyidag Kol OTTOQUYETE
TIG AIXMNPES AKPEG.

2.10. MnV TrePICTPEPETE TO PUNXAVNUO KOTA TNV EKKIVION TOU KIVNTAPA, EKTOG €AV TO MNXAVNUA
TPETTEl VO KAIVEI KOTA TNV €KKivnon. Z& aQuTh TNV TEPITITWOTN, UNV TO BAAETE TTEPICCOTEPO ATTO
0, TI €ival ATTAPAITNTO KAl OVOONKWOTE JOVO TO THAHO TTou BpiokeTal JOoKpId amd godg. Mpiv
TOTTOBETACETE TO PNXAVNA OTO £€5A(POG, KPATAOTE TTAVTA Ta dUO Xépla o€ Béon gpyaciag.

2.11. Mnv &ekIVAOETE TO PNXAvNUa 6TaV KOITAJETE TNV OTTH YEWTPNONG.

2.12. Mnv TotrofeTeiTe T XépIa 1 Ta TTOBIA KOVTA 1] KATW OTT6 Ta TTEPIOTPEPOUEVA Uépn. Mnv
OTABEITE TTOTE TIPIV TNV OTI YEWTPNONG.
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2.13. MnVv pETOQEPETE TO PNXAVNHA EVW AEITOUPYEI O KIVNTAPAG.

2.14. ZTapATAOCTE TO PNXAVNHO KAl APAIPECTE TO PIG ATTO TNV TrPIda (KOl AQOIPECTE T CUOKEUN
ao@aAiong edv gival eykateoTnuévn). BeBaiwBeite 611 6Aa Ta KIVOUHEVA pEPN €XOUV OTOMOTAOEI
TeAgiwg.

- KGO POPA TTOU APAVETE TO PNXAVNUA,

- TIPIV OTTO TOV KOOAPIoHO EVOG PPayHEVOU aywyoU,

- TTPIV aT1T0 TOV £AEYX0, TOV KABAPIoUO | TN AgITOUPYiO TOU PNXAVAHATOG,

- apoU TTepdoel oo éva {Evo avTikeipevo. BeBaiwOeite 611 n pnxavn dev £xel uTTOoTEN {NUIA Kal
EMIOKEVAOTE TNV TIPIV TNV ETTAVEKKIVNON Kal TN AgiToupyia.

* Av 10 pnxavnua apyioel va doveital UTTEPPBOAIKA (EAEYETE apEéowG)

- pagre yia Jnpiég,

- AVTIKATOOTAOTE N ETMIOKEUACTE TUXOV XaAAGUEVA péPN,

- BeBaiwoeite 611 £Xouv oQIXTEI OAA TO E§APTAUATA.

3. MPOZQMIKH AZ®AAEIA KAI NPQTEZ BOHOEIEX

3.1. ZuvioToUpE VO £XETE TTAVTA:

- KaraAAnAog rupooBeaTtipag (x16vi, okévn, halotron).

- MAApwWg e§oTAIoHEVO KIT TTPWTWYV BonBeiwv, EUKOAA TTPOTRACINO Yia cuvodeia Kal XEIPIOTA.

- Kivnté TnAé@wvo | GAAN CUCKEUR yIa TNV TTPAYHPATOTTOINGT KACEWV £KTAKTNG OVAYKNG.

- Mia cuvodeia e§oIkeIWPEVN PE TIG APXES TTPWTWYV Bondeiwv. O KATOXOG TTPETTEI VA QUAACTETAI
0€ 0o@AAR OTTO0TACT ATTO TO XWPEO EPYATIAg, EVW PTTOPEi va &l 0 évag Tov dAAov.

3.2. Na akoAouBeiTe TTAVTOTE TIG APXEG TNG TTPWTNG BONBEIOG OE TTEPITITWON TPOUHATICHWV.

3.3.Z¢ mePITTTWON KOTTAG, KOAUWTE TNV TTANYN pE KaBapo emideouo (10T6) Kal MIECTE OTABEPA
YId VO OTOPOTAOETE TNV algoppayia.

3.4. Edv Ta dropa pe KUKAO@OpPIKG TTpoBARupaTa ekTiBevral ouxvd o€ utrepBoAiki dovnon,
uTropei va rpokaAécouv BAGRN oTa aipo@Opa ayyEia | 0To VEUPIKS Toug cUoTnua. O1 kpadaouoi
HTTOPOUV VA TTPOKOAECOUV T OKOAOUBO CUHUTITWHATA TWV SOKTUAWY, TWV XEPIWV 1| TWV KAPTTWV:

- SuoKauyia, KVNouog, TTOvo, HOUSIOoHd, ATTOXPWHATIONOG Tou JépuaTog i Tou idlou Tou
&éppatog. Edv ocupfei KATTO10 OTT6 AUTA TO CUMTITWHATO, CUMBOUAEUTEITE évav yIOTPO.

3.5. OTtav mrupodorteital nAekTpotrAnéia, eival amapaitnTo va doB¢ei peyaAiTepn éupacn oTnv
Ao @AAEIa Kal TNV ESAAEIPN TWV KIVEUVWYV YIO VOUAYOOWOTEG aTré otroudn1roTe aAAoU. To dTopo TTou
TACTXEI OUVABWG TTaPAUEVE] OE ETTAPN JE TOV NAEKTPOAOYIKOS EEOTTAICHO (TTNYN TPAUMATICHOU) AdYyw
MUKWV OTTACHWY TTou TrpokKaAouvTal atrd nAekTpotmrAngia. H TpaupaTiki diadikacia ouveyifeTal o€
auTh TNV TTEPITTTWOT. ETTopévwg, gival arapaiTnTo va EVEPYOTTOINCETE EK TWV TTPOTEPWY TNV I0XU,
XPNOIHOTIOIWVTAG OAa Ta Suvatd pECO. ITN OUVEXEIN, KAOAEOTE HIO UTTNPEDIa EKTAKTNG AVAYKNG
N GAAnGg emayyeApoTIKAG utrnpeciag, otn ouvéxela NMPOZ@®EPEI NMPQTH BOHOEIA! Mapéxere
€AeUBepOUG agpaywyoUs, eAEYXETE TNV avaTtrvon, eAEyXeTe Tov Kapdlakd pubud, TotroBeTeiTe TRV
mAnyeica otnv TAATN, AuyieTe TO KEQPAAI Kol TTIEJETE TTPOG TA KATW Tn KATW yvdBo. Eav eivai
ATTaPAiTNTO, SEKIVIOTE ME TEXVNTA AVATIVON OTOUG TIVEUUOVEG Kol HATA] KapSIaG.

3.6. Ze TePITTTWON TTUPKAYIAG:

Av o KIVNTApOG apXioel va Kaigl N €U@AVIETAl KATIVOG, OTTEVEPYOTTOINOTE TO TTPOIOV KAl
METOKIVAOTE TOV O€ a0QOAEG pEPOG. XpnoipotroiNoTe KatdAAnAo mrupooBeoTtipa (X16vi, oKovn,
halotron) yia va oioere Tn QwrTId.

MH MANIKA. O Travikég ptropei va TrpokaAécel akOpa PeyaAuTepn {nuid.

3.7. YmoAeimrépevol kivduvol

AKOUN KOl OV N CUCKEUR XPNOIMOTIOIEITAI CUP@WVA HE TIG 0dnyieg, dev gival SuvaTtnh n e§aAeiyn
6AwvV TwV KIVOUVWY TToU cuvdEéovTal PE Tn AgIToupyia TnG.
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3.8. O1 ak6AouBol Kivduvol JTTopEi Va TTPOKUYOUV aTrd TO OXESIOOUO TG OUGKEUNG:

- Mnxavikoi Kivduvol Trou TTpoKaAoUvTal a1rd TNV KOTIA KAl TRV amoppiyn.

- HAekTpikoi Kivduvol TTou TTpoKaAouvTal atrd Tnv ema@n Je e§apTApara UPnAng Tédong (dueon
€TTA@N) N ESAPTAHATA TTOU £XOUV UTTOOTEI UYPNAR Tdon Adyw BAGRNG TNG CUCKEUNG (EPPEDN ETTAPR).

- Kivduvog BeppotnTag Tmou odnyei o€ gykalpata A €ykaUupata Kal dAAOUg TpaupaTiopoUg
mouU TPoKaAoUvTal amd TIlav Ema@R ME AVTIKEIMEVO 1 UAIKA uynAng Beppokpaciag,
OUHTTEPIACHBAVOHEVWV TWV TTNYWV BEPUOTNTAG.

- Kivduvog BopUfou 1Tou 0odnyei og ammwAEgla TNG OKONG (KW@PwOon) Kal GAAEG PuUCIOAOYIKEG
dlarapayég (m.X. ammwAEIa I00PPOTTiag, ATTWAEIQ cuvEidnong).

- Kivduvog doviioewv (Trou odnyei o€ ayyelakég Kai veupoAoyikég BAdREG oTo UOTNHA TTAAGUNG
Kol XEPIWV, OTTWG N aTroKaAoUpevn “acBéveia AeuKkwv SakTUAwV”)

3.9. O1 kivuvol Tou TTpokaAouvTal atrd TNV EAAEIPn EPYOVOUIKWY aPXWV OTO OXESIAOMO TNG
HNXAvAg, 6TTWG gival o1 Kivduvol TTou TTpoKaAoUvTal a1rd TNV avutré@opn B£cn Tou cWPATOG A TV
uTTEPPBOAIKA ETTAVAQPOPTION Kal TNV AQUGCIKN avOPWTITIVN avaToMia, OXETI(OVTal ME TO OXESIOOHMO TG
AaBRAG Kal TNV IGOPPOTTIa TNG HNXAVAG.

3.10. O1 kivduvol TTou TTPoKaAoUVTal OTTé TNV ATTPOCSOKNTN EKKIVNON KAl TNV ATTPOoodOKNTN
utrépBaon Tng TaxUTNTOG ToUu KIVNTAPO AOyw eAartwpatog / BAGBNG Tou ouoTAPATOG gAéyxou
a@opoUV eAaTtTwpaTta oTn Aafn kai 0éon Twv odnywv.

3.11. O1 kivduvol Trou TpokaAoUvTtal amd TNV aduvapio TEPUATICNOU TNG HNXOVAG UTO
TIG KOAUTEPEG OUVONKEG a@opouv TNV avroxn Tng AABAG KAl TNV EYKATACTAON TNG OUOKEUNG
TEPUOTIOHOU AEITOUPYiOG TOU KIVNTRPO.

3.12. O1 kivduvol TTou TTpokaAouUvTal atrd éva eAATTWHO OTO GUCTNUA gAéyXOU TNG MNXAVAG
ag@opoUVv TNV avroxn Tng AaBng, Tn 8o Twv 0dNywV Kai T GHHAVON.

3.13. Kivduvol Tou TpokaAoUvTal aTré TNV EKTOSEUOT AVTIKEIMEVWY N TNITCIAIWY UYPWV.

MPOZOXH! To mpoidv mapdyel éva nAekTpopayvnTiké medio TOAU XapnAng évraong. Autoé 1o
wedio evdéxeTal va rapeuPBAnOei o€ opiopévoug BnuarodoTeg. MNa va peiwdei o Kivduvog coBapwv
N 6avaTn@OpwWV TPAUHATICHWY, TA ATOPA JE BNUATOdOTEG Ba TTPéTTel va cupBouAsUovTal To yIoTPO
KOl TOV KOTAOKEUAOTH TOUG.

4. HAEKTPIKEZ ANAITHZEIZ

4.1. MoTé pnv XpNOCIYOTIOIEITE OE OVOUAOTIKN Tdon Sia@opeTiki améd 230V / 50Hz. To kUKAwpa
TPETTEI VA TTPOCTATEUETAI CWOTA KAl CWOTA ATTd TO pEUHA.

ZYXTAZEIZ I'lA THN NMPOXZTAZIA TQON MHXANQN KATHIOPIAX Il

4.2. O1 unxavég TPETTEI va TPOPOSOTOUVTAl ATTO TTPOCTATEUTIKO pelpaTtog (RCD) pe pelpa
OTTOKOTING TTou Sev utrepfaivel Ta 30 mA.

5. AIOZYZKEYH

5.1. AQaIpECTE TTPOCEKTIKA TO TTPOIOV ATTO TO KOUTI.

5.2. Mnv TeTATE Ta UAIKA CUOKEUOOIOG HEXPI VO ETTIBEWPOUVTAI TTPOCEKTIKA AV SeV TTAPAPEVOUV
OTO TIPOIOV.

5.3. Mépn Tng ouokeuaoioag (TTAOOTIKEG OCOKOUAEG, OUVOETAPEG KAT.) Aegv pmmopouv va
TTOPAMEIVOUV HOKPIG aTré Ta TTaIdId, HTTOoPEi va atroTeAéoouv TNy KIVEUVoU. Mnv emITPETTETE OTA
TSI va Taifouv pe TTAACTIKEG CAKOUAEG, @UAAX | HIKPA KOJMATIA. YTTAPXEI KivOUVOG KATATTOONG
N ac@usiag!

5.4. BeBaiw0eite 611 o1 TAAOTIKEG CAKOUAEG Kal Ta Soxeia TTapapévouv oo TepIBAAAov eAeUBepa
€1TeIdN gival Bpwuika.

5.5. H amroppiyn TpETTEl VO TTPAYHATOTTOIEITAI CUHPWVO HE TOUG KOVOVIGHOUG TTou IGXU0oUV OTh
XWPA EYKATAOTACGNG TOU TTPOiGVTOG.

5.6. Ze mepimTwon ap@iBoAiag, pUnv XPNOIMOTIOIEITE TO TPOIOV, aAAd atreuBuvBeite o€
egouoiodoTnuévo kéEvipo oépPig.
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6. EFTKATAXZTAZH

AkoAouBnoTe TiIg BApa TTPOG BAMA 03NYiEG KAl XPNOINOTIOINCTE TIG EIKOVEG TTOU TTAPEXOVTAI WG
OTITIKOG 03NYO6G Yia eUKOAN OCUVOAPHOAOYNGT TOU HNXAVAHOTOG.

6.1. XeipioTeite

6.1.1. AQaipéoTe TOUG HOXAOUG AT PAAIONG, TIG PODEAEG KAl TOUG OQIYKTAPEG.

6.1.2. TorroBeTAOTE TNV KATW AP OTA OTNPiypaTO.

6.1.3. ZuvdéoTe TNV KATW AafR oTo TEPIBANMA TNG CUCKEUNG JE Bideg Kal pOBEAEG.

6.1.4. ZuvdEoTE TNV ETTAVW KOl TNV KATW AR oTa HTTOUAGVIX Kal TIG POSEAEG.

6.1.5. ZuvdéoTe TO KAOAWSIO XPNGIUOTTOIWVTAG TO OPIYKTAPA KAAwdiou.

6.2. ZuvappoAdynon kadou ypacidiol

6.2.1. TotroBeTAOTE Ta SUO péEPN TOU HETAAAIKOU TTAQIGiOU JETAEU TOUG.

6.2.2. TotroBeTAOTE TO HETAAAIKO TTAQICI0 OTO ECWTEPIKO TOU GUAAEKTN XAONG.

6.2.3. Tpafngre Ta eEAACTIKA KAITT 0TO PHETAAAIKO TTACiTIO.

6.3. ToroB£TNON KOl ATTOCUVOPHOAOYNGT TOU XAOOTATTNTA

6.3.1. ToroBéTnON: AVOONKWOTE TO TOW KAAUPHO Kal aVvoi§TE TO CUAAEKTN XOpTOU QTTd TNV
Tiow TAgupd

TO PNXAavnua.

6.3.2. INa va To aQaIpECETE, TIACTE KAl CNKWOTE TO oW KAAUUHA.

7. EPFAZIA ME TH ZXYZKEYH

MPOZOXH! To pnxdvnua mTpoopideTal va A&IToupyei MOVO HE Kivnon TPog Ta eumpog. Otav
METAKIVEITE TTPOG TA TTiICW, CTAMATAOTE TTPWTA TOV dfova pe paxaipia. H perakivnon mpog 1a miow
OTO TUMTTaVO SeV AEITOUPYEI KOI UTTOPEI VA KATAGTPOAPEI TO PNXAvVNHa.

8. MPIN AMNO THN AY=HZH

8.1. ToroBéTNON TOU KAAWSioU ETTEKTACNG

* BidwoTe T0 KOAWSIO TTPOEKTOONG MECW TWV CTNPIYHATWY TAONG YUPW atrd TIG AaBEg Kal
ouVvdEoTE TO.

e Eiodyete T0 ONAUKO OUVOEOHO TOU KOAWSIOU TTPOEKTOONG OTOV OPOEVIKO OUVOEGHO TOU
Mnxavijparog.

* BeBaiwOeite 6TI TO KAAWSIO TIPOEKTACNG Eival APKETA EAEUBEPO YIO VO METAKIVNOEITE.

8.2. EvepyotroinoTe 1o

MPOZOXH! H Aewida apxifel va TepioTpé@eTal HOAIG EKIVAOEI O KIVNTAPOG. ZEKIVAOTE TOV
KIVNTAPA TTPOCEKTIKA CUNPWVA PE TIG 0BNYiIEG KAl ME TA MEPN TOU CWHATOG, EISIKA To TTOSIa HAKPIA
a1roé Tn Aemida.

8.3. ZEKIVIOTE TOV QEPICTAPO O MIa €TITTedn emi@dveia Xwpig YynAd ypacidl f gumodia.
KpaTtAoTe Ta XEPIa Kal To TTOS10 HOKPIG OTTO TA TTEPIOTPEPOUEVA MEPN. MNnV §EKIVITETE TOV KIVRTAPO
OTOaV OTEKEOTE MTTPOOTA aTTo TN BUpa e§aTHIONG. AlaTnPEiTE TTAVTA T AaBN Kai Tn Aafr] Tou S10KOTTTN
ME Ta 800 Xépla OTNV epyaoia.

8.4. H ouokeun gival €§omAicpuévn pe éva KUKAWMA TTPOCTACIOG TTOU €UTTOdidel TNV TuXaia
gvepyoTtroinon.

8.5. leipeTe TN povada eAa@pd TTPOG TO PEPOG CAG, £TCI WOTE Ol HTTPOCTIVOI TPOXOi va gival
TTavwW atrod To £€50@OoG Kal To TUUTTAVO va apxidel va AeiIToupyei opaAd.

8.6. MaTAOoTE KAl KPATAOTE TTATNUEVO TO KOUMTTi a0 @aAEiag.

8.7. Ztn ouvéxela, TpafnETe To poXAS aAAayng TaxuTATWY oTn AaBn.

8.8. To unxdvnua gival Rdn EvePYOTTOINMEVO Kal TO TUUTTOVO TTEPIOTPEPETAI EAEUBEPQ.

8.9. Twpa a@NOTE TO KOUUTTi ao@aAgiag.

Inueiwon: Kard tn Aeitoupyia, 6Tav n xeipoAafn Tou S1akOTrTn atreAeuBepwoei, o KivnTAPAGg Ba
OTAUOTAOEI Kal £€T01 60 CTOMATACEI N AEITOUPYiO TOU 0EPICTH TOU XAOOTATTNTA.
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9. EZAIPEZH

MPOZOXH! To TtUpTavo ouveyilel va TEPIOTPEPETAI yIo Aiya SeuTepOAeTTO META TNV
OTTEVEPYOTTOINOT TOU KIVNTHPO.

9.1. ATreAeuBepwoTe TO HOXAG aAAaYAG TAOXUTATWY Kal O KIVATAPAG 60 GTAMOTHOEI.

10. PYOMIZH TOY BAGOYZ EPIAZIAZ

MPOZOXH! Mpiv puBpicete To BABOG Epyaciag, ATTEVEPYOTTOINOTE TN OUCKEUN KOI TTEPIPEVETE
£wg 6TOU TO TUPTTOVO OTAPATACE!!

10.1. OAo1 o1 Tpoxoi pétrel va BpiockovTal oTo idlo UYog.

10.2. H pUBuIon Tou UYouGg £pyaciag TTPAYHOTOTTOIEITAI JE TOV TPOXO OTOV APICTEPO UTTPOCTIVO
TpOX6. Kartd tn pUBuion Tou Bdaboug epyaciag §ekivioTe amd 1o XapunAdtepo BaBog (Béon 1) o€
HeyaAUTEpO BaBog. MeTd atrd KABe aAAayn, TTPOCTTABNOTE VO O3NYAOETE EVA MIKPO KOUUATI YPATidl.
‘OTav 10 TOPTTAVO ayyidel TO £é5a@OG, CTAMATAOTE va pubuileTe Ta BABN epyaciag.

Av 10 XOpTdpI gival TPaxU Kol O AgPICUOG Eival AVOUOIOYEVIG, UTTOPEITE VA JEIWOETE TO BdBog
HETA amrd éva BApa. MNa Tov TPWTO AEPIOCHO, GUVIOTOUUE va pubuioete To XapnAdtepo BaBog. H
HN TAPNON QUTWV TWV 0dNYIWV HUTTOPEI VO TTPOKAAECEl UTTEP@OPTWON Kal {NHIG CTO PNXAvnua.
ZTNV TEPITITWON EVOG ESUIPETIKA XOUNAOU OXAMOATOG TUUTTAVOU, UTTAPXEl ETTITTAéOV CUCOWPEUOT
A pwypn Tou oUppaTog. O1 XaunAdTepeg BEoEIg gival yia XpPAoN HE HEPIKWG @Bapupéva (KOvTUTEPO)
Haxaipia / cUpuaTa.

11. TO KONTH TPYNOY

MPOZOXH! Kivduvog TpaupaTiopou! A@aipéoTte I ac@alioTe u6vo To KouTi GUAAOYAG XA6NGg
HE TOV KIVNTAPA ofnoTo Kal Tov oTa0gp6 Sioko. Edv o cUAAEKTNG XOPTOU gival YEUATOG, TTPETTEI VA
adeidoel apéows. AdeIdoTE Kal KaBapioTe TNV ToAvTa YKadov 1 To KaAdlr ykalov, Befaiwbeite ot
gival kaBapo kai BeRaiwdeite 611 TOo SiXTU TNG €ival agpifOPevo.

12. INAATOOPMA

O 1uBpévag TNG PNXAaviG TTPETTEl va KaBapideTal MeTd a1rd KABe Xprion yia va amro@euxOei To
KOWIMO Ypaoi310U, @UAAWYV, Bpwuidg R dAANG UANG. Av a@ebei va oucowpeuTeEi auTd TO aTTOBANTO,
Ba TTpokaAécel OKOUPIA Kal S1dBpwaon Kal UTTOPEi va eTnPedoel TRV KAAR AgIToupyia Tou.

OAHTIEZ XPHZHXZ

1. FIATI H BEATIQZH EINAI AMAPAITHTH;

Ala@opeTikéG KAIMATIKEG ETTOXEG KAB ‘OAN Tn S1dpKeIa TOU £TOUG KATAARyouv oTnV atroBfikeuon
VEKPWYV Kal NPWV XopTapiwyv Kal Bplwyv, odnywvTag oe eu@dvion xoptou. Oi pileg v pmropouv
VA aTTOPPOPHOOUV BPETITIKA CUCTATIKA, VEPO KOl 0EPO OE ETTOPKEIG TTOOOTNTEG. O XOPTOTATTNTAG
oTeyvWwVEl. To KATOKOPUPO TUAHA avoiyel To £da@og, e§aAcipel Ta onueia oTpayyaAiopoU Kal €101
TTapéXEl CUVOAKEG YIa KAAUTEPN TPOPOBOTia OPETTTIKWY OUGIWV.

2. MOTE NA XPHZIMONOIHZETE TH MHXANH?

Ze XAowdeIg TTEPIOXEG HE IOXUPOUG XWPOUG KOTTHG, TTPETTEI VO TTEPACETE Hia popd. O1 epyacieg
auTég TTPETTel va eKTeAOUVTAl 800 opég To Xpovo. H kataAAnAOTePN gival n TEPiodog Tng dvoigng,
oTav 1o £50@og dev TTAYWOEl TO TTEPACHEVO KOAOKAipI MEXPI Ta TEAN ZemTeuBpiou. H emak6Aoubn
KaAAIépyela Bev TPETTEl va yivel €101 WOTE TO XOPTO VO UTTOPEi TEAIKA va TTPOETOIYACTEI yId
aAvTIoTAON XOPTOU GTOV OKANPO XEIJWVA.

Zg KAOe TTEPITITWON, TO ATTOPPIPOEV UAIKO TIPETTEI VA a@aIpedei ard TOUG BOOKOTOTTOUG. AUTEG
ol ekkoBapioelg eddagoug TpéTrel va eKTeEAOUVTAl U0 popég To Xpovo. H kataAAnAoTepn eival n
meEPiodog TnNG avoigng, oTav 1o £édagog dev éxel KaTayuxOei kal oTa TEAN Tou KaAoKaipioU MEXPI
Ta TEAN ZemTepuBpiou. H petayevéoTepn emedepyaoia dev TTPETTEI va YiVEl YA VA TTPOETOINOCTEI TO
XOPTAPI YIA AVTIOTAGN OTO OKANPO XEIWVa. Z& KAOE TTEPITITWOT, TO ATTOPPIPOEV UAIKG TTPETTEl VA
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apaipedei a1rd 1O YKAOV.

MPOZOXH! Av XTUuTrOETE éva §EVO QAVTIKEIMEVO, OTAMATAOTE TOV KIVNTAPA. ATTOOUVOEOTE TO
KAaAWS10 TpOPod0Tiag, ETOEWPOTE TTPOCEKTIKA TOV AEPICTAPA Yia TTIBAVA {NUIG KAl ETTICKEVUAOTE TN
{NUIG TTPIV TNV ETTAVEKKIVNON KAl TH A€ITOUpyia Tou agpioTAPA. H EKTETOPEVN SOVNON TOU OEPICTAP
KaTd Tn Aeitoupyia eival évdeign BAGBNg (131aitepa Tou KUAivdpou kai Tou dfova). O agpioTApPaAg
TPETEl va eAeyXOei Kal va eTIoKEUaOTEl aMEOWGS. ETTIKOIVWVAOTE pe éva e§ouciodoTnpévo KEVTpo
TEXVIKWYV UTTNPECIWV

3. AEPIZMOY KAI ANO=HPANZHZXZ

ZuvioToUpE VO agpifeaTe TO YKA{OV Gag TNV dvoign Kal To ¢OIvOTTwpo. & KABe TrEPITITWON, UNV
agpideTe KATA TN S1dpKEIa TNG KOBUOTEPNONG Tou Ypacoidiou! MNa va emITPETETAI N AVATITUSN UYIWV
ykalév Tnv davoign, mpétel va auinbei n amoppo@non vepou, aépa Kol BPETTTIKWY OUCIWV OTNV
mepIoXn TG pidag. MNa va emiTeuxBouv kaAd atroTeAéopaTta Kal va TrapaTtadei n Sidpkeia {wig Tou
HNXAVAMATOG S1aVOMNNAG TUUTTAVWY, TO XOPTAPI TIPETTEl VO KOTTEN TTPIV TNV KOAAIEpYEIa (HIKPOTEPN
atré 4 cm).

3.1. TomoBeTAOTE TO MNXAvNUO OTNV dapPXA TOoU YKadév KOVTd oTnv Tnyn Tpo@odoaciag.
MeTaKIVAOTE TO KOAWSIO META OTTO KABE OTPOPN GTNV AVTIBETN TTAEUPd TTOU €€l RON emioNUAVOEi.

3.2. EmA&STe BAON epyaciag avaloya Pe TNV KATAGTAON TOU Ypaoidiou (BAétre “PUBuion Bdboug
gepyaciag”).

ZTNV TEPITTTWON UN £TESEPYATHEVOU TTOAU BPWHIKOU Ypao13ioU, pubuioTe Tn pUBuion Bda6oug
epyaociag

e Otav epydlecte oe TAAyYIEG, TOTTOBETEITE TTAVTA TOV €0UTO COG KABeTa OTnV KAion Kai
BePBaiwOeite OTI gival ac@aAeig. Mnv ekTiOeoTE € ATTOTOMES TTAQYIEG.

* AS&140TE TO OGKO XOPTOU OTAV £ival YEUATO YIO VO OTTOTPEWYETE TO KAEIdBWHA TWV AETTISWV Kal
TNV UTTEPBOAIKR POPTION TOU KIVNTAPO.

Kot} ykadov yia GAAN pio @opd META aTTO EPYOCia UE TOV AEPICTHPA.

A@NOTE KEVA onUEia TTOU PTTOPEi Vo £XOUV avaTTTuxBei HeTd TN XaAdpwon.

Movo 1o OTTéPVOUV TO XWHA apoU ol PPECKOI GTTOPOI XAONG £XOUV QPR OEl TIG PifEG TOUG.

4. XYNTHPHZH KAI AMMOGHKEYZH

MPOZOXH! Mpokeiyévou va d1ac@AAIoTEI N CWOTHA A&ITOUPYia TOU UNXOVAMATOG, TTRETTEI vVa
ENEYXETAI KOI VO TTPOCOPUOLeTal ATTO £§EIBIKEVUEVO TTPOOWTTIKO Ot €§OUCIOBOTNHEVO KEVTPO
OUVTAPNONG TOUAGXIGTOV HIa OpPd TO XPOVo.

H kaAR ouvTApnon gival arapaitnTn yia ao@aAn, 01koVOUIKNA Kal Xwpig TrpofARparta AsiToupyia.

Edv &ev akoAouBnoeTe oCwWOTA TIG 0dnyieg oUVTAPNONG Kal TIG TTPOQUAGEeElg, pTTOpEi va
mpokAnBei cofapdg TpaupaTiondg 1 Bdvarog. AkoAouBeite TrdavroTe TIG SIadIKACIEG KAl TIG
TPOPUAGEEIG O AUTOV TOV 03NY6.

MPOEIAOMOIHZH! Mpiv amwé omoladATToTE Epyaadia oTo pnxavnuo (ouvrinpnon, embéswpnon,
AVTIKATAOTOOT £apTNUATWY, 0£PRIG) N TTPIV atrd TNV amobnkeuon, MANTA oBRoTe Tov KIVNTAHPA,
TTEPIMEVETE VA OTAUOTAOOUV OAA TA KIVOUPEVA MEPN KAl O@PACTE TO UNXAVNHA VO KPUWOEL
ATTO@UYETE TUXAiO EKKIVNON TOU KIVTAPA (OTTOCUVSEOTE TO NAEKTPIKO peUpa). AV TO pnxavnpa
gival eEomAIopéVo pe éva KAEISi oKav3AANG, a@aipEéoTE TO.

AYTEZ TIZ MPOEIAOMNOIHZEIZ AEN EMANAAAMBANONTAI XTA AKOAOYGA ZHMEIA!

BeBaiwBeite 611 6Aa Ta TTAINASIO KAl To MTTOUAGVIA gival o@lypéva Kol BeBaiwbeite 6TI TO
uNXxAavnua gival o€ KaAR KatdoTaon AsiIToupyiag.

KpaTAoTe TO unXavnua og KaAn KATAoTACT, av XpelddeTal, aAAASTE TIG ETIKETEG TTPOEISOTTOINONG
KOl 03NnyIWV TOU PNXaVAHOTOG.

Mavrta BeBaiwOeiTe OTI 01 AEPAYWYOI €ival HAKPIA aTT6 TN BPWHIA.

IMNa Adyoug ao@aleiag, avTIKATOOTAOTE Ta POApUEVA | KATECTPAPMEVA PEPN. XPNOIUOTTOIEITE
HOvo yviola avToAAGKTIKG Kol aseooudp. Mépn 1mou Sev éxouv eheyxBei kai €ykplBei amd Tov
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KOTOOKEUOOTH TOU £OTTAICHOU PTTOPEi VO TIPOKOAECTOUV aTTPOCdOKNTN {NHId.

O1 gpyacieg €MOKEVUNG KAl OUVTAPNONG, EKTOG OTTO QUTEG TTOU TTEPIYPAQPOVTAI OE QUTH ThV
€vOTNTA, Ol OTToiEG gival TrIO TTOAUTTAOKEG R ATTAITOUV €151KA EPYAAEia, AQRVOUV TIG EPYNTIEG AUTEG
OTNV EYKEKPIYEVN UTTNPETIA TEPRIG.

5. OAHTIEZ ZYNTHPHZHZ

* EAéyxere ouxva 1o KOAGO1 cuAAoyng yia @Bopd 1 Jnuid.

* Na €ioTe AVTA TTPOCEKTIKOI 6TAV PUBUIJETE TO PNXAVNMA YIO VO OTTOQUYETE VO KOAANCETE
HETAgU TWV AIXUNPWV OKUWYV KOI TWV OTEPEWYV TUHNHATWY TOU MNXOVAHOTOG.

¢ Av emdiopBwvete TN povada TUPTTAvou, AdBeTe umown OTI av Kal N Tpo@odoaoia eival
QATTEVEPYOTTOINHEV, O1 AETTiISEG HTTOPOUV aKOMA VA KIVOUVTAI.

6. KAGAPIZMOZ

MPOZOXH! Moté unv wekAadeTe | TTAEVETE TO TTPOIOV PE VEPO. Z€ KABE TTEPITITWON, PNV TIAEVETE
TO MEPN TOU UNXOVAMATOG TTou dev Tpoopidovtal yia XpAon He vepod. MoTé pnv XPNOIMOTIOIEITE
OKANPA aTTopPUTTAVTIKA 1 SIGAUTEG.

6.1 MeTd a1rd KAOe XprOM, KABAPIOTE TTPOCEKTIKA TO MNXAVNHA.

6.2. Mnv agpnvete TiIg AaBég va poAuvBoUv pe AGdI N ypdoo. KaBapiote Tn Aafn pe éva uypo
Travi TAupgévo o€ catrouvovepo. MoTé pnv XpnoIPoTToIEiTE OKANPA OTTOPPUTTAVTIKA R SI0AUTEG.
AuToé ptropei va TpokaAéoel averavopOwrn BAARN oTo TPoidv. Ta TAACTIKA Mépn PTTOpPOUV va
S1aBpwOoUV aT1Td XNMIKA.

6.3. ZKOUTTIOTE TO TIPOIOV pe éva EAA@PWG Uypo Travi | BoupTtoa.

6.4. KaBapioTe To KAAUPPO TNG MNXAVAG, €18IKA TIG OTTEG £§aePICOU.

6.5. Edv kdTrolo péPog TnNG UNXavig koBapifeTal pe vepd N éva uypod travi, KA., Mpémer va
€ival evTEAWG oTeyVO. Ta HeTOAAIKG pépn TTPETTEI OTN OUVEXEIQ va AITTaivovTal évavTi SiaBpwaong pe
KATAAANAoO TpooTaTeUTIKO AGSI. BeBaiwOeiTe OTI Sev glopéel vepO HECTA OTO UNXAVNHA.

6.6. H mBav BAGRN Twv e§apTnudTWV TTOU TrPOKaAgiTal amd Tn diafpwon dev pmopei va
EKTINNOEI WG KATAOOKEUAOTIKN 1 UAIKA BAGRN.

6.7. Metd Tn XpNon, KaBapioTe To eSWTEPIKO TNG MNXAVAG, adeldoTe To doxeio ypaoidioU Kal
AVAKIVAOTE TO YIA VA AQAIPECETE TO YPATiSI Kal GAA ouvTpippia.

6.8. KaBapioTe TO KATW PEPOG TOU AEPICTAPA KAl 6AOUG TOUG KUAIVEPOUG TTOU XPNCI1OTTOI0UVTal.

6.9. KaBapioTe Toug TpoxoUg, n emKAAUYN a1rd TNASG ptropei va aAAdgel To Babog koTrAg

6.10. ®opdre yavTia ao@aleiag 6Tav XEIPieoTE TUPTTAVA.

7. AIOPOQXH

MapakaAoUpe avadnTAOTE e§0UCIOBOTNEVN UTTNPETIA OTIG AKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

A. Edv évag 0gpIoTAPAG XOPTOU XTUTTA £VO OVTIKEIMEVO.

B. Edv o KIvnTApag OTAUATACEI aPVIKA.

I. Eav n @idAn gival Auyiopévn (dev euBuypappidere!).

D. Eav o agovag Tou KIvnTApAa €ival Auyiopévog (unv eubuypappidete!).

E. Eav TrapouciacTei BpaxukUKAwPO Katd Tr oUveon Tou kaAwdiou.

F. OTav dev giote BERaiol N Ta TTPOBARUATA BeV TTEPIYPAPOVTAI ESW.

8. ANIOOHKEYZH

* KpaTAOTE TO PNXAvnua Hakpid o1ré maidid.

* ATTevEPYOTTOINOTE TOV KIVNTAPA Kol BYdATe To @I amd Tnv Tpila av 1o pnxdvnpa dev
XpnoiyoTroigiTal.

* AQROTE TO PNXAVNHO VO KPUWOEI TTPIV 01T TNV atTodnkeuon.

* Mnv a1oBnkeUeTe TO PNXAVNUO O€ AUECO NAIOKOS QWG YIO PHEYAAO XPOVIKO dIdoTnHA.

* AVTIKOTOOTAOTE TA @OAPHEVA 1) KATESTPAMMEVA EEAPTAOTA OO@AAEiag.

* KpaTAoTE TO PnXAavnua oe KoBapo, OTEYVO, OKOTEIVO KAl TTOYWHEVO MEPOG, TTPOCTATEUMEVO
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a1ré oKOVN Kol VEPO Kal JOaKpPId atrd aidid. H 1davikh 8gppokpacia atrobnkeuong givar petagl 5
ka1 30°C.

* XpnNOIUOTIOINOTE TNV APXIKA OCUOKEUACTIA yia aTToBKEUON OTTOTE Eival SuvaTov.

* KoAUyTe TN OUOKEUR ME KATAAANAN TTPOCTATEUTIKN ETIOTPWON TTOU 3&V OUYKPOATEI TRV
uypaaia. Mn XxpnoigoTToIEiTeE TTAAGTIKO PUAAO WG TTPOCTATEUTIKO KAAUPUA. To un TTopwdeg kKEAUPOG
Ba Tay1delel TNV Uypacia yOpw atrd 1o pnxdavnua, TpowbdwvTtag Tn oKoupid Kai Tn didBpwon.

9. META®OPA

Katd Tn perakivnon Tou pnXoaviportog, To TUUTTavVO TIPETTElI VO ATTEVEPYOTTOoINOei Kal n Bdon
AEPITHOU VO OVUYWVETAI 600 TO SUVATOV TTEPICTOTEPO.

* ATTEVEPYOTTOINOTE TOV KIVNTAPA KAl aTTOooUVECTE ToVv. KaTd Tn HETO@OPd, TTPOCESTE va NV
TECETE | XTUTTAOETE AAAIWG TO pnXavnua. Kard Tn JETa@Opd, TO MNXAVNUO TTPETTEI VO ao@aAifeTal
£évavTi oAiocBnong kai KUAIoNG. Mnv TOTTOBETEITE AVTIKEINEVA OTN CUOKEUN.

* To TOPTTOVO MTTOPEI VO KATOOTPAPEI KATA TH METAPOPA, YIO TTOPASEIYHA O€ OKANPN ETTIPAVEIQ,
OKOUN KOl OTAV O KIVITAPOG Eival OTTEVEPYOTTOINUEVOG.

Etropévwg, pubuiote To BdBog epyaciag Tou TUUTTAvOU TNV UWPNASTEPN BE0N KATA TN JETAPOPA.

10. BAABEZ KAI TPOMNOI A TH AIOPOQXH TOYZ.

O TapakdTw TTiVOKAG TTapouciddel cupTrTwpaTa BAaBWVY Kal WG UTTopeite va Bondnoere
TOV £0UTO 0OG €AV O AEPICTAG OAG OTOMATACEI va AsiIToupyei cwoTd. Edv dev ptropeite va Bpeite
Kal va dlopBwoeTe To TPORANHA aKOAoUBWVTAG TIG 08NYiEG OTOV TTiVOKA, ETTIKOIVWVAOTE PE £vav
E¢ouciodotnpuévo EmiokeuaoTr Ryder. Mpoooxn! Mpiv §EKIVAGETE TV AVTIMETWITION TTPORBANUATWY,

OTOMATAOTE TOV OEPICTAPA KAl OTTOCUVSECTE TOV QEPICTAPO.

AvTigETWTTION
TPORANHATWYV

AiTieg

MeTakivnon

O kivnTApag dev
gekIva

Agv UTTApPYEl NAEKTPIKA EVEPYEIT

EAéyére T oUvdeon BikTUou

EAaTTwpaTiKO KaAwdIo

EAéyEéte 10 KOAWwdIO, ouvdioTe  TO,
QVTIKATAOTAOTE TO Qv Xpeladetal 1
ETTIOKEUAOTE TO OTTO EIIKEUPEVO GTOUO

EAatTwpévog ouvduaoudg
ao@aAeIwV / BuopdaTwy

[poeTOINAOTE YIa ETTIOKEUN OE
£¢oual0d0TNPEVO CUVEPYEID

To TOpTTAvVO €ival JTTAOKOPIOHEVO

AgpaipéoTe TO EUTTOBI0

AcuvnBiaTol fixol

To TOpTTaVO €ival PTTAOKAPICHUEVO

A@aipéoTe TO EUTTODIO0

=eP1dwarTe TIG Bideg, Ta TTAgIuadIa
1 GAAOUG OUVOETAPES

=eBidwoaTe TIg Bideg, Ta TTagipadia i GAAoug
OUVOETAPES

‘EKTAKTOI
Kpadaapoi

O1  KOTITIKEG  AeTrideg  eival

KOTEOTPAMMEVEG 1) AUBAU

AVTIKATAOTAOTE PE Kalvoupyla

To Ba&Bog epyaaiag eival TTOAU
UEYAAO

OpioTe xapnAdTepo Babog epyaaiag

To ypaaidi gival TToAU wnAd

Kot ykadoév Trpiv Tov agpIioud

Kaké atrotéAeopa
agpiopou

To BaBog epyaciag eivar TTOAU
XOHNAS

To BaBog epyaaiag eival TTOAU XaunAd

PBappéveg AeTTideg

AVTIKATAOTAOTE PE €va VEO

To kavdAiI Tou ekTogeUTAPA Eival
UTTAOKQpPIOUEVO

AdEIGOTE TN OAKOUAO XOPTOU KAl APAIPETTE TO
Ppayua

MPOEIAOMOIHZH! BAGBeg TTOU &€V uTOopoUV va AuBoUv pe Tn BorBgia Tou TTiVaKa auToU UTTopEi
va a@aipedei ard eouciodoTnuévo KévTpo o€pRIg.
Edv gival atmrapaitnTo, gival KAIAUTEPO VA ETTIOCKEUAOETE TOV AEPICTA OAG HOVO aTTo £§EIBIKEUPEVOUG

€181kolug oTa kataoTAuaTta emiokeunng RAIDER, o6mou xpnoipgotrolouvTtai

HOVO auBevTIKA

avTaAAakTIKG. AuTo g€ao@aliel TNV ao@aAn AeiToupyia Toug.
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11. NPOZTAZIA TOY NEPIBAAAONTOZX.

Mnv aTTOPPITITETE TO XPNOINOTIOINUEVO NAEKTPIKOG EEOTTAIOCHO OTA OIKIOKA aTTopPigpaTal

MNa Tnv TpooTacia Tou TePIBAAAOVTOG KOl CUP@WVA PE TRV odnyia 2012/19/EK, pétrel

va GUAAéyovTal XwpIoTd Kail va utroffdAAovTtal oe KATAAANnAn emefepyacia yia Tnv
B ov6xTnon Twv TOAUTINWY TTPWTWY UAWV TTOU TTEPIEXOVTOI OE QUTA.



www.raider.bg

64

EXPLODED VIEW OF RD-ESCO01
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NO |NAME QTY 53 |Right lower bracket 1
1 Rectangular block 2 54 |ejector flap 1
2 Baffle Ring 1" 55 |spring 1
3 raker 20 56 |self-tapping screw ST4X14 5
4 hexagon bolt M6X12 4 57 |clamp plate 1
5 raker seat 10 58 |capacitor 1
6 wheel 2 59  |Terminal block 1
7 spindle bushing 2 60 |cable clamp plate 1
8 self-tapping screw ST5X25 19 61 |left lower bracket 1
9 clamp plate 2 62 (fan 1
10 |wheel spindle 1 63 |hexagon nut M5 1
11 |cutter spindle 1 64 |carbon brush holder 2
12 |retaining pin 4X22 2 65 |carbon brush 2
13 |washer 2 66 |[stator 1
14 |\wheel cover 2 67  |bolt M5X55 2
15 |spindle bushing 1 1 68 [rotor 1
16 |bearing 2 69 |bearing 2
17  |bolt 2 70 |front motor seat 1
18 |fixing screw 1 71  |belt wheel 1
19  |upper Bearing seat 1 72 |frame 1
20 |lock nut M5 1 73  |retaining ring 1
21 |lower Bearing seat 1 74 |grass catcher 1
22 |sponge 2 75 |self-tapping screw ST4X10 4
23 |motor housing 1 76 right lower switch enclosure 1
24  |hexagon nut M6 1 77 |connecting rod 1
25 |hexagonal head bolt M5X20 1 78 |spring 1
26 |spindle bushing 2 1 79 [right upper switch enclosure 1
27  |rear-wheel 2 80 |self-tapping screw ST4X25 8
28 |machine body 1 81 |upper bracket 1
29 |cutter spindle 1 82 |switch trigger 1
30 |spindle bushing 8 83 |lock nut 2
31 |wheel spindle 2 84 |internal wire 1
32 |retaining ring 1 85 |sponge cover 1
33 |washer 1 86 |left connecting rod 1
34 |bearing 1 87 |left lower switch enclosure 1
35 |bearing seat 1 88 |spring 1
36 |blade 1 4 89 |switch button 1

blade 2 5 90 |left upper switch enclosure 1
37 |belt wheel 1 91 |support 1
38 |Dustproof cover 1 92 |switch 1
39 [clamp plate 1 93 |cable clamp plate 1
40 |spring washer 4 4 94 |cable sheath 1
41  hexagonal head bolt M6X20 2 95 |power plug 1
42 |self-tapping screw ST5X14 4 96 |bolt 2
43  |poly V-belt 1 97 |cable clip 3
44  |retaining ring @8 1 98 |depth adjustment cap 1
45 |bearing 1 99 |depth adjustment 1
46  |belt wheel 1 100 |spring 1
47  |synchronous belt 1 101 |support 1
48 |bearing 1 102 |crank 1
49 |self tapping screw ST4X18 3 103 |bolt M4X18 2
50 |rear motor seat 1 104 |washer 2
51 |spindle set 1 105 |rating label 1
52 |hexagonal head bolt M6X14 2 106 |rating label 1
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DECLARATION OF CONFORMITY

Scarifier & Aeratior RD-ESC01
Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye
TO31 NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CMEAHUTE
cTan4apTu u pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,

dass dieses Produkt den folgenden Standards

und Vorschriften entspricht:

Wij verklaren onder onze volledige

verantwoordelijkheid dat dit product voldoet

aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto esta em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I)  Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettéd tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosségunk teljes tudataban kijelentjiuk, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-92:2005

EN 13684:2018 LwA: 98 dB(A)
EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN 55014-2:2015

(NL

—

. 248
EN 61000-3-2:2014 tax: +

EN 61000-3-11:2000
2006/42/EU, 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2000/14/EU
Place&Date of Issue:

Sofia, Bulgaria
May 29, 2018

import

Lomsko

Brand Manager:

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujucimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je

ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim

standardom ter predpisom:

Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze

ten produkt spetnia wymogi zawarte w

nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka $is produkts
ir saskaAa un atbilst sekojoSiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nopa cBoto OTBETCTBEHHOCTL 3asiBMSIEM,

YTO JaHHOE n3denne CooTBETCTBYET
cnepylowyM ctaHgapTam U Hopmam:

(UA) Ha csoto BnacHy BLLNOBLLAMNbHIOTb 3asiBNSEMO,
Lo AaHe obnaaHaHHs BLUNOBLLAE HACTYMHUM
cTaHgaptam | HopmaTvBam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva 6Tl TO TTPOIGV AUTO
OUPQWVEI Kal TNPEI TOUG TTOPAKATW
KavovigpouUg Kal TTpoTuTIa:

(MK) Hue nopg Halua nuyHa OAroBOPHOCT Aeka
0BOj NPOM3BO/ € BO COMMAcHOCT CO CnefHuTe
CTaHAapauv v perynatusm:

(PL

—

- Export LTD-
, Sofia 1231

shosee
359 2 834 07 22

%(,' e /éy

Krasimir Petkov
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EO OEKNAPALUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Aapec: Cocduna 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

Mpoaykt: Aepatop 1 ckapudukaTop
3anaseHa Mapka: RAIDER
Mopen: RD-ESCO01

€ NpoeKTupaH u npon3BeaneH B CbOTBETCTBME CHC CriegHUTe AUPEKTUBMU:

2006/42/EC Ha EBponeiickus napnaMmeHT n Ha CbBeTa oT 17 man 2006 roaMHa OTHOCHO MalIUHUTE

2014/30/EC Ha eBponeWcKus mapraMeHT M Ha cbBeTa oT 26 ceBpyapu 2014 roauHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbPXKaBUTE YNEHKU OTHOCHO efleKTPpOMarHuTHaTta
CbBMECTUMOCT.

2014/35/EC Ha EBponenckus MapnameHT u Ha CbBeTa oT 26 cdheBpyapu 2014 roaumHa 3a
XapMOHU3MpaHe Ha 3aKoHopaTerncTBaTa Ha AbPXaBUTe UYNEHKU 3a NMpeAocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eNeKTPUYEeCKU ChbOPBLXKEHMUs, NpefHa3Ha4YeHU 3a U3Non3BaHe B onpeAerieHn rpaHuuyM Ha
HanpexeHueTo.

2000/14/EC Ha EBponeiickusi napnameHT n Ha CbBeTa ot 8 maun 2000r. 3a conmxkaBaHe Ha

3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpP)XXaBUTe-UYNEHKM BbB BPb3Ka C LUWyMOBUTE EMUCUN HA COPBKEHMS,
npeaHa3HavyeHu 3a ynotpeba u3BbLH crpaguTe.

LLlymoBu emucun cbrnacHo EN ISO 3744:2010.

W3mepeHo HUBO HO 3ByKOBa MolyHocT: 96 dB(A)
MapaHTUpaHoO HUBO Ha 3ByKoBa MolyHocT LwA: 98 dB(A)

Hotudumumpan opran: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
Ridlerstrae 65

80339 MUNCHEN, Germany

1 OTroBaps Ha M3NCKBaHUATA Ha CNeAHUTe CTaHAaPTH:

EN 60335-1:2012
EN 60335-2-92:2005 EBPOM ACTEP

EN 13684:2018 ’ K CTIOPT
EN 62233:2008 1INPT - §

EN 55014.1:2006/A2:2011 V) MMOPT - EKC

EN 55014-2:2015/A2:2008 00L

EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-11:2000

MsicTo n nata Ha usgaBaHe:
Codpus, Brnrapus BpaHa MeHuaXbp:
29 mam 2018 r. Kpacumup MeTkoB
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EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Scarifier and aerator
Trademark: RAIDER
Model: RD-ESC01

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EU of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on
machinery

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the market of

electrical equipment designed for use within certain voltage limits;

2000/14/EU of the European Parliament and of the Council of 08 May 2000 relating to
the noise emission in the environment by equipment for use outdoors;
Noise emission according to standart EN 1ISO 3744:2010.

Measured sound power level: 95 dB(A)
Guaranteed sound power level LwA: 98 dB(A)
Notified body: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
Ridlerstrale 65

80339 MUNCHEN, Germany

and fulfils requirements of the following standards:

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-92:2005

EN 13684:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015/A2:2008

EN 61000-3-2/A2:2009
EN 61000-3-11:2000 ' %é‘;l/
TA ¢r[€
Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

May 29, 2018 Krasimir Petkov
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ES - IZJAVA O SKLADNOSTI

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Izjavlja, da izdelek: Scarifier and aerator
Blagovna znamka: RAIDER
Poimenovanje tipa: RD-ESC01

je zasnovan in izdelan v skladu z naslednjimi direktivami:

2006/42/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 17-th maj 2006 strojev;

2014/30/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o uskladitvi zakonodaje
drzav €lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivostjo.

2014/35/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 26. februarja 2014 o usklajevanju
zakonodaje drzav ¢lanic, da zagotovijo trg elektricno opremo, konstruirano za uporabo znotraj
dolocenih napetostnih mej.

Emisije hrupa v skladu z EN ISO 3744:2010.

Izmerjena raven hrupa je: 96dB (A)

Zajamé&ena raven zvo¢ne moci L,,: 98 dB (A)
Priglaseni organ: 0123

TOV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
RidlerstraBe 65

80339 MUNCHEN, Germany

2004/108/ES Evropskega parlamenta in Sveta z dne 15. decembra 2004 o priblizevanju
zakonodaje drzav ¢lanic v zvezi z elektromagnetno zdruzljivost in ¢e izpolnjuje zahteve
naslednjih standardov:

EN 60335-1:2012

EN 60335-2-92:2005

EN 13684:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015/A2:2008
EN 61000-3-2/A2:2009
EN 61000-3-11:2000

L g Hb
Kraj in datum izdaje: /-ﬂ{/ e
Sofija, Bolgarija Produktni vodja:

May 29, 2018 Krasimir Petkov
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Scarifier and aerator
Marca: RAIDER
Model: RD-ESC01

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

Directiva 2006/42/UE A Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind
echipamentele tehnice;

Directiva 2014/30/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre cu privire la compatibilitatea electromagnetica

Directiva 2014/35/UE a parlamentului european si a consiliului din 26 februarie 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piatd a
echipamentelor electrice destinate utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune

2000/14/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 08 mai 2000 referitoare la emisiile
de zgomot in mediu de echipamentele utilizate in exterior;

Emisiilor de zgomot in conformitate cu EN ISO 3744:2010 standard.

Masurat nivelul de putere acustica: 96 dB (A)
Garantat nivelul de putere acustica L,,: 98 dB (A)

Organism notificat: 0123

TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
RidlerstraBe 65

80339 MUNCHEN, Germany

EUROMASTER

- Export LTD-
este in conformitate cu urmatoarele standarde: Buigaria, Sofia 1231
EN 60335-1:2012 o shosse bivd.
EN 60335-2-92:2005 359 2934 07 22

EN 13684:2018

EN 62233:2008

EN 55014-1:2006/A2:2011
EN 55014-2:2015/A2:2008
EN 61000-3-2/A2:2009

EN 61000-3-11:2000 %é
. {}V
Locul si Data aparitiei: %;{/ e
Brand Manager:

Sofia, Bulgaria
May 29, 2018 Krasimir Petkov
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FAPAHLIMUOHHU YCNTOBUA 3A MALLUHU RAIDER§

MawwuHuTe n akcecoapute ,RAIDER” ca koHCTpyvMpaHu 1 NnpousBegeHn cbrnacHo aevcteawmte B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU OKYMEHTU U CTAHAAPTU 3@ CbOTBETCTBME C BCUYKU U3NCKBaHWKS 32 6E€30MacHOCT.

CBbABPXAHUE U OBXBAT HA TbPrOBCKATA FrAPAHLUMUA.

TbproeckaTta rapaHuus, kosito “EBpomactep Mmnopt-Ekcnopt” OO pasa 3a Teputopusta Ha Penybnuka
Bwvnrapus e kakTo cneasa:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMEHTH oT cepumute: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a dm3nMyeckun nuua 3a eneKTPOUHCTPyMeHTU oT cepumute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceLia 3a OpMANYECKM NULIA 32 eNEeKTPOMHCTPYMeHTU oT cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hM3NY4ECKU N1LIa 3a UHCTPYMEHTHU oT cepusta Raider Pneumatic;
- 12 meceuia 3a lOpUANYECKN NuLia 3a UHCTPYMeHTHU oT cepusita Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a pU3NYECKM NMLa 32 BCUYKM GEH3VHOBU MaluMHK oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OpPUAMYECKM NULIA 32 BCUYKU GEH3UHOBM MawMHKU oT cepuuTe: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a husmyeckm nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropMaM4ecKn nuua 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHuus € BanuaHa npy NnpegocTaBsHe Ha rapaHUMoOHHa KapTa NnonbiHeHa NpaBuIiHO B MOMEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u duckaneH kacos 60H nnu gakTypa. lapaHumMoHHaTa kapTa TpsbBa Aa Cbabpxa
Mopern, cepveH HoMep, UMe MoANuUC 1 NnevaT Ha Tbproeela Npofan MaluMHaTa, NoANMUC OT CTpaHa Ha KIueHTa,
Ye e 3anosHaT ¢ rapaHUMOHHWTE YCNOBUS 1 AaTaTta Ha nokynkaTa. HenonbnHeHn nnm noanpaBeHy rapaHUMOHHN
KapTu ca HeBanuaHW. MawwuHuTe TpsibBa Aa ce M3non3eaT camo Mo npefHasHadYeHWe U B CbOTBETCTBUE C
VHCTpyKUuUsiTa 3a ynotpeba. 3a ga ce rapaHtupa 6esonacHata pabota e HeobxoaMMo KnneHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKumuTe 3a ynotpeba Ha malumHaTa, npasunarta 3a 6esonacHocT npu paboTta ¢ Hes U KOHKPETHOTO
W npefHa3HayeHue.
MaluvHaTa n3nckea nepuognyHoO NOYUCTBaHE U Noaxoasiua noaapbkKa.
[apaHumsiTa He NokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKPUTUE Ha MalunHaTa;

- 4acCTV U KOHCYMaTUBW, KOUTO MOANEXaT Ha M3HOCBaHe, MPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTo Hanpumep: rpec u
Macno, YeTku, BOAAYM, OMOPHU POIKKW, TAMMOHMW, F'YMEHW MaHLLUOHW, 3aABWXBALLM PEMbBLN, CNIMPAYKU, MBKAB
Ban C Xuno, narepu, ceMepuHru, 6ytano ¢ yaapHuK Ha Takepu u ap.;

- JOMBIHUTENHN akcecoapy U KOHCYMaTUBW KaTo: PbKOXBATKW, CTPYMHWK, KyTWK, CBpeana, AUCKOBE 3a psidaHe,
CceKaun HOXOBE, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHuyMTenu, nonup-iainbu, NaTpoHHWUM (3axBaTv U Obpxadn Ha
pexeLUMsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a kopaa v caMmata KopAa 3a Kocadkv v ap.;

- PbYeH CTapTepeH MexaHu3bM 1 3ananuTenHa caeLy;

- HAacTpoiika Ha pexuma Ha paborta;

- CTONSIEMM eNeKTPUYECKN NPEAnasnTenn N KpyLLKK;

- MEeXaHW4HM MoBPeaMn Ha Kopryca U BCUYKM BbHLUHW €NeMEHTU Ha U3AENNeTo, BKMIYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4v, NpeanasvuTenn 3a pexeLin UHCTPYMEHTM, TyMUPaHU NIoYn, 3akonyasku, MHeanu n

ap.;

- 3axpaHBaly kaben u wencer,

- UANOCTHUTE NOBPEAU HA MHCTPYMEHTUTE, NMPUYMHEHW OT NMPUPOAHM GeacTBMS, KaTo noXapu, HaBOAHEHUS,
3emeTpeceHns n ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[ He e 0TroBopHa 3a NoBpeau NPUYMHEHW OT TPETU 1L, KaTo ,EnekTpocHabautenHm
OpYyXecTBa”, NOBPeaM OT BbHLLEH XapaKTep, KaTo TOKOBU yAapu, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HANPEXeHUs 1 nMa
npaBoTO [ja OTKaxe rapaHLUMOHHO obcnyxBaHe npu:

- HeCbOTBETCTBALL, (UM HENOMBIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3AENVETO C TO3M MOMbIIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UNK NUNCBAaLL MHAETUMUKALMOHEH ETUKET Ha MaLUMHaTa;

- NOBPEAU Bb3HWKHANW Npu TPaHCNOPT, HENPaBUTHO CbXpaHEHUe U MOHTaX Ha MaluuHaTa;

- HanpaBeH OMNWT 3a HEOTOPK3MpPaHa CepBU3Ha HaMeca B HeyMbIHOMOLLeHa cepBu3Ha 6a3a;

- NOBPEAU, KOUTO ca MpUYMHEHWM B CRNeACTBME Ha HenpaBwunHa ynoTpeba (HecnasBaHe WMHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnnoaraums) Ha MaluvHaTa oT CTpaHa Ha KIueHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAU NMPUYMHEHW B pe3ynTaT Ha M3MOon3BaHeTo Ha MaluvHaTa B Apyra cpefa OCBeH nmpernopbyaHaTta oT
npov3BoanTeNs (BNaXHOCT, TEMNepaTypa, BEHTUNAUWS, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NoBpeau, NPUYMHEHM OT NonagaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBpEeAU, NPUYMHEHM B crieacTBue Ha HebpexxHo GopaBeHe ¢ MaluvHaTa;

- NOBPEAU NPUYNHEHN OT paboTa 6e3 Bb3ayLleH (PUNTbP UK CUMHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPV HENPaBUITHO CLOTHOLLEHNEe Ha BeH3NH/ABYTakTOBO Macno, BoAeLLo A0 bnokupaHe Ha gsuratens

- NoBpea B CreACTBMNE HENPaBUMHO NOCTABEH WUINW HE3aTOYEH PeXeLl, UHCTPYMEHT;

- NoBpefa Ha pefykTopHaTta KyTusi (Npegaskata), MpUYMHEeHa OT HEAOCTaTbYHO A06pPO cmasBaHe (C rpec) Ha
cblyaTta unn MexaHuyeH yaap no 3agsukealiara oc.

- NnoBpeda Ha poTop MNnK cTaTop, uM3passBalla ce B CrernBaHe Mexay TsX, CNeACTBME Ha CTonsiBaHe Ha
n3onaumnTe, NPUYUHEHO OT NPOABLITKUTENHO NPETOBapBaHeE;
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- NOBpeAa Ha poTop UM CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapylleHa BEHTMNAaLMS, n3passisalla ce B
npoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTopa UM HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap wnu 3anyLueH aycnyx — pe3ynTart OT Npefo3npaHe Ha KONMMYecTBOTO Macno B [AByTakToBaTa
cmec.

- Mnca Ha Macrno 3a pexellarta Bepura unu HesartoveHa (13xabeHa) sepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cucTema;

- MNCBAT 3alUTHW AUCKOBE, OMOPHM NIIOTOBE UMW APYrY KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPyKUuusiTa Ha
MHCTPYMEHTa 1 ca npedHa3HayYeHn 3a ocurypsisBaHeTo Ha 6e3onacHarta My v npaBunHa ekcnmnoaraums;

- 3axpaHBaLymAT kaben Ha MHCTPYMEHTa € yAbIhkaBaH Ui NoAMEHsH OT KIMEHTa;

- noBpefarta e NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMW NWMNca Ha BEHTUMaUWs, HeOOoCTaTbyHO UMM HeMnpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLWTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AENNETO;

- N3HOCBaHe vnun GrokupaHu narepu nopaav npeToBapBaHe, NpoabIkMTENHa pabota unu npax;

- pa3buTo narepHo rHesfo ot BriokupaH narep unu pasbura BTYIKa;

- pa3buTo LLNOHKOBO UK Pe3boBO CbeaNHEHE;

- NOBPeAa B €M.KIMHY UK ENEeKTPOHHO yNpaBneHue npuymMHeHa oT npax Unm cyynsaHe;

- NOBpEeAEHa peayKTopHa KyTus (rnasa) NPUYMHEHO OT 3aCTOMNOpPSBaLLMSA MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyaiHa xnabuHa mexay byTano u UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha npetoBapBaHe, NpPoAbIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTsraHe mexay 6yTano u UMNMHOBLP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabixuTenHa pabota unu npax;

- NOBPEAEHO LIEHTPOBEXHO KOMNEeno 1 cnupadka (NPOMeHeH LBAT) — AbJIXK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpayka;

- CNyKBaHWUS MO KOpryca, MPUYMHEHUN OT HEMpPaBUIIEH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy TpbOW, PUTUHIU 1 NOAOBHN;

- niMnca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacT OT KOHCTPYKLMSATA Ha MHCTPYMEHTA U ca NpeHa3HavYeH 3a OCUrypsiBaHETO
Ha BesonacHaTa My 1 NpaBuHa ekcrnnoataums;

-Ha BCuYkM BoaHM nomnu (6e3 notonsiemuTe) u xmgpodopu Tpsbea Aa Obae MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTteop. MNpu xuapodopute NepuoavyHO Ce MPOBEpsiBa HamnsraHeTo Ha MeTanHus
KOHTenHep(HansraHeto Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHUE! Xngpodopute Raider ¢ mexaHu4eH npecocTaT He U3KroYBaT aBTOMaTnUYHO Npuy nunca Ha soga!

- noBpefa npuynHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Bofda, koATo ce u3passiea B AeopMauus Ha yNmbTHEHUsTa U
KOMMOHEHTWUTE Ha NoMneHaTa 4acT.

- NOBPEAM NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe 1 NPEKOMEPHO NMperpsiBaHe;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha MPUETU B CEPBU3A MALLMHW € B PaMKUTE Ha eQuH Mecel,.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLUMHW, He NOTbPCEHU OT COBCTBEHMLUTE UM €4MH MeCeL, crnep 3aKoHHNA
CpOK 3a peMOHT!

TbproBckaTta rapaHums 3a 6atepun n 3apsigHN yCTponcTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopuaTa Ha Penybnuka Bbnrapus, e kakTo cneaea:

- 18 meceua 3a 6aTepusATa 1 3apAQHOTO ycTponcTBO oT cepunte: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsiAHOTO ycTpouncTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

lapaHUMOHHMAT CPOK 3arnoyBa fa Teye OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusiTa nokpusa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHANM npv NpaBUSIHO MoMn3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiHOTO YCTPOMCTBO, CbOBPa3HO MHCTPyKUMSATA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Mmnopt-Exkcrnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHumsi, Nnpunoxuma npu n3dbpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ype3 6e3nnaTHo oTCTpaHsBaHe Ha AedekTy Ha NPOAYyKTa, 3a KOMTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUSI CPOK
MOXe [ja ce AoKaxe, Ye ce AbIkaT Ha AeddekTn B MaTepuana unm npu npoM3BoacTBOTO. ThproBckaTta rapaHums
e BanugHa npv npefocTaBsiHe Ha rapaHuMOHHaTa kapTa Ha MaluvHaTa, NombiHeHa NpaBUHO B MOMEHTa Ha
3aKynyBaHe Ha npoaykTa u uckaneH kacoB GOH wunu ¢akTypa. MapaHuMoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
Mofen 1 cepueH HoMep Ha akyMmyrnatopHaTa MaluuHa, OKOMMeKToBaHa ¢ 6atepus u 3apsgHO YCTPOICTBO, uMe,
noanuc 1 nevat Ha TbproBeLa Npoaan KOMMnekTa akyMyrnaTopeH enekTPOMHCTPYMEHT, NoAnuc OT CTpaHa Ha
KMUeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCMOBWS U AaTaTta Ha MoKynkata.

lapaHumnsiTa He NokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha BaTepusiTa n 3apsifHOTO YCTPOWCTBO;

- NMOBPEAM Bb3HUKHAMM MpW TPaHCMOPT, MeXaHU4YHWU MOBpeau /Ha Kopryca WM BCUYKM BbHLUHU €fieMeHTU Ha
6aTepusiTa 1 3apsgHOTO, BKITKOYUTENHO AEKOPATUBHW/, MPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUSA U NpUpoaHn 6eacTans
KaTo noxapw, HaBOAHEHWS!, 3EMETPECEHWS;

- AedeKkTn OT amopTM3auusi, HopManHo M3HOCBaHe U u3xabsiBaHe; MapaHuusiTa 3a BaTtepusaTa M 3apsgHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B CriyyauTe Ha:

- HECbOTBETCTBALL, (MW HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMNIEKTa akyMynaTopeH enekTPOUHCTPYMEHT C TO3n
MOMbJIHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unm nurnca Ha eTrkeTa Ha Npon3BoaMTENs BbpXy 6atepusita u 3apsgHoOTO
YCTPOWCTBO;

- BCUYKM Crlyyau Ha noBpeau, MpUYMHEHM OT HempaBunHa yrnotpeba (Hecnas3BaHe WHCTpyKuMsiTa 3a
ekcnnoarauus), uanyckade, yaap, 3anvBaHe ¢ TeYHOCTU, HebpexxHo GopaBeHe, 1 B criydau, Ye BCUYKU KNETKM
B BGaTepusiTa ca U3TOLLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopuUrMHamHu 3apsifHW YCTPOWMCTBAa, 3axpaHBalusaT kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO e
yAbIKaBaH UnNu NOAMEHSIH OT KMUEHTA, UM APYr1 BbHLIHU Bb3AENCTBUS B NPOTUBOPEYMNE C U3UCKBAHUATA
Ha npou3BoAnUTens;
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3a PEMOHT, MOHTaX, AeMOHTaxX, Moaudukaums oT noTpebuTens Wnu NPOMEHU oT
HeymbMHOMOLLEHM NMua unm mpmu;

- Npu u3nonasaHe Ha 6atepusiTa N 3apsAHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEeau NPUYMHEHW B Pe3ynTaT Ha U3MNoM3BaHETO U CbXpaHeHNeTo Ha BaTepusTa n/unm 3apsgHoOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyaHaTa OT MPOM3BOAMTENS (BMAXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWNauusi, HampexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPy TOKOBM yAapu, rpbMOTEBULIM, HABOAHEHWS!, NMOXapw, APYIv BbHLUHW Bb3eiCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallla Mpexa 1 ¢ ApYrv HenoaxoAsLLM N HeCTaHAAPTHU YCTPOICTBA;

CpoKbT 32 OTPEMOHTUPaHE Ha NPUETU B cepBu3a GaTepum 1 3apsigHN YCTPOMCTBA € B pAMKUTE Ha 3aKOHHWSI CPOK
32 PEMOHT- eVH Mecell, Crief, KOWTO CEPBU3UTE HE HOCSIT OTTOBOPHOCT B Cryyald, Ye He ca MOTbPCEeHMU.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo usmcksaHusTa Ha 33[1.

HesaBurcumo OT TbproBckaTta rapaHums npogaBaqbT OTroBaps 3a Ninncarta Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebutenckata
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrracHo rapaHumaTa no yn. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecbOTBETCTBME Ha MoTpebuTenckata CToka C AOroBopa 3a npogaxba noTpebutensT uva
npaeo fa NpeasBu peknamauus, kato noucka oT npofasava Aa npueefe cTokaTta B CbOTBETCTBUE C [0OroBopa
3a npopjaxba. B To3n cnyyait notpebutenat moxe Oa u3bvpa mexay U3BbpLUBAHE Ha PEMOHT Ha cTokata
UNu 3amsaHaTa i ¢ HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBL3MOXHO UMW U3BPaHUST OT Hero HauuH 3a obeslleTeHune e
HenponopLMOoHaneH B CpaBHEHUE C APYrusi.

(2) CmsTta ce, Ye gadeH HaumH 3a obeslleTsiBaHe Ha noTpebuTens e HenponopuuoHarieH, ako HEeroBoTo
n3nonaBaHe Hanara pasxoAm Ha npofasava, KouTo B CpaBHEHUE C APYrMs HAUYUH Ha 06e3LLeTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HaMmalle nunca Ha HECbOTBETCTBUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECBHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aia ce Mpeasioku Ha notTpebuTens Apyr Ha4yuH Ha obesleTsiBaHe, KOUTO HE € CBbp3aH CbC
3HauMTenHW HeyaobCTBa 3a Hero.

Yn. 113. (1) Korato notpe6uTenckara cToka He CbOTBETCTBA Ha [oroBopa 3a npofax6a, npoaaBaybT € ANbXeH
[a 9 npuBeae B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npogaxoba.

(2) NpuBexaaHeTo Ha NoTpebuTenckaTta CToka B CbOTBETCTBUE € JoroBopa 3a npogdaxba Tpsbsa Aa ce n3sbpLumn
B PaMKUTE Ha eAMH MeceL,, CYMTaHO OT NPeasBABaHETO Ha peknamauusaTa ot notpebutens.

(3) Cnen usTMYaHeTo Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenAT Mma MpaBo Aa pasBanu AoroBopa v Aa My 6bae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Ja ucka HamansBaHe Ha LeHaTa Ha notpebuTtenckata CToka CbrmacHo
un. 114.

(4) MpuBexpaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npofdaxba e GesnnaTtHo 3a
notpebuTens. Toi He ObIIKU Pa3xoau 3a ekcneampaHe Ha notpebuTenckara ctoka unu 3a matepuanv v Tpya,
CBBbP3aHN C PeMOHTa 1, U He TpsibBa Aa noHacs 3HaunTenHn HeyaobeTea.

(5) MoTpebuTenat Moxe Aa Ucka 1 obesLLeTeHNe 3a NPETbPNEHNTE BCNEACTBME HA HECHOTBETCTBMETO BPEAN.
Un. 114. (1) MNpun HecbOTBETCTBUE Ha NoTpebuTenckata cToka ¢ AoroBopa 3a npofaxba n korato noTpebutensaTt
He e y[0BNEeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamauusaTta no yn. 113, Toi uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
CrnegHUTe Bb3MOXHOCTU:

1. pasBansiHe Ha [OroBOpa ¥ Bb3CTAHOBABAHE Ha 3arnnaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHaTta.

(2) MoTpebutenaT He Moxe Aa MpeTeHaMpa 3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHata cyma Mnu 3a HamansiBaHe
LieHaTa Ha cTokaTta, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bAe U3BbpLUEHa 3aMsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HoBa UK Aa ce nonpasu CTokaTa B paMKuTE Ha eVH MeCeL, OT NpeasiBsBaHe Ha peknamauuaTa oT notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXeH Aa yA0BNETBOPU UCKAHE 3a pa3BansHe Ha [oroBopa 1 a Bb3CTaHOBW 3annaTteHara ot
noTpebuTens cyma, Korato Crej Kato € yAOoBneTBOpWI TpU peknamMauuv Ha noTpedbuTens Ypes n3BbpLUBaHE Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMKuUTe Ha Cpoka Ha rapaHumsaTa no 4un. 115, e Hanvue cneasalla nosisa Ha
HeCcbOTBETCTBME Ha CToKaTta C 4oroBopa 3a npogaxba.

(4) MoTtpebutenat He Moxe [AOa npeTeHAMpa 3a pasBansHe Ha [0roBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckarta cToka ¢ JoroBopa e HesHauyuTenHo. Yn. 115. (1) MoTpebutensT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
no TO3W pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CYMTaHO OT AOCTaBAHETO Ha noTpebutenckara cToka.

(2) CpokbT o an. 1 cnupa aa Teve npes BpemeTo, HeobxoamnMo 3a nonpaekaTa unm 3aMmsiHata Ha notpebutenckara
CTOKa UnK 3a NocTuUraHe Ha criopasymMeHve Mexay npodasaya u noTpebuTens 3a peluaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBoTO Ha noTpebuTtens no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKaKBB APYr CPOK 3a NpeasiBiBaHe
Ha WCK, pa3nunyeH oT cpoka no an. 1.
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Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumentima i
standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i teCe od datuma kupovine elektrouredjaja.

Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu, ako je
garantni list popunjen ispravno potpisan i pe¢atiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao, potpisan
od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim potvrdjuje
datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro oci§¢éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvr§ava na sledeéi nacin: po nasem izbo-
ru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnavlja.
Uredjaj treba da se koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre pocetka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to za
$ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no ¢iSc¢enje i adekvatno odrzavanje.

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potro$ni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao §to su: grejs, ulje, Cetke, valjci, i
dr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao $to:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla, disk-
ovi za se€enje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktricni osiguradi i sijalice

- mehanic¢ka o$te¢enja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, titnici za dodatke
za secenje, gumene ploce, uévrscivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u slede¢im slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je upisan
na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene u
uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzrokova-
na prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili o$te¢enog sistema za ventilaciju koja se mani-
festuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptere¢enjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokretnih
komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preopterecéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovladéeni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije do$ao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

¢ SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

« ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

* Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

* SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT), Curtea de Arges;
Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

¢ SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei, Nr 17-19, Oradea ; Tel: 0749.217.717

¢ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax 0251.522.131
¢ SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

¢ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333, Fax.0233222026
* SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei, Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax 0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr |Data Data Reparatie |Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt |reclamatie |rezolvare |executata/ |garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie |piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:

SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003. privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei

legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul termenului
de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4.Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul
a reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind
inscris in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatile lor privind garantia, daca
defectiunea s-a produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de
utilizare,intretinere,manipulare,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste
produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra
cost, la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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GARANCIJSKA IZJAVA

MODEL
SERIJSKA ST.
GARANCIJSKI ROK
PRODAJALEC
IME/FIRMA
NASLOV

DATUM in ZIG

Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblas€en predstavnik proizvajal--
ca in lastnik blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o.
SERVISER: TOPMASTER d.o.o. Prosimo, vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena navodila.
Shranite potrdilo o nakupu-racun. Ra¢un skupaj z garancijskim listom je pogoj za uveljavljanje ga-
ran-cije. Garancija velja na podrocju Slovenije.

1ZJAVA GARANTA
Jam¢imo, dab o izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, ¢e ga boste uporabljali v skladu z
njegovim Namenom in priloZzenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso zahtevo popravili ok-va-
ro ali pomankljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garancijskem roku. Okvaro bomo brezpla¢no
odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem
roku, bomo na vaso zahtevo zamenjali z novim. Za €as popravila vam bomo podaljsali garancijski rok.
Garancija pric¢ne veljati z dnem izro€itve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo
iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so
dobavljivi e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru placa in
bremenijo stranko. Izklju¢eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrzevana, malomarnosti
in uporabe, ki ni v skladu sploSnimi pogoji ne priznamo. Prosimo, upostevajte, da nase naprave niso
na“menjene uporabi v poslovnih, trgovskih in industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi,
¢e se oprema uporablja v aplikacijah poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih de-
javnosti. V nadaljevanju se prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poskodbe pri prevozu
in Skodo, nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi
nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil, zlorabo ali neprimerno uporabo (na primer preo-
bremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov sile ali zaradi zunanjih
dogodkov (npr. Skoda, povzro¢ena z napravo) in normalne obrabe zaradi nepravilnega delovanja
naprave.

DATUM SPREJEMA
OPIS OKVARE
DATUM OKVARE
DATUM PRODAJE
PODPIS

Zastopa in prodaja: TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva ulica 24, 1000 LJUBLJANA
Tel. 01 6204390, info@topmaster.si, www.topmaster.si
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Heknapauuja

U3Bo3Huk: EYPOMACTEP NTA. - Byrapuja
3emja Ha notekno: Kuna

YBo3Huk: BeH Tpeja OOOEN,

yn. ,Kauanuukm MNat“ 66 - Busberoso Ckonnje
Ten.: 02/2565 842 cpakc: 02/2656 843

Cepsuc: beH Tpeja AOOEN

Ten.: 02/2565 842
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EnektpnynnTe anapatu “Pajoep” ce onsajHupanu 1 npom3BeeHN BO COMMAcHOCT CO HOPMaTUBHUTE
[OKYMEHTU 1 CTaHaapam BO COrMacHOCT co cuTe Bapatkba 3a 6e36eHOCT WTo ce NpvMeHyBaar.
CoppxuHata u ondart Ha rapaHuumjaTa

Ycnosu Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjata ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT NUCT W BaXu Of AaTyMOT Ha KynyBahe Ha Npou3BoAoT.
KynyBayoT/KopucHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpeMa uMaar npaso Ha GecnnaTHu nonpasku Ha ypenoT
[OKOJIKY UCTVOT € BO rapaHTUpPaHNOT nNepuog, AOKOMNKY rapaHTHUOT NIUCT € NPaBUITHO NOMOMHETM CO
NoTNUC 1 NeyYaT oA cTpaHa Ha NPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj MOTBPAyBa AeKa € 3ano3HaeH CO YCMOBUTE Ha rapaHuumjata v co duckanHa cMeTka unu daktypa Koja ro norepaysa
[aTyMOT Ha KynyBakbe Ha eneKTPUYHWOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauuja ke 6Guaat NpUMeH camo A06PO NCHUCTEHU MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedeKT! NpU3HATK OA Halla CTpaHa BO rapaHTVPaHUOT POK ce 13BedyBa Ha CriefHVNoT
Ha4uH: No Haww u3bop rv nonpasame AedekTHUTE ypeamn 6e3nnaTHo UM rm MeHyBame 3a HOBW [OKOSKY ce
BO rapaHTHUOT POK U JOKONKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpUCTU CTPOro Mo ynatcTeata U NponuMcuTe NponuLLIaHM BO yNaTcTBOTO.

3a 6e3beHo paboTetbe Co eNeKTPUYHNOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBayoT npep Aa 3anoyHe co KOpUCTEHEe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTo 3a ynotpeba, Aa ce 3anosHae co ctaBkute 3a 6e3begHocT npu
paboTa v fa ro KOpMCTU YpeaoT 3a Toa LITO € HaBe[eHo BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa neproanyHo
4YUCTEHE N aAeKBaTHO OAPXKYBaHsE.

[apaHuujaTta He ondaka:

- l'y6ere Ha 6ojaTa Ha malumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexart Ha abete npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YeTKMumM, BOAM4N, Barbaun, posnku, NOASIOWKN, MOTOHCKN PEMEHHU, qJJ'IeKCVIGVIJ'IHO Bpartuno,

narepw, CEMepvHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema u maTtepwujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTnn, AodaToum 3a HanojyBake, 6yprum, ANCKOBM 3a CeYense,
HOXEBW NMaHLM, LWUMUPFW, FPaHNYHULIN, KOHEL, 3a ceyerse 1 Ap.

- Ctonenun EITIeKTPUYHN OCUrypyBayum n 3alitntun

- MexaHu4ku owTeTyBaka Ha TenoTo Ha ypeaoT, AEKOPaTUBHN eNEMEHTH.

- 3awTtuTa 3a o4yunTe, 3aliTUTa 3a ceverne, ryMmpaHu nioYykn, 3aTteapadun, mepuna v gp.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaToT HacTaHaTo Kako NocneanLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v ch.

MoHuwwTyBake Ha rapaHumjata

MpaBoTo Aa ce NOHULWTY NonpaskaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT NepuUoA e BO CrieaHuBe Cryyau:
- CepuckujoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjaTa He oaroBapa co cepuckujot 6poj Ha malumHaTa.

- Hanennuuarta 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha Npom3BoaoT e usbpuilaHa unu e ncyesHara.

- [lokonky Apyro nuvue Koe He e OBMacTeHWNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaear ypenor.

- [lokornky He ce nojaBu Kako pesynTaTt Ha HecooaBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He crneaw rm MHCTpyKuuuTe
HaBe[leHN BO yNaTCTBOTO) O CTpaHa Ha KymyBayoT Unu Apyro nuue.

- [edKToT e npeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwreTyBaka nNpeanssukaHn of paboTa co A4oTpajaHu (Unu NIOLIO NOCTaBEeHU) ENEMEHTY 3a CeYete

- OwTeTyBakarta Ha pOTOPOT UM CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocrieauua Ha TonexweTo Ha u3onauwvjara
npean3BMKaHo Of MPEeKYMEepPHO KOPUCTEHe Ha anaparor.

- OwTeTyBakarta Ha poTOPOT UKW CTATOPOT Pe3yNTaT Ha NPeonToBapyBaHe UNN OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHndecTmpa co paMHOMEPHO NMOTEMHYBaH€e Ha KONMEeKTOpOoT UM HamoTKaTa.

- HepocTuraat 3allTUTHUTE AMCKOBU, UNW ApYrv AENOBM KOW ce Aen of cocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a fa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT kora ce KOPUCTY NPaBuUITHO.

- EnekTpnyHnoT kaben Ha MalumHaTa e NpofOMMKEH MMM 3aMeHN O[] CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

- OwTeTyBakba Ha ypedoT of NpeonTepeTyBake, Nola BEHTUNaLUvja 1 of HEAOBOMHO NOAMAaYKyBake Ha NOABWMKHUTE AeNoBU
- OwTeTeHn narepy nopaau NpeonToBapyBake Unv fonrotpajHa padora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha bnokupan narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKoOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UM BUMYLLECTO NeXuULLTe

- OwTeTyBaka BO enekTpukaTa 3a Kry4oT Kako pesyntaT Ha npaLumHa Unm KpLiexe

- OwTeTyBake Ha pedyKkumnoHaTa KyTvja (rnaea) HacTaHaTo Of, MEeXaHW3aMoT 3a 3aKIyvyBarbe

- MNojaBa Ha HeBoobM4aeHa NabaBoCT NOMeEry KMUMOT W LIMNUHAAPOT Kako pesynTaTt Ha
npeonTtepeTyBakbe, AONroTpajHa ynotpeba nnv npawimHa

- 3aTerHaTocT Nomery KImnoT 1 LMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha npeonTepeTyBake npekyMmepHa ynorpeba
UK NpatuvHa

- OWTeTEHO LeHTPanNHOTO TpKano 1 koyHuuaTta(npomeHeta Ha 6oja) - nocneguua Ha pabota co
6rnokvpaHa Ko4YHuLua

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npumeHa Bo cepucoT e 45 aeHa.

OBNacTeHNOT CEepBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMarta [OKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe eneH
MeceL, N0 UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Morpaeka Ha MalumHaTa!
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Egoucoia »RAIDER” £€xe1 oxedI100TEl KOOI KATAOKEVAOTEI CUN@WVA PE TN Anpokpartia Tng BouAyapiag oToug
KAVOVIOHOUG Kal Ta TIPOTUTIA YIO T CUHHOPQWOT HE OAEG TIG ATTAITAOEIG ACPAAEING.
Mepiexopevo kol Tedio EQaPUOYNG TNG EPTTOPIKAG £YyUnong
Eyyonon

H mepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export ENE Sivel To édagog Tng BouAyapiag gival 24 prveg.
XpAoTng éxel Sikaiwpa va Swpedv utTnpecia emSIOPOwoNg aoPaAiouEVOog TTEPIOGSOU £yyUNoNng, EPOCOV N KAPTA
€£YyuUnong cupTTAnpwoOEi CWOoTA QTIOYUEVO PE UTTOYPAPN KAl o@PaAyida avTITTpOowTro, TTWANCE Tn povada, n
OTTOi0 UTTEYPA@N OTTO TOV TTEAATN OTI £XEI ETiYVWON TWV OUVONKWY £yyUnong Kai @OopoAoyIKA TOUEIAKA pnxavh
atmédeign A TIMOAGYIO avayPA@ETAI N NUEPOUNVIA TNG aYOPdS.
Emiokeun kai ETioTpo@ég yivovral dekTég povo kabapifovral pnxavég!
Kardpynon avayvwpidetal améd eAATTWHO £yyUnon Hag, £X&l wg €§AG: KATA TNV KPion Hag, €ipaoTe AeUBepoOI
ETTIOKEVN EAATTWHATIKWY OPYavo 1 VO aVTIKATAOTOBOUV PE VE, OTTWG N £yyUnon SEv avaveWVETal.
O1 CUOKEUEG TTPETTEI VA XPNOIMOTTOI0UVTAl HOVO KATAAANAG Kol GUp@wVa PE TIG OBnYiES.
MNa va e§aoc@alioTei N ac@aAng AsiToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV Va gival £OIKEIWPEVOG HE OBNYiES YIa
™ XPAON TWV KAVOVWYV ao@AaAeiag 10XUG Tou epyaAgiou, 6Tav aoxXoAoUvTal ME QUTO KOl KUPiWG 0 OKOTTog TnG. H
povada atraiTei TEPIOBIKOG KABAPICHOG KAl N CWOTH CUVTAPNOT).
H eyyinon dev KOAUTTTEL
- Na popdTe XpWHATOG TWV EPYaAEiwV
- AVTOAAOKTIKG KOl OVOAWOIYA, TO OTToia UTTOKEIVTAlI O @Bopd TTou TTpoKaAtiTal atméd Tn XxprRon, 6mwg: Aitn,
AGBia, mivéda, odnyoi, 0500TPWTAPEG, Ta HASIAGPIA, OI KIVNTAPIOI INAVTEG, EUKAMTITO Aova oUPHA, POUAENAYV,
oPPaYidEG, IOTOVI HE EVO OQUPT CUPPATITIKA, KATT.
- Aeooudp Kol avaAwoipa 6TTwg: AaBEg, Tn HUTN, MTTOTAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, SioKOI KOTTAG,
OopiAn payaipia, aAucideg, yuaAoxapto, oTdoelg, Siokol yia oTiABwaorn, TOOK (grip, KATOXOG TOU EPYAAEiO KOTTAG)
Yi0 va TPOXWV KAaAwSI0 TO i510 KOAWSI0 yIa HNXavEG KOUPENATOG YKAZOV, K.ATT.
- XwVEUTO a0 PAAEIEG KOl AGUTTEG
- Mnxavikn BAGBN 010 KUTOG Kal OAa Ta EEWTEPIKA MEPN TNG CUOKEUNG, CUPTTEPIAAMBAVOHEVWY TWV S10KOTHUNTIKWYV
- Ao@dAceieg paTI aoPAAeIEg EpYOAEian KOTTHG, TTAGKES OTTO KOOUTOOUK, KOUPWHOTA, XAPAKES, KATT.
- To kaAwd10 kai To BUopa
- H ouvoAikf {nuia o€ TPAageig Tou TPOKARBNKAV aTTé (PUOIKEG KATAOTPOWYEG OTTWG TTANUMUPES TTUPKAYIEG,,
O€IOMOI K.ATT.
Amécupon amré Tnv eyyinon
“Euromaster | / E Ltd éx&1 To Sikaiwpa va apvnBei TNV TTApox UTTNPECIWY £YyUNONG, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTTOiEG:
- AouveTrig (1] keEvO) Tov augovTa apiBud Tou dpBpou auTou PE pia CUPTTANPWHUEVN KAPTA EYyUNoNng
- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To opa f evreAwg Acitrel éva
- MpooTtabei va aveiTpeTn TTapéuBaocn oTnV TAPAVONN KATAOKAVWON BAoNng utrnpeaia
- Znpi€g TTou TTPOKARBNKaV AGyw KOKNG XPHong (Mn odnyieg) TNG CUCKEURG a1rd ToV TTEAATN 1| O€ TpiTOUg
- Znpia TTou TTPOoKaAgiTal AOyw TG ATTPOCGEKTO XEIPIOPO TG CUOKEUNG
- BAdBn oTo oTpOPEiO | OTATN, TTOU aTTOTEAEITAI ATTO TO BECIMO PETASU TOUg, Adyw TNG TASNG TwV HOVWONG TToU
TTPOKAAOUVTAI ATTO TI) GUVEXOMEVN UTTEPPOPTWON
- BAABn oT1o oTpO®Eio | OTATN TTOU TTPOKAAOUVTAI ATTd UTTEPPOPTWON N SlaTapayxr agPIoCHOU, EKPPAETAlI OTNV
aAAayn Tou GUAAEKTN i TTEPIEAIEEIG
- Agv UTTAPXEI TIPOCTATEUTIKO Siokol, TTAAKEG OTAPIENG | AAAEG CUVICTWOEG TTOU aTToTEAOUV HEPOG TNG SOMNAG Tou
Héoou Kal £X0UV WG OTOXO Va e§ac@alioel TNV ao@aAi Kol CwoTh AsIToupyia Tou
- To KaAWS10 TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI ] VO AVTIKATAOTOBEI ATTd TOV TTEAATN
- Znpi€g Tou TPOoKARBNKav atrd utrep@OpTWON N N EAAEIYPN AEPIOCPOU KAl OVETTOPKN AITTAVON TwV KIVOUMEVWYV
£gapTNUATWYV
- PouAgpdv @Bopd 1 TTAOKapPIoTEI AGyw UTTEPPOPTWONG, CUVEXN ALITOupyia i} 0€ OKOVN
- Broken @épel koAdpo
- NauBdvovrag oTraopéva oTPaToTTEdO PWAIG MTTAOKAPEI | OTTAOHEVO KOAGPO
- MapaBiaon TNG aKEPAIOTNTAG TWV SOVTIWYV TWV AAIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaCUEVA, PBapuéva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.klyuch MapdA&iyn R nAekTpovIkO oUoTNHA EAEyXOU TTOU TTPOKAAOUVTAI aTTd TN OKOVN 1 PASN
- Broken KiBwTIO TAXUTATWYV (TO KEQAAI) TTOU TTPOKAAEITOaI ATTO TNV KAEIBAPIG pnXaviouo
- H eppdvion a@uoikn améoTaon PeTagy euBoAou kol KUAiVEpOU, wg aTTOTEAETHO TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXN
AsiToupyia i o€ oKOVN
- ZUo@IEN peTagu euBOAou Kal Tou KUAIVEPOU, WG aTTOTEAET O TG UTTEPPOPTWONG, CUVEXH AEITOUpyia | o€ OKOVN
- KateoTpappéva QUYOKEVTPEG TPOXO Kal QPPEVO (ATTOXPWHOTIONOG) - TTOU OQEIAETOI OTNV £pyaoia KATd To
deopeupévo @pévo
H mpoBeopia yia éva avakaiviopévo eyKPiONKE To NAEKTPIKO UTTNPETia gival péoa o€ éva PRva.
EpyaoTthpia dev gival utredBuvol yia Ta epyalEia, afTnTa a1rd Toug ISIOKTATEG TOUG Eva MAVO META TNV VOMINNG
mpobeopiag yia emiokeun!
AvegdpTnTa amd TNV EUTTOPIKA £yyunon, o TMWANTAG €ival utrelBuvog yia TNV £AAEIYPn CUPPOPPWONG TWV
KATOVOAWTIKWY ayaBwyv pe Tn cUpfaocn yia Tnv mwAnon oto mAaioio tng ZEZ.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,
tel.: +359 700 44 155
( € fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com



